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Varnostno opozorilo

/A OPOZORILO! Zaradizmanj$anja moznosti poskodb, povezanih z vro¢ino, oziroma zaradi preprecitev
pregretja raGunalnika ga ne polagajte neposredno v narocje in ne prekrivajte odprtin za zracenje.
Racunalnik uporabljajte samo na trdnih in ravnih povrsinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati ne trdni
predmeti, kot je na primer tiskalnik, ne mehki predmeti, na primer blazine, odeje ali oblacila. Poleg tega
napajalnik med delovanjem ne sme biti v stiku s kozo ali mehkim predmetom, kot so blazine, odeje ali
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mednarodni standard za varnost opreme informacijske tehnologije (IEC 60950).
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1 Funkcije

Prepoznavanje strojne opreme

Komponente, ki so prilozene racunalniku, se lahko razlikujejo glede na model in regijo. Slike v tem
poglavju prikazujejo standardno obliko ve€ine modelov racunalnikov.

Ce Zelite videti seznam strojne opreme, names&ene v radunalniku:

1.
2.
3.

Izberite Start > Moj racunalnik.

V levem delu okna »Sistemska opravila« kliknite Prikaz informacij o sistemu.

Izberite zavihek Strojna oprema > Upravitelj naprav.

Z upraviteljem naprav lahko tudi dodate strojno opremo ali spremenite konfiguracijo naprav.

Zgornje komponente

Kazalne naprave

Del

Opis

(1

Kazalna palica*

Z njo premaknete kazalec in izberete ali aktivirate elemente na
zaslonu.

()

Osrednji gumb kazalne palice®

Funkcije kot na osrednjem gumbu zunanje miske.

(3)

Desni gumb kazalne palice*

Deluje kot desni gumb zunanje miske.

4

Drsno podrogje sledilne ploscice

Za drsenije gor ali dol.

Prepoznavanje strojne opreme
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Del Opis

(6) Osrednji gumb sledilne ploscice* Funkcije kot na osrednjem gumbu zunanje miske.

(7) Levi gumb sledilne ploscice* Funkcije kot na levem gumbu zunanje miske.

(8) Sledilna plos¢ica* Z njo premaknete kazalec in izberete ali aktivirate elemente na
zaslonu.

(9) Levi gumb kazalne palice* Funkcije kot na levem gumbu zunanje miske.

*V tabeli so opisane privzete nastavitve. Ce si Zelite ogledati ali spremeniti nastavitve kazalne naprave, izberite Start >
Nadzorna ploséa > Tiskalniki in druga strojna oprema > Miska.

Lucke

et e

Komponenta

Opis

(1) Lucki brezzi€énega vmesnika (2)*

e Modra: Vklopljena je vgrajena brezzi¢na naprava, npr.
naprava brezziénega krajevnega omrezja (WLAN), HP-jev
mobilni Sirokopasovni modul in/ali naprava Bluetooth®.

e Rumena: Vse vgrajene brezzi¢ne naprave so izkljucene.

(2)  Lugkiza vklop (2)t

e Vklopljena (On): Racunalnik je vklopljen.
e  Utripa: Racunalnik je v stanju pripravljenosti.

e  Hitro utripa: Prikljuciti morate napajalnik z viSjo stopnjo
napajanja.

e Izklopljena (Off): Racunalnik je izkljuen ali v stanju
mirovanja.

Poglavje 1 Funkcije



Komponenta

Opis

@)

Lucka akumulatorja

° Rumena: Akumulator se polni.
e  Turkizna: Akumulator je skoraj napolnjen.

e  Utripajo¢a rumena: Akumulator, ki je edini razpoloZljivi vir
napajanja, je dosegel stopnjo praznega akumulatorja. Ko
akumulator doseze stopnjo kriticnega stanja akumulatorja,
lucka akumulatorja hitro utripa.

e Izklopliena (Off): Ce je radunalnik prikljuéen na zunanji vir
napajanja, lu€ka preneha svetiti, ko so vsi akumulatorji v
radunalniku popolnoma napolnjeni. Ce radunalnik ni
priklju¢en na zunaniji vir napajanja, lu¢ka ostane ugasnjena,
dokler akumulator ne doseze stopnje praznega akumulatorja.

(4)

Lucka pogona

e  Utripajo€a turkizna: Trdi disk ali opti¢ni pogon je v uporabi.

e  Rumena: Sistem HP 3D DriveGuard je za¢asno ustavil
notraniji trdi disk in trdi disk v nadgrajenem lezis¢u, ¢e obstaja.

®)

Lucka QuickLook

e  Sveti: Racunalnik je vklopljen.

e Ne sveti: Racunalnik je izklopljen, v stanju pripravljenosti ali v
stanju hibernacije.

(6)

Lucka QuickWeb

Sveti: Spletni brskalnik je v uporabi.

(@)

Lucka sledilne ploS¢ice

e  Turkizna: Sledilna ploscica je vklopljena.

e Rumena: Sledilna ploscica je izklopljena.

(8)

Lucka Caps lock

Sveti (On): Vklopljena je tipka Caps lock.

9)

Luc¢ka Num lock

Sveti: Funkcija Num Lock je vklopljena ali je omogocena vgrajena
Stevilska tipkovnica.

(10) Luc€ka za izklop zvoka e  Turkizna: Zvocnik je vklopljen.
e Rumena: Zvoénik je izklopljen.

(11) Luc€ka za znizanje glasnosti Utripa: Z gumbom za zmanjSanje glasnosti zmanjSujete glasnost
zvocnika.

(12) Lucka za povi$anje glasnosti Utripa: Z gumbom za povecanje glasnosti povecujete glasnost
zvocnika.

(13) Lucka racunala Sveti: Funkcija ra¢unala Windows je vklopljena.

* Obe lucki za brezzi€no povezavo podajata isto informacijo. Lu¢ka na gumbu za brezzi¢no povezavo je vidna samo, ko je
racunalnik odprt. Lucka za brezzi€no povezavo na sprednjem delu raunalnika je vidna, ko je racunalnik bodisi odprt ali zaprt.

1 Obe lu€ki za vklop podajata isto informacijo. Lu¢ka na gumbu za vklop je vidna samo, ko je rac¢unalnik odprt. Lu¢ka za vklop
na sprednjem delu racunalnika je vidna, ko je racunalnik bodisi odprt ali zaprt.

Prepoznavanje strojne opreme
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Gumbi, stikala in Citalnik prstnih odtisov

00 80000000

==®

L] L]
Komponenta Opis
(1) Gumb za vklop e Ko je racunalnik izklopljen, pritisnite gumb, da ga vklopite.
e Ko je racunalnik vklopljen, pritisnite gumb, da ga izklopite.
e Ko je racunalnik v stanju pripravljenosti, na kratko pritisnite
gumb, da preklopite iz stanja pripravljenosti.
e Ko je racunalnik v mirovanju, na kratko pritisnite gumb, da
preklopite iz mirovanja.
Ce se je radunalnik prenehal odzivati in zaustavitev sistema
programa Windows® ni u€inkovita, pritisnite in zadrzite gumb za
vklop najmanj pet sekund, da izkljucite racunalnik.
Ce Zelite ve& informacij o nastavitvah napajanja, izberite Start >
Nadzorna ploséa > U¢inkovitost delovanja in vzdrzevanje >
Moznosti porabe energije.
(2) Gumb QuickLook e Ko je racunalnik izklopljen, s tem gumbom odprete
HP QuickLook.
e Ko je racunalnik vklopljen, s tem gumbom odprete Software
Setup.
OPOMBA: Ce Software Setup ni na voljo, se odpre privzeti
spletni brskalnik.
(3) Notranje stikalo zaslona Izklopi zaslon in zazene nacin pripravljenosti, Ce je zaslon zaprt in
ko je napajanje vklopljeno.
OPOMBA: Stikalo za notranji zaslon ni vidno z zunanjosti
racunalnika.
(4) Gumb QuickWeb e Ko je racunalnik izklopljen, s tem gumbom odprete
HP QuickWeb.

e Ko je racunalnik vklopljen, s tem gumbom odprete privzeti
spletni brskalnik.

Poglavje 1 Funkcije



Komponenta

Opis

()

Gumb brezziénega vmesnika

Vklopi ali izklopi funkcijo brezzi€énega omrezja, vendar ne vzpostavi
brezZi¢ne povezave.

OPOMBA: Da se vzpostavi brezzi¢na povezava, mora biti
nastavljeno brezzi¢no omrezje.

(6)

Gumb sledilne ploS¢ice

Vklopi ali izklopi sledilno plos¢&ico.

(@)

Gumb Caps Lock

Vklopi ali izklopi funkcijo Caps Lock.

(8)

Gumb Num Lock

Vklopi ali izklopi funkcijo Num Lock.

9)

Gumb za izklop zvoka

UtiSa in povrne zvok zvoc€nika.

(10)

Gumb za zmanjSanje glasnosti

Zmanijsa glasnost zvocnika.

()

Gumb za povecanje glasnosti

Poveca glasnost zvoénika.

(12)

Gumb raéunala

Vklopi funkcijo raunala Windows.

(13)

Citalnik prstnih odtisov (samo nekateri modeli)

Omogoca prijavo v operacijski sistem Windows s prstnim odtisom
namesto prijave z geslom.

Tipke

Bf OPOMBA: Racunalnik se lahko nekoliko razlikuje od tistega na sliki v tem razdelku.

0 m

Q0 9500

Komponenta Opis
1) Tipka esc Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se prikaZejo informacije o
sistemu.
ipka fn Ce jo pritisnete v kombinaciji s funkcijsko tipko ali tipko esc, se
2 Tipka fi C t komb funkcijsko tipko ali tipk
zazenejo pogosto uporabljene sistemske funkcije.
(3) Tipka Windows Prikaze meni Start programa Windows.

Prepoznavanje strojne opreme



Komponenta

Opis

(4) Tipka za programe Windows

Prika

Ze priro¢ni meni za elemente pod kazalcem.

(5) Tipke vgrajene Stevilske tipkovnice

Lahko jih uporabljate kot tipke na zunanji Steviléni tipkovnici.

(6) Funkcijske tipke

Ce jih pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se zaZenejo pogosto
uporabljene sistemske funkcije.

Sprednje komponente

DO®OS

Komponenta

Opis

(1) Lucka brezzi¢nega vmesnika

Modra: Vklopljena je vgrajena brezzi€na naprava, npr.
naprava brezziénega krajevnega omrezja (WLAN), HP-jev
mobilni Sirokopasovni modul in/ali naprava Bluetooth.

Rumena: Vse brezziéne naprave so izklopljene.

(2) Lucka napajanja

Vklopljena (On): Ra¢unalnik je vklopljen.
Utripa: Racunalnik je v stanju pripravljenosti.

Hitro utripa: Prikljuciti morate napajalnik z vi§jo stopnjo
napajanja.

Izklopljena (Off): Rac¢unalnik je izklju¢en ali v stanju
mirovanja.

(3) Lucka akumulatorja

Rumena: Akumulator se polni.
Turkizna: Akumulator je skoraj napolnjen.

Utripajo¢a rumena: Akumulator, ki je edini razpoloZljivi vir

napajanja, je dosegel stopnjo praznega akumulatorja. Ko

akumulator doseze stopnjo kriti€nega stanja akumulatorija,
lucka akumulatorja hitro utripa.

Izklopljena (Off): Ce je radunalnik priklju¢en na zunaniji vir
napajanja, lu¢ka preneha svetiti, ko so vsi akumulatoriji v
radunalniku popolnoma napolnjeni. Ce ragunalnik ni
priklju€en na zunanji vir napajanja, lu¢ka ostane ugasnjena,
dokler akumulator ne doseze stopnje praznega akumulatorja.

(4) Lucka pogona

Utripajoca turkizna: Trdi disk ali opti¢ni pogon je v uporabi.

Rumena: Sistem HP 3D DriveGuard je zacasno ustavil

notranji trdi disk in trdi disk v nadgrajenem leziS¢€u, Ce obstaja.

(5) Reza za vizitke

Drzi vizitko tako, da lahko spletna kamera posname sliko.

Poglavje 1 Funkcije



Komponenta

Opis

(6) Zvocnika (2)

Proizvajata zvok.

(7) Priklju¢ek za izhod zvoka (sluSalke) PrenasSa zvok, ko so vanj priklju€eni stereo zvoéniki z dodatnim
napajanjem, slusalke, uSesne slusalke ali televizor.
OPOMBA: Ko je na priklju¢ek za slusalke priklju€ena naprava,
se zvocniki racunalnika izkljugijo.

(8) Priklju¢ek za vhod zvoka (mikrofon) Omogoca prikljuitev dodatnega naglavnega mikrofona za

racunalnik oz. stereo ali mono mikrofona.

9) Bralnik pomnilniskih kartic

Vrste izbirnih digitalnih kartic, ki jih podpira bralnik:
e  pomnilniSka kartica Memory Stick

e  pomnilniSka kartica Memory Stick Duo

e  pomnilniSka kartica Memory Stick Pro

e  kartica MultiMediaCard

e  pomnilniSka kartica Secure Digital (SD)

e  kartica xD-Picture Card

e kartica xD-Picture Card, vrste H

° kartica xD-Picture Card, vrste M.

(10) Gumb za odpiranje zaslona

QOdpre racunalnik.

Zadnje komponente

L ——— 1§

Prezracevalna reza omogoca pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

Bf OPOMBA: Ventilator radunalnika zaéne samodejno hladiti notranje dele in prepreéuje pregretje. Med
normalnim delovanjem ra¢unalnika se notranji ventilator veckrat vklopi in izklopi, kar je povsem obi¢ajno.

Komponente na desni strani

@O

Komponenta

Opis

1) Vrata eSATA

Poveze visokozmogljive komponente eSATA, kot je zunaniji trdi
disk eSATA.

(2) Vrata USB 3.0 SuperSpeed (2)

PoveZeta izbirne naprave USB in poskrbita za prenos podatkov pri
visji hitrosti kot naprava USB 2.0.

Prepoznavanje strojne opreme
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Komponenta

Opis

&)

Vrata USB

Za priklop dodatne naprave USB.

(4)

LeziS¢e za nadgradnjo

Podpira opti¢ni pogon ali trdi disk.

(5)

(Omrezni) prikljuéek RJ-45

Priklju¢i omrezni kabel.

(6)

(Modemski) priklju¢ek RJ-11

Poveze modemski kabel (samo nekateri modeli).

Komponente na levi strani

-y

00 o

@ Qe

Komponenta

Opis

(1

Reza za varnostni kabel

Omogoca namestitev dodatnega varnostnega kabla v racunalnik.

OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen dodatni zasciti pred
krajo, vendar to ne pomeni, da raunalnika ni mogoce ukrasti ali
poskodovati.

()

PrezraCevalna reza

Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

OPOMBA: Ventilator racunalnika zac¢ne samodejno hladiti
notranje dele in prepre€uje pregretje. Med normalnim delovanjem
racunalnika se notranji ventilator veckrat vklopi in izklopi, kar je
povsem obicajno.

&)

Konektor za napajanje

Omogoca prikljucitev napajalnika.

(4)

DisplayPort

Za prikljucitev dodatnega digitalnega zaslona, kot je visokozmogljiv
monitor ali projektor.

()

Vrata za zunanji monitor

Omogoca prikljucitev zunanjega monitorja VGA ali projektorja.

(6)

Vrata USB

Za priklop dodatne naprave USB.

@)

Vrata 1394

Priklju¢ijo dodatno napravo IEEE 1394 ali napravo 1394a, npr.
kamero.

(®)

Reza za kartico ExpressCard

Podpira dodatne kartice ExpressCard.

9)

Bralnik pametnih kartic

Podpira dodatno pametno kartico in kartice Java™.

8 Poglavje 1 Funkcije



Spodnje komponente

Komponenta Opis

(1) Zaklep za sprostitev akumulatorja Sprosti akumulator iz leziS¢a.

(2) LeziS€e za akumulator Pritrjuje akumulator.

(3) Prikljucek za zdruzitev Priklju¢i dodatno napravo za zdruzitev.

(4) Prezragevalne reze (5) Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.
OPOMBA: Ventilator racunalnika zacne samodejno hladiti
notranje dele in preprecuje pregretje. Normalno je, da se med
obi¢ajnim delom notranji ventilator vklaplja in izklaplja.

(5) Prostor za pomnilniski modul Vsebuje reze za pomnilniski modul ter modula WWAN in WLAN
(samo nekateri modeli).

POZOR: Da preprecite neodzivnost sistema, zamenjajte
brezziéni modul samo z brezzi¢nim modulom, ki ga je vladna
agencija, ki nadzira brezzi€ne naprave v vasi drzavi ali regiji,
odobrila za uporabo v ragunalniku. Ce ste zamenjali modul in nato
prejeli opozorilo, modul odstranite, da obnovite funkcionalnost
raCunalnika, nato pa se prek Podpore in pomoci obrnite na tehni¢no
podporo strankam.

(6) Prostor za napravo Bluetooth (samo nekateri Vsebuje napravo Bluetooth.

modeli)

(7) Lezis¢e za trdi disk Drzi trdi disk.

(8) Priklju€ek za dodatni akumulator Priklju¢i dodatni akumulator.

9) Reza za kartico SIM (samo nekateri modeli) Vsebuje brezzi¢ni modul naro€nikove identitete (SIM). Reza SIM

se nahaja znotraj leziS¢a za akumulator.

Prepoznavanje strojne opreme



Komponente zaslona

Komponenta Opis

(1) Notranje stikalo za izklop zaslona Izklopi zaslon in zaZene nacin pripravljenosti, ¢e je zaslon zaprt in
ko je napajanje vklopljeno.

OPOMBA: Stikalo za notranji zaslon ni vidno z zunanjosti
racunalnika.

(2) Notranja mikrofona (2) Snemata zvok.

OPOMBA: Ce je poleg odprtine mikrofona ikona mikrofona, ima
racunalnik notranje mikrofone.

(3) Lucka spletne kamere (samo nekateri modeli) Sveti: spletna kamera je v uporabi.

(4) Spletna kamera (samo nekateri modeli) Snema zvocne in videoposnetke ter posname fotografije.

Antene za brezzicne povezave (samo nekateri modeli)

Nekateri modeli raCunalnikov imajo najmanj dve brezZi¢ni anteni, ki poSiljata in sprejemata signale z
ene ali ve¢ brezzi¢nih naprav. Anteni sta vgrajeni v raCunalnik in nista vidni od zunaj.

10 Poglavje 1 Funkcije
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Komponenta Opis

(1) Anteni WWAN (2)* (samo nekateri modeli) Posiljata in prejemata brezzi¢ne signale za
komuniciranje z brezzié¢nimi prostranimi omrez;ji
(WWAN).

(2) Antene WLAN (3)* (samo nekateri modeli) Posiljajo in prejemajo brezzi¢ne signale za komuniciranje

z brezzi¢nimi lokalnimi omrezji (WLAN).

* Anteni sta vgrajeni v racunalnik in nista vidni od zunaj. Prenos je optimalen samo, ¢e v neposredni bliZini anten ni ovir.
J | J

Upravna obvestila o brezzi¢nih povezavah si lahko preberete v poglavju Upravna, varnostna in
okoljevarstvena obvestila v prirocniku za vaso drzavo ali regijo. Ta obvestila se nahajajo pod Pomo¢€ in
podpora.

Dodatne komponente strojne opreme

T

T

[

Prepoznavanje strojne opreme
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Komponenta Opis

(1) Napajalni kabel* Za prikljucitev napajalnika v elektri¢no vti¢nico.
(2) Akumulator* Napaja racunalnik, ko ta ni prikljuéen na zunanje napajanje.
(3) Napajalnik Pretvori izmeni¢ni tok v enosmernega.

* Akumulatoriji in elektri¢ni kabli se lahko razlikujejo glede na drzavo ali regijo.

Prepoznavanje oznak

Na nalepkah na ra¢unalniku so informacije, ki jih boste morda potrebovali pri odpravljanju sistemskih
teZav ali uporabi raCunalnika v drugih drzavah.

e  Servisna oznaka — vsebuje pomembne podatke, vkljuéno s temi:

- product @ X0000000000 K00
Csfn - oooococooss  HHTHRNIREANARNNDININEIN
L pn : scxaonoocd IR D
SErVice | X000 ﬂ
tag | warranty x year B

i)

o

Ime izdelka (1). To je ime izdelka, ki je pritrjeno na sprednji strani racunalnika.

° Serijska Stevilka (s/n) (2). To je alfanumeri¢ni identifikator, edinstven za vsak izdelek.

o

Stevilka dela/$tevilka izdelka (p/n) (3). ]’a Stevilka vsebuje podrobnejSe informacije o
komponentah strojne opreme izdelka. Stevilka dela strokovnjakom pomaga doloéiti, katere
komponente in deli so potrebni.

° Opis modela (4). To je identifikacijska oznaka, sestavljena iz &rk in Stevilk, ki jo potrebujete,
Ce Zelite poiskati dokumente, gonilnike in podporo za svoj racunalnik.

° Garancijsko obdobje (5). Ta Stevilka opisuje trajanje garancijskega obdobja (v letih) za ta
raCunalnik.

Ko kli¢ete tehni¢no podporo, imejte te informacije pri roki. Nalepka s servisno oznako je pritriena
na spodniji strani racunalnika.

e Potrdilo o pristnosti Microsoft® — vsebuje klju¢ izdelka Windows. Mogoce boste potrebovali kljuc
izdelka za posodabljanje ali reSevanje tezav operacijskega sistema. To potrdilo je pritrjeno na
spodnji strani racunalnika.

e Upravna nalepka — vsebuje upravne informacije o racunalniku. Upravna nalepka je pritrjena znotraj
leziS€a za akumulator.

e Nalepka z odobritvami uporabe modema — vsebuje upravna obvestila 0 modemu in seznam
odobritvenih oznak, ki jih za uporabo modema zahtevajo v nekaterih drzavah ali regijah. Te podatke
boste morda potrebovali na potovanjih po tujini. Nalepka z odobritvami modema je znotraj leZis¢a
za akumulator.

e Nalepke s potrdilom za uporabo v brezZi€nem omrezju (samo nekateri modeli) — vsebujejo
informacije o dodatnih brezZi¢nih napravah, ki so na voljo pri nekaterih modelih, in odobritvene
oznake nekaterih drzav ali regij, v katerih je bila odobrena uporaba teh naprav. Dodatna naprava
je lahko naprava brezZi¢nega krajevnega omrezja (WLAN), modul HP Mobile Broadband ali
dodatna naprava Bluetooth®. Ce vas model racunalnika vsebuje eno ali ve¢ brezzZicnih naprav,
mu je priloZzena ena ali ve¢ nalepk s potrdilom za uporabo. Te podatke boste morda potrebovali
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na potovanijih po tujini. Nalepke z odobritvami za uporabo brezzi¢nih naprav so v lezis€u za
akumulator.

SIM (modul naroCnikove identitete) nalepka (samo nekateri modeli) — vsebuje ICCID (Integrated

Circuit Card Identifier) vaSega SIM-a. Nalepka se nahaja znotraj lezis¢a za akumulator.

Nalepka za serijsko Stevilko HP-jevega mobilnega Sirokopasovnega modula (samo nekateri
modeli) — vsebuje serijsko Stevilko vadega HP-jevega mobilnega Sirokopasovnega modula.

Nalepka se nahaja znotraj leziS€¢a za akumulator.

Prepoznavanje oznak
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2 Brezziéni vmesnik, modem in lokalno
omrezje

Uporaba brezzi¢nih naprav (samo nekateri modeli)

Brezzi¢na tehnologija prenasa podatke prek radijskih valov namesto prek kablov. Vas ra¢unalnik ima
morda eno ali ve¢ naslednjih brezzi¢nih naprav:

e Naprava za brezzi¢no krajevno omrezje (WLAN) — povezuje racunalnik z brezziénimi krajevnimi
omrezji (imenovanimi omrezja Wi-Fi, brezzi¢na omrezja LAN ali WLAN) v podjetjih, doma in na
javnih mestih, npr. letali§&ih, restavracijah, kavarnah, hotelih in univerzah. V omrezju WLAN vsaka
mobilna brezzi¢na naprava komunicira z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali brezzi¢nimi dostopnimi
toCkami.

e  HP-jev mobilni Sirokopasovni modul — naprava za brezZi¢no obseZzno omrezje (WWAN), ki
omogoca dostop do informacij, kadar koli je na voljo storitev operaterja mobilnega omrezja. V
omrezju WWAN vsaka mobilna naprava komunicira z bazno postajo operaterja mobilnega omreZja.
Operaterji mobilnih omreZij namestijo omreZja baznih postaj (ki so podobne telefonskim stolpom)
na velikih zemljepisnih obmogjih, in na ta na¢in omogogijo ucinkovito pokrivanje celotnih regij ali
drzav.

e Naprava Bluetooth® (samo nekateri modeli) — ustvari osebno omrezje (PAN), v katerem se
povezujejo naprave, ki podpirajo storitev Bluetooth, kot so raCunalniki, telefoni, tiskalniki, slusalke,
zvocniki in kamere. V omreZju PAN vsaka naprava neposredno komunicira z drugimi napravami,
pri Eemer naprave ne smejo biti preve€ oddaljene druga od druge — ponavadi ne ve€ kot
10 metrov.

Racunalniki z napravami WLAN podpirajo enega ali ve& naslednijih industrijskih standardov IEEE:

e 802.11b, najpogostejsi standard, podpira prenos podatkov s hitrostjo 11 Mb/s in deluje na frekvenci
2,4 GHz.

e 802.11g podpira prenos podatkov s hitrostjo 54 Mb/s in deluje na frekvenci 2,4 GHz. Naprava
WLAN 802.11g je zdruzljiva z napravami 802.11b, tako da lahko delujejo v istem omrezju.

e 802.11a podpira prenos podatkov s hitrostjo 54 Mb/s in deluje na frekvenci 5 GHz.
Ef OPOMBA: 802.11a ni zdruzljiv z 802.11b in 802.11g.

e  Standard 802.11n podpira hitrosti prenosa podatkov do 450 Mbps in lahko deluje na frekvencah
2,4 GHz ali 5 GHz, pri Eemer je zdruzljiv s starejSimi standardi 802.11a, b in g (odvisno od
konfiguracije omrezja).

Dodatne informacije o brezzi¢ni tehnologiji pois€ite v informacijah in povezavah na spletnem mestu v
centru za pomo¢ in podporo.
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Ikone za brezziéno povezavo in za omrezje

lkona Ime Opis

Brezzi¢na povezava  Prikazuje, kje v raCunalniku so lucke brezziénega omreznega vmesnika

{{ l J]' (povezano) ter gumb za njegov vklop in izklop. Poleg tega oznacuje programsko
opremo Wireless Assistant v racunalniku in kaze, da je vklopljena ena
ali ve¢ brezzi¢nih naprav.

({ I Brezzi¢na povezava V racCunalniku prepozna programsko opremo Wireless Assistant in
I (brez povezave) prikazuje, da so vse brezzi¢ne naprave izklopljene.
P Y HP Connection Odpre programsko opremo HP Connection Manager, ki omogoca
Manager ustvarjanje povezave prek mobilne Sirokopasovne naprave HP (samo
izbrani modeli).
p— Stanje omrezja Prikazuje, da je namesc&en vsaj en omrezni pogon in da je vsaj ena
—g (povezano) omrezna naprava povezana z omrezjem.
Al Stanje omrezja (brez  Prikazuje, da je names$cen vsaj en omrezni pogon, vendar ni nobena

g povezave) omreZna naprava povezana z omrezjem.
|

Uporaba nastavitev za brezzicne povezave

Brezzi¢ne naprave lahko iz racunalnika nadzorujete z naslednjimi funkcijami:
e  Gumb brezzi€nega vmesnika

e Programska oprema Wireless Assistant (samo nekateri modeli)

e Programska oprema HP Connection Manager (samo nekateri modeli)

e  Krmilniki operacijskega sistema

Uporaba gumba za vklop in izklop brezzi¢ne naprave

Racunalnik ima gumb za brezZi¢ni vmesnik, eno ali ve€ brezZi¢nih naprav in dve lucki brezZi€nega
vmesnika. Vse brezZi¢ne naprave v racunalniku so tovarniSko omogoc¢ene, zato lu¢ka brezzi¢ne
povezave sveti (modro), ko vkljucite racunalnik.

Lucka brezzi¢nega vmesnika kaze sploSno stanje napajanja brezZi¢nih naprav, ne pa stanja posamezne
naprave. Ce lu¢ka brezZiénega vmesnika sveti modro, je vklopliena vsaj ena brezziéna naprava. Ce
lu¢ka brezZi€nega vmesnika sveti rumeno, so vse brezZi¢ne naprave izklopljene.

Ker so v tovarni omogoc¢ene vse brezZi¢ne naprave, lahko z gumbom za vklop in izklop brezZi¢ne
naprave hkrati vklopite ali izklopite brezzi€ne naprave. Posamezne brezzi¢ne naprave lahko
nadzorujete prek programa Wireless Assistant (samo pri izbranih modelih) ali prek namestitve
raCunalnika.

B OPOMBA: Ce namestitev radunalnika onemogod&i brezziéne naprave, gumb za vklop in izklop
brezziéne naprave ne bo deloval, dokler ne boste naprav znova omogogili.

Uporaba brezzi¢nih naprav (samo nekateri modeli)



Uporaba programske opreme Wireless Assistant (samo pri izbranih
modelih)

Brezzi&no napravo lahko vklopite ali izklopite s pomogjo programske opreme Wireless Assistant. Ce
namestitev racunalnika onemogodi brezzi¢no napravo, jo mora znova omogociti, preden jo lahko
vklopite ali izklopite s programom Wireless Assistant.

Ef OPOMBA: Ce brezzi¢no napravo omogocite ali vklopite, s tem radunalnika ne poveZzete samodejno
z omreZjem ali z napravo, ki ima omogocen Bluetooth.

Stanje brezzi¢nih naprav si ogledate tako:

e Postavite kazalec nad ikono za brezzi¢no povezavo v podroc¢ju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice.

—ali—

e  Odprite pomocnika Wireless Assistant, tako da dvokliknete njegovo ikono v obmocju za obvestila
opravilne vrstice.

Dodatne informacije poiscite v pomoci v programski opremi Wireless Assistant.

1. Odprite pomoé&nika Wireless Assistant, tako da dvokliknete njegovo ikono v obmodju za obvestila
opravilne vrstice.

2. Kliknite gumb Help (Pomoc).

Uporaba programa HP Connection Manager (samo pri izbranih modelih)

HP Connection Manager lahko uporabite za povezavo z omrezji WWAN s pomocjo naprave HP Mobile
Broadband (samo pri izbranih modelih).

A Ce zelite zagnati Connection Manager, kliknite ikono Connection Manager v obmogju za obvestila
na skrajni desni strani opravilne vrstice.

—ali-
Izberite Start > Vsi programi > HP > HP Connection Manager.
Dodatne informacije o uporabi programa Connection Manager poiscite v pomodi v programski opremi

Connection Manager.

Uporaba krmilnikov operacijskega sistema

Nekateri operacijski sistemi omogoc¢ajo tudi upravljanje vgrajenih brezzi¢nih naprav in brezzi¢ne
povezave. Program Windows® Network Connections omogoc¢a na primer, da ustvarite povezavo, se
povezete z omrezjem, upravljate brezziéna omrezja in identificirate ter popravite povezave.

A Ce zelite odpreti orodje Network Connections, izberite Start > Nadzorna plo$éa > Omrezje in
internetne povezave > Omrezne povezave.

Dodatne informacije poiS&ite v pomo¢i in podpori. Izberite Start > Pomo¢ in podpora.

Uporaba naprave WLAN (samo nekateri modeli)

Z napravo WLAN imate dostop do brezZi€nega krajevnega omreZja (WLAN), ki ga sestavljajo drugi
raCunalniki in dodatna oprema, povezani z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali brezzi¢no dostopno toc¢ko.
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B OPOMBA: Izraza brezzi¢ni usmerjevalnik in brezzZiéna dostopna toc¢ka sta zamenljiva.

e Sirokoobsezno omrezje WLAN, na primer v podjetju ali na javnem mestu, ima po navadi dostopne
tocke, ki jih lahko uporablja veliko raCunalnikov in drugih naprav in ki lahko locijo klju€ne omrezZne
funkcije.

e  Domaci WLAN ali WLAN v manj8ih podjetjih po navadi uporablja brezZi¢ni usmerjevalnik, ki
dolo¢enemu Stevilu brezzi¢nih in obi¢ajnih racunalnikov omogoc¢a skupno rabo internetne
povezave, tiskalnika in datotek brez dodatne strojne ali programske opreme.

B OPOMBA: Ce zelite v radunalniku uporabljati napravo WLAN, se morate povezati v infrastrukturo
WLAN (prek ponudnika storitev, javnega ali poslovnega omrezja).

Namescanje omrezja WLAN
Za names$canje omrezja WLAN in povezavo z internetom potrebujete naslednjo opremo:

e Sirokopasovni modem (DSL ali kabelski) (1) in $irokopasovni dostop do interneta, ki ga morate
posebej narogiti in placati pri ponudniku internetnih storitev (ISP).

e  Brezzi¢ni usmerjevalnik (kupljen posebej) (2).
e  Brezzi¢ni raCunalnik (3).

Na sliki je primer namestitve brezZi€nega omreZja, povezanega z internetom.

©
&
. _.ﬁﬁ\i

Z razSiritvijo omrezja je s tem omrezjem mogoce povezati Se dodatne brezzi¢ne in obi¢ajne raunalnike
ter z njimi dostopati do interneta.

Ce potrebujete pomo¢ pri namestitvi omreZja WLAN, preberite informacije proizvajalca usmerjevalnika
ali ponudnika internetnih storitev.

Zascéita omrezja WLAN

Ker je bil standard WLAN izdelan z omejenimi varnostnimi zmogljivostmi (preprecuje le obi¢ajno
prisluS§kovanje, ne pa hujsih vrst napadov), je treba razumeti, da so omrezja WLAN ranljiva za znane in
dokumentirane varnostne luknje.

Omrezja WLAN na javnih mestih ali »vrocih to¢kah«, kot so kavarne in letali§¢a, morda ne zagotavljajo
nikakrSne varnosti. Proizvajalci brezzi€nih naprav in ponudniki storitev na vro¢ih tockah razvijajo nove
tehnologije, ki pripomorejo k vegji varnosti in anonimnosti javnega okolja. Ce ste v skrbeh za varnost
svojega raCunalnika na vroci toCki, omejite svoje omrezZne aktivnosti na nepomembna e-sporodila in
osnhovno brskanje po spletu.

Ko namestite omrezje WLAN ali dostopate do obstojeega omrezja WLAN, vedno omogocite varnostne
funkcije, da omreZje zavarujete pred nepoobladenim dostopom. Pogosti stopnji varnosti sta za€iteni
brezzZi¢ni dostop (WPA) in zasebnost kot v Zicnem omrezZju (WEP). Ker brezZi¢ni radijski signali potujejo
zunaj omrezja, lahko druge naprave WLAN sprejmejo nezavarovane signale in se poveZejo v vase

Uporaba naprave WLAN (samo nekateri modeli) 17



omrezje (nenapovedano) ali pa prestrezejo informacije, ki se v njem posiljajo. Vseeno pa lahko
zavarujete omrezje WLAN z naslednjimi ukrepi:

e Uporabljajte brezzi¢ni oddajnik z vgrajeno zas¢ito.

Veliko brezZi¢nih baznih postaj, prehodov ali usmerjevalnikov ponuja vgrajene varnostne funkcije,
kot so brezZi€ni varnostni protokoli in poZarni zidovi. S pravim brezZiénim oddajnikom lahko svoje
omrezje za&¢itite pred najpogostejSimi brezZi¢nimi varnostnimi tveganiji.

e Delajte za pozarnim zidom.

PoZarni zid je ovira, ki preverja podatke in zahteve po podatkih, ki so poslane v vase omreZje in
nato zavrze sumljive elemente. PoZarni zidovi so na voljo v ve¢ razli€icah, tako za programsko kot
za strojno opremo. Nekatera omreZja uporabljajo kombinacijo obeh vrst.

e Uporabljajte Sifriranje za brezzi¢na omrezja.

Za vase omrezje WLAN je na voljo Siroka paleta zapletenih Sifrirnih protokolov. Izberite moznost,
ki je najbolj ustrezna za varnost vaSega omrezja:

° Wired Equivalent Privacy (WEP) je brezzi¢ni varnostni protokol, ki uporablja klju¢ WEP, da
zakodira ali Sifrira vse omrezne podatke, preden se prenesejo. Ponavadi vam klju¢ WEP lahko
dodeli omrezje. Lahko pa nastavite lasten klju¢, ustvarite drugacen kljuc¢ ali izberete druge
napredne moznosti. Drugi brez pravega klju¢a ne bodo mogli uporabljati omrezja WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access) podobno kot WEP uporablja varnostne nastavitve za
Sifriranje in desifriranje podatkov, ki se prenasajo v omreZju. Za razliko od WEP-a, ki uporablja
en stati¢ni varnostni klju¢, WPA uporablja napredni Sifrirni protokol TKIP (temporal key
integrity protocol), da dinamicno ustvari nov klju¢ za vsak paket. Prav tako ustvarja razli¢ne
nize kljuéev za vsak racunalnik v omrezju.

e  Zaprite omrezje.

Ce je mogoce, preprecite, da bo brezZi¢ni oddajnik posredoval ime vasega omreZja (SSID). Vecina
omreZij najprej posreduje ime in s tem kateremu koli racunalniku v bliZini pove, da je vaSe omreZzje
na voljo. Ce omreZje zaprete, je manj verjetno, da bodo drugi raunalniki vedeli, da vaSe omreZje
obstaja.

Ef OPOMBA: Ce je vase omreZje zaprto in ime vasega omreZja (SSID) ni posredovano, si boste
morali SSID zapomniti, da lahko v omrezje povezete nove naprave. Preden zaprete omrezje, si
zapisite SSID in ga hranite na varnem mestu.

Povezava v omrezje WLAN

Ce se zelite povezati v omrezje WLAN, sledite naslednjim korakom:

1. Preveritevz, ali je naprava WLAN vklopljena. Ce je vklopliena, lu¢ke brezziénega vmesnika svetijo
modro. Ce lu¢ka brezzi¢nega vmesnika sveti rumeno, pritisnite gumb brezzi¢nega vmesnika.

2. Izberite Start > Connect To (Povezi z).
3. Na seznamu izberite svoje brezzi€no omrezje, in e je treba, vnesite varnostni klju¢ za omrezje.

e Ce je omreZje nezavarovano, kar pomeni, da ima lahko kdor koli dostop do omreZja, se
prikaze opozorilo. Kliknite Connect Anyway (Vseeno povezi), da opozorilo sprejmete in
dokonc&ate povezavo.

e Ceje priomreZju omogo&ena varnost, morate vnesti varnostni klju¢ za omreZje, ki je varnostna
koda. Vnesite kodo in nato kliknite Connect (PoveZi), da dokonCate povezavo.

Ef OPOMBA: Ce ninasteto nobeno omrezje WLAN, ste zunaj dosega brezzi¢nega usmerjevalnika
ali dostopne tocke.
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OPOMBA: Ce ne vidite omreZja, na katerega se Zelite povezati, kliknite Show all
connections (Pokazi vse povezave). Prikazal se bo seznam moznosti, ki vsebujejo ustvarjanje
nove omrezne povezave in odpravljanje tezav v zvezi s povezavo.

Ko je povezava vzpostavljena, postavite kazalec miske ¢ez ikono za stanje omrezja v podrocju za
obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice, da preverite ime in stanje povezave.

B OPOMBA: Doseg delovanja (kako dale¢ potuje brezZiéni signal) je odvisen od uvedbe WLAN-a,
proizvajalca usmerjevalnika in motenj drugih elektri¢nih naprav ali ovir, kot so zidovi in tla.

Ce Zelite ve& informacij o uporabi omreZja WLAN, preberite:

e informacije ponudnika internetnih storitev ter navodila za uporabo brezziénega usmerjevalnika in
druge opreme za WLAN;

e informacije in povezave na spletna mesta v pomogdi in podpori.

Ce Zelite dobiti seznam javnih povezav v omrezje WLAN v svoiji bliZini, se obrnite na ponudnika
internetnih storitev ali ga poiscite v spletu. Spletna mesta, ki vsebujejo seznam javnih povezav v omrezje
WLAN, so med drugimi Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist in Geektools. Pred
uporabo brezzi€nega omrezja pri posamezni tocki preverite, kakSne so zahteve za vzpostavljanje
povezave in cena.

Ce Zelite dodatne informacije o povezavi radunalnika v omrezje WLAN v podjetju, se obrnite na
omreznega skrbnika ali oddelek za informacijsko tehnologijo.

Gostovanje v drugem omrezju

Ko je vas$ racunalnik znotraj obsega drugega omrezja WLAN, se operacijski sistem Windows poskusi
povezati s tem omrezjem. Ce je poskus uspesen, se va$ radunalnik samodejno poveZe z novim
omrezjem. Ce operacijski sistem Windows ne prepozna novega omreZja, sledite istemu postopku, kot
ste ga izvedli za povezavo v omrezje WLAN.

Uporaba mobilne sirokopasovne povezave HP (samo
izbrani modeli)

Sirokopasovni HP Mobile omogoé&a, da ragunalnik dostopa do interneta prek brezziénih prostranih
omrezij (WWAN) z ve€ mest in z vecjih podrocij kot pri omrezjih WLAN. Za uporabo Sirokopasovnega
HP Mobile potrebujete ponudnika omreznih storitev (tj. operater mobilnega omrezja), ki je v vecini
primerov operater mobilnega telefonskega omrezja. Pokritost Sirokopasovnega HP Mobile je podobna
pokritosti mobilnih govornih storitev.

Skupaj s storitvami operaterja mobilnega omrezja vam Sirokopasovni HP Mobile omogoc¢a
vzpostavljanje povezave z internetom, posiljanje e-poste ali povezavo v poslovno omreZje, ¢e ste na
poti ali zunaj dosega vroc&ih dostopnih to¢k Wi-Fi.

HP podpira naslednje tehnologije:

e HSPA (High Speed Packet Access), ki omogoc¢a dostop do omreZij na podlagi
telekomunikacijskega standarda GSM (Globalni sistem mobilne komunikacije).

e EV-DO (Evolution Data Optimized), ki omogoca dostop do omrezij na podlagi
telekomunikacijskega standarda CDMA (kodnega sodostopa).

Morda boste za aktiviranje mobilne Sirokopasovne storitve potrebovali serijsko Stevilko mobilnega

Sirokopasovnega modula HP. Serijska Stevilka je natisnjena na nalepki znotraj leziS¢a za akumulator v
vaSem racunalniku.
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Nekateri operaterji mobilnih omrezij zahtevajo uporabo modula naro¢nikove identitete (SIM). Kartica

SIM vsebuje vase osnovne podatke, na primer kodo PIN (osebna identifikacijska Stevilka) in podatke o
omrezju. Nekateri radunalniki vsebujejo predhodno nameséeno kartico SIM v leZi§&u za akumulator. Ce
kartica SIM ni predhodno namesc¢ena, je morda prilozena podatkom za Sirokopasovni HP Mobile, ki ste
jih dobili skupaj z racunalnikom, lahko pa jo ponudi operater mobilnega omrezja lo€eno od racunalnika.

Informacije o vstavljanju in odstranjevanju kartice SIM najdete v razdelkih »Vstavljanje kartice SIM« in
»Odstranjevanje kartice SIM«.

Za informacije o Sirokopasovnem HP Mobile in aktiviranju storitev pri Zelenem operaterju mobilnega
omrezja glejte informacije o Sirokopasovnem HP Mobile, ki so prilozene racunalniku. Ve¢ informacij
najdete na HP-jevem spletnem mestu http://www.hp.com/go/mobilebroadband (samo ZDA).

Vstavljanje kartice SIM (samo nekateri modeli)

/A POZOR: Kartico SIM vstavite tako, da je po$evni kot obrnjen tako, kot kaze slika. Ce kartico SIM
obrnete narobe, morda ne bo mogoce pravilno vstaviti akumulatorja, lahko pa tudi poSkodujete kartico
SIM in priklju¢ke zanjo.

Da preprecite poskodbe priklju¢kov, pri vstavljanju kartice SIM uporabite ¢im manj fizicne moci.

Vstavljanje kartice SIM:

1. Zaustavite radunalnik. Ce niste preprigani, ali je radunalnik izklopljen ali v na&inu mirovanja,
racunalnik vklopite, tako da pritisnete gumb za vklop. Nato radunalnik zaustavite prek
operacijskega sistema.

Zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave, ki so priklopljene na racunalnik.
IzkljuCite napajalni kabel iz elektricne vticnice.

Na ravni povrsini obrnite raCunalnik okrog.

Odstranite akumulator.

N o g ~ e DN

Vstavite kartico SIM v rezo za kartico SIM, nato pa jo nezno potisnite v rezo, da se popolnoma
zaskodi.

8. Zamenijajte akumulator.

Ef OPOMBA: Sirokopasovni HP Mobile bo onemogoéen, &e akumulator ni znova namesgen.
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9.

Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova priklju€ite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

10. Vklopite racunalnik.

Odstranjevanje kartice SIM (samo nekateri modeli)

Odstranjevanije kartice SIM:

1.

N o o ~ W N

10.

Zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja,
racunalnik vklopite, tako da pritisnete gumb za vklop. Nato racunalnik zaustavite prek
operacijskega sistema.

Zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave, ki so priklopljene na racunalnik.
IzkljuCite napajalni kabel iz elektricne vtiCnice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik okrog.

Odstranite akumulator.

Kartico SIM potisnite navznoter (1) in jo odstranite iz reze (2).

Zamenijajte akumulator.

Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova priklju€ite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

Vklopite racunalnik.

Uporaba brezziéne naprave Bluetooth (samo nekateri

modeli)

Naprava Bluetooth omogoca brezziéno komunikacijo kratkega dosega brez fizi€ne kabelske povezave,

ki tradicionalno povezuje naslednje elektronske naprave:

racunalnike (namizni racunalnik, prenosni racunalnik, dlanénik);

telefone (mobilni telefon, brezzi¢ni telefon, pametni telefon);

Uporaba brezzi¢ne naprave Bluetooth (samo nekateri modeli)
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e naprave za slikovno obdelavo (tiskalnik, kamera);
e zvocCne naprave (slusalke, zvocniki).

Naprave Bluetooth ponujajo mozZnost »vsak z vsakim«, tako da lahko namestite osebno omrezje (PAN)
naprav Bluetooth. Za informacije o konfiguraciji in uporabi naprav Bluetooth preberite pomo¢ za
programsko opremo Bluetooth.

Bluetooth in skupna raba internetne povezave (ICS)

HP ne priporoca, da nastavite en raunalnik z vgrajeno napravo Bluetooth kot gostiteljski raCunalnik in
ga uporabljate kot prehod, prek katerega se lahko drugi racunalniki povezejo z internetom. Ko sta dva
ali ve€ racunalnikov povezana z napravo Bluetooth in je v enem od ra¢unalnikov omogoc¢ena skupna
raba internetne povezave (ICS), se morda drugi racunalniki ne bodo mogli povezati v internet z uporabo
omrezja Bluetooth.

Mo¢& naprave Bluetooth je v sinhroniziranju prenosov podatkov med vasim racunalnikom in brezziénimi
napravami, kot so mobilni telefoni, tiskalniki, kamere in naprave PDA. Slaba stran naprav Bluetooth in
operacijskega sistema Windows® je nezmozZnost stalnega povezovanja dveh ali ve¢ racunalnikov, da
bi skupaj uporabljali internetno povezavo prek naprave Bluetooth.

Odpravljanje tezav pri brezzi¢ni povezavi
Med moznimi vzroki za tezave z brezzi¢no povezavo so:
e BrezzZi¢na naprava ni name&c¢ena pravilno ali je bila onemogocena.
e BrezZi¢na naprava ali strojna oprema usmerjevalnika ne deluje.
e Konfiguracija omrezja (SSID ali varnost) je bila spremenjena.

e  Brezzitno napravo moti delovanje drugih naprav.

Er OPOMBA: Naprave za brezziéno omrezje najdete le pri izbranih modelih radunalnikov. Ce na
seznamu funkcij ob strani originalnega paketa racunalnika ni moznosti brezzi€nega omrezja, lahko to
moznost racunalniku dodate tako, da kupite napravo, s katero se lahko poveZete v brezZi€no omreZje.

Preden preverite vse mozZne resitve za svojo teZavo z omreZno povezavo, se prepri¢ajte, da so za vse
brezZi¢ne naprave names&ceni gonilniki teh naprav.

Uporabite postopke, opisane v tem poglavju, da identificirate in popravite racunalnik, ki se no¢e povezati
z omrezjem, ki ga Zelite uporabljati.

Tezave pri povezovanju v omrezje WLAN

Ce imate pri povezavi v omrezje WLAN teZave, preverite, ali je vgrajena naprava za WLAN pravilno
names&cena v racunalnik:

1. Izberite Start > Moj ra€unalnik.
2. Z desno miskino tipko kliknite v okno Moj racunalnik.
3. Izberite Lastnosti > Strojna oprema > Upravitelj naprav > Omrezne kartice.

4. Poiscite napravo WLAN na seznamu omreznih vmesnikov. Navedena naprava WLAN lahko
vsebuje izraz brezzi¢no, brezziéno omrezje LAN, WLAN ali 802.11.

Ce na seznamu ni nobene naprave WLAN, potem ni vgrajena v radunalnik ali pa gonilnik za to
napravo ni pravilno namescéen.
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Dodatne informacije o odpravljanju tezav z napravami WLAN poisCite v povezavah na spletna mesta v
centru za pomoc¢ in podporo.

Tezave pri vzpostavljanju povezave s priljubljenim omrezjem

Operacijski sistem Windows lahko samodejno popravi poSkodovano povezavo z omrezjem WLAN:

Ce je na skrajni desni strani opravilne vrstice v podrogju za obvestila ikona za stanje omrezja, to
ikono kliknite z desno miskino tipko in nato v meniju kliknite Popravi.

Operacijski sistem Windows ponastavi vaSo omrezno napravo in poskus$a znova vzpostaviti
povezavo z enim od priljubljenih omrezij.

Ce je ikona za stanje omreZja prekrita z »x«, je name$éen vsaj en gonilnik WLAN ali LAN, vendar
racunalnik ni povezan.

Ce v podrogju za obvestila ni ikone za stanje omreZja, upostevajte naslednja navodila:

1. Izberite Start > Nadzorna ploséa > Omrezje in internetne povezave > Omrezne
povezave.

2. Kiliknite eno od povezav.
3. Vlevem oknu kliknite Popravi to povezavo.

Odprto je okno Omrezne povezave, operacijski sistem Windows pa ponastavi vaso omrezno
napravo in poskusa znova vzpostaviti povezavo z enim od priljubljenih omrezij.

Trenutne kode za varnost omrezja niso na voljo

Ce radunalnik pri povezovanju z omrezjem WLAN zahteva omrezZni klju¢ ali SSID, je omrezje zas¢iteno.
Ce se zelite povezati z varnim omrezjem, morate imeti trenutne kode. SSID in omrezni kljuc sta
alfanumericni kodi, ki ju vnesete v racunalnik, da omrezje lahko prepozna vas racunalnik.

Pri omrezju, ki je povezano z brezzi¢nim usmerjevalnikom, preberite uporabniski prirocnik
usmerjevalnika, da najdete navodila o nastavitvi iste kode za usmerjevalnik in napravo WLAN.

Pri zasebnem omrezZju, kot je omreZje v pisarni ali v javni spletni klepetalnici, se za pridobitev kod
obrnite na skrbnika omreZja in nato kode vnesite, ko racunalnik to od vas zahteva.

Nekatera omreZja redno spreminjajo SSID ali omreZne kljuce, ki se uporabljajo pri njihovih
usmerjevalnikih ali dostopnih to¢kah, da bi izboljSala varnost. Ustrezno kodo morate spremeniti
tudi v svojem radunalniku.

Ce ste pridobili nove kljue brezZiénega omrezja in SSID za omreZje ter ste se v preteklosti Ze povezali
v to omreZje, upostevajte naslednja navodila za povezavo v omrezje:

1.

2,
3.
4,

Izberite Start > Nadzorna ploS¢a > Omrezje in internetne povezave > Omrezne povezave.

Prikaze se seznam z omreZji WLAN, ki so na voljo. Ce ste na vrogi tocki, kjer je aktivnih ve¢ omrezij
WLAN, bo na seznamu ve¢ omrezij.

Z desno miskino tipko kliknite omrezje in nato Properties (Lastnosti).
Kliknite jezicek Wireless Networks (BrezZi¢na omreZja).

Izberite omreZje in kliknite Properties (Lastnosti).

B OPOMBA: Ce omrezja, ki ga Zelite, ni na seznamu, se obrnite na skrbnika omreZja, da se

prepri€ate, ali usmerjevalnik ali dostopna to¢ka deluje.

Odpravljanje tezav pri brezzi¢ni povezavi
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5. Kliknite jezicek Association (Povezava) in nato v polje Network key (Omrezni kljuc) vnesite
pravilne podatke o brezziénem Sifriranju.

6. Kliknite OK (V redu), da shranite te nastavitve.

Zelo Sibka povezava z omrezjem WLAN

Ce je povezava zelo $ibka ali &e radunalnik ne more vzpostaviti povezave z omrezjem WLAN, motnje
s strani drugih naprav zmanjSajte tako:

e Premaknite raunalnik blizje brezzi€nemu usmerjevalniku ali dostopni tocki.

e  Zacasno izklopite druge brezzi¢ne naprave, kot so mikrovalovna pecica, brezZi¢ni ali mobilni
telefon, da se prepriCate, ali niso morda vir moten;.

Ce se povezava ne izbolj$a, poskusite napravo pripraviti do tega, da znova vzpostavi vse vrednosti
povezave:

1. lzberite Start > Nadzorna ploséa > Omrezje in internetne povezave > Omrezne povezave.
2. Z desno miskino tipko kliknite omrezje in nato Properties (Lastnosti).
3. Kliknite jezicek Wireless Networks (Brezzi¢na omrezja).

PrikaZe se seznam z omrezji WLAN, ki so na voljo. Ce ste na vrogi tocki, kjer je aktivnih ve& omrezij
WLAN, bo na seznamu vec omrezij.

4. |zberite omreZje in kliknite Remove (Odstrani).

Tezave pri vzpostavljanju povezave z brezzi€énim usmerjevalnikom

Ce se Zelite povezati z brezziénim usmerjevalnikom in pri tem niste uspes$ni, brezZiéni usmerjevalnik
ponastavite tako, da prekinete napajanje za 10 do 15 sekund.

Ce radunalnik $e vedno ne more vzpostaviti povezave z omrezjem WLAN, znova zaZenite brezziéni
usmerjevalnik. Za ve¢ informacij preberite navodila proizvajalca usmerjevalnika.

Uporaba modema (samo nekateri modeli)

Modem mora biti povezan prek analogne telefonske linije s 6-pinskim modemskim kablom RJ-11 (samo
nekateri modeli). V nekaterih drZzavah ali regijah je potreben poseben priklju¢ek za modemski kabel
(samo nekateri modeli). Vti€nice za digitalne sisteme PBX so sicer lahko podobne analognim
telefonskim vti€nicam, vendar niso zdruZljive z modemom.

/A OPOZORILO! Ce analogni modem prikljugite na digitalno linijo, ga lahko trajno poskodujete. Ce
modemski kabel pomotoma prikljuCite na digitalno linijo, ga nemudoma odklopite.

Ce je na modemskem kablu vezje za du$enje elektromagnetnega $uma (1), ki prepreéuje motnje
televizijskega in radijskega sprejema, obrnite del kabla z vezjem (2) proti raunalniku.
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Prikljucitev modemskega kabla (samo nekateri modeli)

/A OPOZORILO! Moznost elektri¢nega udara, pozara ali poskodbe opreme zmanjSate tako, da
modemskega (samo nekateri modeli) ali telefonskega kabla ne priklopite v (omrezni) prikljuek RJ-45.

Priklop modemskega kabla:
1. Prikljudite modemski kabel v modemski prikljuéek (1) na racunalniku.

2. Priklju€ite modemski kabel v zidno telefonsko vti€¢nico RJ-11 (2).

o

o™

Prikljucitev posebnega vmesnika za modemski kabel (samo nekateri
modeli)

Telefonske vtiénice se razlikujejo glede na drzavo/regijo. Ce Zelite modem in modemski kabel (samo

nekateri modeli) uporabljati zunaj drzave, v kateri ste kupili raCunalnik, morate kupiti ustrezen vmesnik
za modemski kabel (samo nekateri modeli).

Da modem prikljucite na analogno telefonsko linijo, ki ni opremljena s telefonsko vti¢nico RJ-11, storite
naslednje:

1. Prikljudite modemski kabel v modemski prikljuéek (1) na racunalniku.

2.  Modemski kabel prikljugite v posebni prilagojevalnik za modemski kabel (2).
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3. Posebni prilagojevalnik za modemski kabel (3) prikljucite v zidno telefonsko vti¢nico.

&)
.
Bt : ﬁa
Oh :

Izbira podro€nih nastavitev

Pregled trenutnih podroénih nastavitev
Da si ogledate trenutno podro¢no nastavitev za modem, storite naslednje:
1. lzberite Start > Nadzorna plosca.
2. Kliknite Datum, ura, jezik in podroéne moznosti.
3. Kliknite Podroéne in jezikovhe moznosti.
4

Va$e mesto je prikazano v razdelku Mesto.
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Dodajanje novih mest med potovanjem

Privzeto je, da je edina nastavitev lokacije, ki je na voljo za modem, tista za drzavo/regijo, kjer ste kupili
raCunalnik. Ko potujete v razli¢ne drzave ali regije, nastavite notranji modem na nastavitev lokacije, ki
je v skladu z delovnimi standardi drzave ali regije, kjer uporabljate modem.

Ko dodajate nove nastavitve lokacije, jih racunalnik shrani, tako da lahko med nastavitvami kadar koli
preklapljate. Za vsako drzavo ali regijo lahko dodate vel nastavitev lokacije.

/A POZOR: Ne brisite nastavitev modema za trenutno drzavo ali regijo, da ne bi izgubili nastavitev za
svojo drzavo ali regijo. Da boste lahko modem uporabljali tudi v drugih drzavah ali regijah ter obenem
ohranili konfiguracijo za domaco drzavo ali regijo, dodajte novo konfiguracijo za vsako mesto, v katerem
boste modem uporabljali.

POZOR: Da ne bi pri konfiguraciji modema krsili uredb ali zakonov o telekomunikacijah drzave ali
regije, v katero ste prisli, izberite drzavo ali regijo, v kateri je racunalnik. Ce ne bo izbrana prava drzava
ali regija, modem morda ne bo deloval pravilno.

Da dodate podroc¢no nastavitev za modem, storite naslednje:

1. lzberite Start > Nadzorna ploséa > Tiskalniki in druga strojna oprema > Moznosti modema
in telefona.

Nato kliknite jezicek Pravila za klicanje.
Kliknite Novo. (Odpre se okno Novo mesto.)

V polje Ime mesta vnesite ime (npr. »dom« ali »sluzba«) novega mesta.

o ~ 0N

Na spustnem seznamu Drzavalregija izberite drzavo ali regijo. (Ce izberete drzavo ali regijo, ki je
modem ne podpira, bo v polju Drzava/regija privzeto izbrana drzava ZDA ali Zdruzeno
kraljestvo.)

6. Vnesite podro¢no kodo, kodo nosilca (Ce je potrebno) in Stevilko za dostop do zunanje linije (Ce je
potrebno).

7. Zraven Uporaba izbiranja kliknite Tonsko ali Pulzno.
8. Kliknite V redu, da shranite svoje nove nastavitve. (PrikaZe se okno MoZnosti modema in telefona.)
9. Storite nekaj od naslednjega:

e Kiliknite V redu, da novo mesto nastavite kot trenutno izbrano mesto.

e Ce zelite za trenutno izbrano mesto nastaviti drugo mesto, na seznamu Mesto izberite Zeleno
nastavitev, nato pa V redu.

Ef OPOMBA: Prej3nji postopek lahko uporabite, Ge Zelite dodati nastavitve lokacije za kraje znotraj
vase drzave ali regije in tudi za druge drzave ali regije. Dodate lahko npr. nastavitev z imenom
»sluzba, ki vsebuje pravila za izbiranje za dostop do zunanje linije.
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Resevanje tezav s povezovanjem, ko ste na potovanju

Ce imate teZzave s povezavo modema, ko radunalnik uporabljate zunaj drzave ali regije, v kateri ste ga
kupili, poskusite te predloge.

e Preverite vrsto telefonske linije.

Za modem potrebujete analogno in ne digitalne telefonske linije. Linija, oznacena s PBX, je
obi¢ajno digitalna. Telefonska linija, ozna¢ena kot podatkovni vod, linija za faks, modemska linija
ali standardna telefonska linija, je obi¢ajno analogna.

e Preverite, ali je izbrano pulzno ali tonsko izbiranje.

Analogna telefonska linija omogoc¢a enega od dveh nacdinov izbiranja: pulzno ali tonsko izbiranje.
Te moznosti izbiranja dolocite v Moznosti modema in telefona. Nacin izbiranja, ki ga doloc€ite, mora
biti skladen z na¢inom izbiranja, ki ga omogoca telefonska linija v vaSem mestu.

Nacin izbiranja, ki ga omogoca telefonska linija, lahko dolocite tako, da zavrtite nekaj Stevilk na
telefonu in potem poslusate klikanje ali tone. Klikanje pomeni, da telefon omogo¢a pulzno izbiranje.
Toni pomenijo, da telefon omogoc¢a tonsko izbiranje.

Nacin izbiranja za trenutno mesto lahko spremenite takole:

1. Izberite Start > Nadzorna ploséa > Tiskalniki in druga strojna oprema > Moznosti
modema in telefona.

Nato kliknite jeziCek Pravila za klicanje.
Za svoj modem izberite mesto.

Kliknite Urejanje.

Kliknite Tonsko ali Pulzno.

Dvakrat kliknite V redu.

o o~ o N

e Preverite telefonsko Stevilko, ki jo kli¢ete, in odziv oddaljenega modema.
Poklicite telefonsko Stevilko, prepri€ajte se, da se oddaljeni modem odziva, nato pa odlozite.
° Nastavite modem, da prezre znak centrale.

Ce modem dobi klicni ton, ki ga ne prepozna, ne bo klical, ampak bo izpisal sporocilo o napaki »Ni
znaka centrale«.

Ce Zelite modem nastaviti tako, da prezre znak centrale:

1. Izberite Start > Nadzorna plosé¢a > Tiskalniki in druga strojna oprema > Moznosti
modema in telefona.

Nato kliknite jezicek Modemi.

Kliknite modem na seznamu.

Kliknite Lastnosti.

Kliknite Modem.

Pogistite potrditveno polje za Cakaj na znak centrale.

Dvakrat kliknite V redu.

N o a s DN
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Povezava v brezziéno lokalno omrezje (LAN)

Za povezavo v brezZi¢no lokalno omrezje (LAN) potrebujete 8-pinski omrezZni kabel RJ-45 (samo
nekateri modeli). Ce je na kablu vezje za dusenje elektromagnetnih motenj (1), ki prepreduje motnje

zaradi televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem (2) usmerjen
proti racunalniku.

% o

Za priklop omreznega kabla:
1. Priklopite omreZni kabel v omreZni priklju¢ek (1) na racunalniku.

2. Drugi konec kabla priklopite v omrezno stensko vti¢nico (2).

- -
-
(1)

/A OPOZORILO! Zaradi moznosti elektricnega udara, pozara ali poSkodbe opreme ne povezujte
modemskega ali telefonskega kabla v (omrezno) vti€nico RJ-45.

Povezava v brezzi¢no lokalno omrezje (LAN)
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3 Kazalne naprave in tipkovnica

Uporaba kazalnih naprav

Nastavitev moznosti kazalne naprave

Uporabite lastnosti miSke v operacijskem sistemu Windows® za prilagoditev lastnosti kazalnih naprav,
kot so konfiguracija gumbov, hitrost klika in mozZnosti kazalca.

Da odprete lastnosti miSke, izberite Start > Nadzorna plos€a > Tiskalniki in druga strojna
oprema > Miska.

Uporaba sledilne ploscice

Kazalec premikate z drsenjem prsta po povrSini sledilne ploS&ice v smeri, v katero Zelite premakniti
kazalec. Uporabite gumbe sledilne plosc&ice, kot bi uporabljali potrditvene gumbe na miski. Za drsenje
gor in dol z uporabo navpi¢nega obmocja sledilne ploS¢ice povlecite s prstom gor ali dol preko &rt.

Ef OPOMBA: Ce uporabljate sledilno plogico za premikanje kazalca, morate dvigniti prst s povrsine
sledilne ploscice in ga prestaviti na drsno obmocje. Funkcija drsenja se ne bo aktivirala, e prst samo
podrsate od sledilne plo&&ice do drsnega obmodja.

Uporaba kazalne palice

Pritisnite kazalno palico v smeri, v kateri Zelite premakniti kazalec na zaslonu. Levi in desni gumb
kazalne palice uporabljajte na enak nacin kot levi in desni gumb zunanje miske.

Prikljucitev zunanje miske

Zunanjo misko USB lahko na ra¢unalnik priklju€ite prek enih od vrat USB na ra¢unalniku. Misko USB
lahko prikljucite na racunalnik tudi prek vrat na dodatni zdruzitveni ali razSiritveni napravi.

Uporaba tipkovnice

Uporaba bliznjic
BliZnjice so kombinacije tipke fn (1) in tipke esc (2) ali ene od funkcijskih tipk (3).

Ikone tipk 3, f4, in f8 do f11 predstavljajo funkcije bliznjic. Funkcije in postopki bliznjic so podrobno
predstavljeni v naslednjih razdelkih.
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Namen Bliznjica
Prikaz informacij o sistemu. fn+esc
Preklop v stanje pripravljenosti. fn+f3
Preklop slike na zaslonu. fn+f4
Prikaz informacij o akumulatorju. fn+f8
Zmanj$anje svetlosti zaslona. fn+f9
Povecanje svetlosti zaslona. fn+f10
Aktiviranje tipala okoliSke svetlobe. fn+f11

Za uporabo bliZznjice na tipkovnici raéunalnika storite naslednje:
e Na kratko pritisnite tipko fn in za tem na kratko pritisnite drugo tipko bliZnjice.
—ali—

e  Pritisnite in zadrzite tipko fn in na kratko pritisnite drugo tipko bliznjice ter obe tipki istoCasno
spustite.

Prikaz informacij o sistemu

Z bliznjico fn+esc lahko prikazete informacije o sistemski strojni opremi in Stevilko razliCice sistemskega
BIOSa.

Ce v sistemu Windows pritisnete tipko za bliznjico fn+esc, se bo prikazala razli¢ica sistemskega BIOSa
(osnovni vhodno-izhodni sistem) kot datum BIOSa. Na nekaterih modelih raéunalnika se datum BIOS-
a prikaze v decimalnem formatu. Datum sistemskega BIOS-a se v€asih imenuje Stevilka razlicice
sistemskega ROM-a.
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Preklop v stanje pripravljenosti
Za preklop v stanje pripravljenosti pritisnite fn+f3.

Ko raCunalnik preklopi v stanje pripravljenosti, se podatki shranijo v pomnilnik, zaslon se izklopi,
racunalnik pa porablja manj energije. Ko je ra€unalnik v stanju pripravljenosti, lu¢ke za delovanje
utripajo.

/A POZOR: Da zmanjSate nevarnost izgube podatkov, shranite svoje delo, preden preklopite v stanje
pripravljenosti.

Preden lahko preklopite v stanje pripravljenosti, mora biti raCunalnik vklopljen.

B OPOMBA: Ce se, medtem ko je radunalnik v stanju pripravljenosti, pojavi stopnja kriticnega stanja
akumulatorja, raGunalnik preklopi v mirovanje in podatki, shranjeni v pomnilniku, se shranijo na trdi disk.
TovarniSka nastavitev ob praznem akumulatorju je mirovanje, vendar lahko to nastavitev spremenite v
naprednih nastavitvah za porabo energije.

Ce Zelite zapustiti stanje pripravljenosti, na kratko pritisnite gumb za vklop ali pritisnite katero koli tipko
na tipkovnici.

Funkcijo bliznjice fn+f3 lahko spremenite. Lahko nastavite na primer bliznjico fn+f3 za preklop iz stanja
mirovanja, namesto za preklop iz stanja pripravljenosti.

Bf OPOMBA: V vseh oknih operacijskega sistema Windows se vse, kar se imenuje sleep button (gumb
za prehod v spanje), nanasa na bliznjico fn+f3.
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Preklapljanje slike na zaslonu

Pritisnite tipko fn+f4, da preklopite sliko med napravami za zaslonski prikaz, ki so prikljuéene na sistem.
Ce je na primer na radunalnik prikljuéen monitor, z vsakim pritiskom na bliznjico fn+f4 preklopite sliko
med zaslonom na racunalniku, zaslonom na monitorju in hkratnim prikazom na obeh zaslonih.

Vecina zunanjih monitorjev uporablja standardni VGA za sprejem video signala iz racunalnika. Bliznjica
fn+f4 lahko preklopi sliko tudi med drugimi napravami, ki iz raCunalnika sprejemajo video signal.

Bliznjica fn+f4 podpira naslednje vrste video signala (s primeri naprav, ki jih uporabljajo):
e LCD (zaslon racunalnika)
e zunanji VGA (vecina zunanjih monitorjev)

e DisplayPort (visokozmogljiv monitor ali projektor)
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Prikaz stopnje napolnjenosti akumulatorja

Pritisnite fn+f8 za prikaz informacij o napolnjenosti vseh names&enih akumulatorjev. Ogledate si lahko,
kateri akumulatorji se polnijo, in ugotovite stanje napolnjenosti posameznega akumulatorja.

Zmanjsanje svetlosti zaslona

Pritisnite fn+f9, da zmanj$ate svetlost zaslona. Ce tipko za bliznjico pritisnete in jo pridrzite, se bo
svetlost zmanjSevala postopoma.

Povecanje svetlosti zaslona

Pritisnite fn+f10, da poved&ate svetlost zaslona. Ce tipko za bliznjico pritisnete in pridrzite, se bo svetlost
povecCevala postopoma.

Aktiviranje tipala okoliSke osvetlitve

Pritisnite fn+f11, da vklopite in izklopite tipalo za okoliSko osvetlitev.

Uporaba funkcije HP QuickLook

QuickLook omogoca shranjevanje podatkov o koledarju, stikih, nabiralniku in opravilih iz programa
Microsoft Outlook na trdi disk raCunalnika. Ko je racunalnik izklopljen ali v stanju mirovanija, si lahko te
podatke ogledate s pritiskom gumba QuickLook na racunalniku, ne da bi morali akati na ponovni zagon
operacijskega sistema.

QuickLook se uporablja za upravljanje stikov, dogodkov v koledarju, e-postnih informacij in opravil, ne
da bi morali znova zagnati racunalnik.

Za ved informacij o nastavljanju in uporabi pripomocka QuickLook preberite poglavje s pomodjo za
programsko opremo QuickLook.

Uporaba funkcije HP QuickWeb

QuickWeb je okolje s tehnologijo takojSnjega vklopa, ki je lo€eno od operacijskega sistema Windows.
QuickWeb vam dovoljuje hiter dostop do spletnega brskalnika, za to pa vam ni treba zagnati sistema

Windows. Za ve¢ informacij o nastavljanju in uporabi funkcije QuickWeb preberite poglavje s pomocjo
za programsko opremo QuickWeb.

Uporaba tipkovnice

Racunalnik ima vgrajeno $tevilsko tipkovnico in podpira tudi dodatno Stevilsko tipkovnico ali dodatno
zunanijo tipkovnico s Stevilskim delom.
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Komponenta

Opis

(1

Tipka fn

Ce jo pritisnete hkrati s tipko num Ik, omogogi/onemogogéi vgrajeno
Stevilsko tipkovnico.

2

Lucka Num Lock

Sveti: vklopljena je tipka Num lock.

(©)

Tipka num Ik

Omogoca preklapljanje med krmarjenjem in Stevilskimi funkcijami
na vgrajeni Stevilski tipkovnici.

OPOMBA: Funkcija tipkovnice, ki je aktivna ob izklopu
racunalnika, se bo znova nastavila, ko ra¢unalnik znova vklopite.

4

Vgrajena Stevilska tipkovnica

Lahko jo uporabljate tako kot tipke na zunaniji Stevilski tipkovnici.

Uporaba dodatne zunanje Stevilske tipkovnice

Tipke na vecini zunanjih Stevilskih tipkovnic imajo razli¢no funkcijo glede na to, ali je vklopljen nacin
num lock ali ne. (Privzeto je nacin num lock izklopljen.) Na primer:

Ko je vklopljen nacin num lock, vecina tipk sluzi za vnos Stevilk.

Ko je izklopljen, vecina tipk deluje kot pusc€i¢ne in druge smerne tipke.

Ko je na zunaniji Stevilski tipkovnici vkloplien nacin num lock, sveti lu¢ka num lock na racunalniku. Ko
je na zunaniji Stevilski tipkovnici izklopljen na¢in num lock, lu¢ka num lock na racunalniku ugasne.

Ce zelite nagin num lock vklopiti ali izklopiti na zunanji Stevilski tipkovnici, medtem ko delate:

A Pritisnite tipko num Ik na zunaniji tipkovnici in ne na raéunalniku.

Uporaba tipkovnice
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Ciséenje sledilne ploséice, tipkovnice in prezraéevalnih
odprtin

Zaradi umazanije in masc€obe na sledilni plos¢&ici lahko kazalec poskakuje po zaslonu. To prepredite
tako, da sledilno ploS¢ico Cistite z vlazno krpo in si med uporabo ra¢unalnika veckrat umijete roke.

/A OPOZORILO! Tipkovnice ne Cistite s sesalnikom, da preprecite moznost elektricnega $oka ali
poskodbe notranjih delov. Sesalnik lahko na tipkovnici pusti hiSni prah in umazanijo.

Tipkovnico redno Gistite, da se tipke ne bodo zatikale in da odstranite prah, kosmice in delce, ki se lahko
ujamejo pod tipkami. Za razpihanje zraka naokrog in pod tipkami lahko uporabite plo¢evinko s stisnjenim
zrakom, s Cimer zrahljate in odstranite umazanijo.

/A POZOR: Da ne bi prah ali vlakna ovirali pretoka zraka skozi prezragevalne odprtine, jih redno
pregledujte. Prah ali vlakna odstranite z mehko krtacko ali krpo.
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4 VecCpredstavnost

Veépredstavnostne funkcije

Racunalnik vsebuje ve€predstavnostne funkcije, ki omogocajo poslusanje glasbe in ogled fotografij. V

vasem racunalniku so lahko naslednje vecpredstavnostne komponente:

Opti¢ni pogon za predvajanje avdio in video diskov
Vgrajeni zvoéniki za poslusanje glasbe
Vgrajena mikrofona za snemanje lastnega zvoka

Vgrajena spletna kamera (samo nekateri modeli), ki omogo&a snemanje in poSiljanje video
posnetkov

Predhodno nameS$&ena velpredstavnostna programska oprema za predvajanje in upravljanje
glasbe, filmov in fotografij

B OPOMBA: V radunalniku morda ni vseh navedenih komponent.

V naslednjih poglavjih je razloZzeno, kako uporabljati ve€predstavnostne komponente v racunalniku.

Uravnavanje glasnosti

Glasnost lahko prilagodite z naslednjimi ukazi:

Gumbi za zvok ra¢unalnika:

° Z gumbom za izklop zvoka (1) utiSate in povrnete glasnost.

Vecpredstavnostne funkcije
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° Za zmanjSanje glasnosti pritisnite gumb za zmanjSanje glasnosti (2).

Za povecanje glasnosti pritisnite gumb za povec€anje glasnosti (3).

‘ ] ‘I ‘|_|:|

e Nadzor zvoka v programu Windows:
a. Kliknite ikono Glasnost v podrocju za obvestila v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice.

b. Glasnost povecate ali zmanjSate tako, da drsnik premaknete navzgor ali navzdol. Kliknite
potrditveno polje Nemo za izklop zvoka.

—ali—
a. Dvokliknite ikono Glasnost v podrocju za obvestila.

b. V stolpcu Master Volume lahko povecate ali zmanjSate glasnost, tako da drsnik Glasnost
premaknete navzgor ali navzdol. Nastavite lahko tudi ravnovesije ali izklopite zvok.

Ce ikone za glasnost ni v podrogju za obvestila, uporabite spodaj opisani postopek, da jo tam
prikazete:

a. Izberite Start > Nadzorna plos$¢a > Zvoki, govor in avdio naprave > Zvoki in avdio
naprave > jeziCek Glasnost.

b. Izberite potrditveno polje Postavi ikono za glasnost v opravilno vrstico.
c. Kliknite Uporabi.
e  Programski nadzor zvoka:

Glasnost lahko nastavite tudi v nekaterih programih.

Vecpredstavnostna programska oprema

Racunalnik vsebuje predhodno nameS&eno velpredstavnostno programsko opremo, ki omogoca
posluSanje glasbe in ogled fotografij. V naslednjih razdelkih je podroben opis te programske opreme in
njena namestitev z diska.

Dostopanje do vnaprej namescene vecpredstavnostne programske opreme

Do prednamesc&ene vecpredstavnostne programske opreme dostopate tako:

A Izberite Start > Vsi programi in odprite Zeleni ve€predstavnostni program.
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B OPOMBA: Nekateri programi so morda v podmapah.

OPOMBA: Podrobnosti o uporabi programske opreme, priloZene raCunalniku, pois€ite v
navodilih za uporabo, ki jih je priloZil proizvajalec. Navodila obi¢ajno dobite skupaj s programsko
opremo, na CD-ju ali na splethem mestu proizvajalca naprave.

Namescanje vec¢predstavnostne programske opreme z diska

Ce Zelite katero koli ve&predstavnostno programsko opremo namestiti s CD-ja ali DVD-ja, naredite
naslednje:

1.V opti¢ni pogon (samo nekateri modeli) ali dodatni zunanji opti¢ni pogon vstavite disk.
2. Ko se odpre &arovnik za namestitev, sledite navodilom na zaslonu.

3. Ce ste pozvani, znova zazenite radunalnik.

Bf OPOMBA: Ce radunalnik nima opti¢nega pogona, lahko prek vrat USB ragunalnika prikljugite zunaniji
opti¢ni pogon (ki se kupi posebej).

Zvok

Racunalnik omogoc&a uporabo Stevilnih zvocnih funkcij:

e Predvajanje glasbe prek zvoénikov raCunalnika in/ali priklju€enih zunanjih zvoénikov

e Snemanje zvoka z notranjima mikrofonoma ali priklju€itev zunanjega mikrofona

e Prenos glasbe iz interneta

e Ustvarjanje veCpredstavnostnih predstavitev z zvokom in slikami

e Prenos zvoka in slik s programi za neposredno sporo¢anje

e  Pretok radijskih programov (samo pri izbranih modelih) ali sprejem radijskih signalov FM

e Ustvarjanje ali zapisovanje zvo&nih CD-jev

Priklju€itev zunanjih zvoénih naprav

A OPOZORILO! Da preprecite poskodbe, najprej nastavite glasnost in si $ele nato nadenite slusalke ali
uSesne slusalke. Dodatne varnostne informacije pois€ite v razdelku Upravna, varnostna in okoljska
obvestila.

Ce Zelite prikljugiti zunanje zvoéne naprave, npr. zunanje zvocnike, sludalke ali mikrofon, glejte
dokumentacijo, ki ste jo dobili skupaj z napravo. Za kar najboljSe rezultate si zapomnite naslednje
nasvete:

e  Preverite, ali je kabel naprave trdno priklju€en v pravi priklju€ek v racunalniku. (Prikljucki kabla so
obi¢ajno oznad&eni z barvo, ki se ujema z ustreznimi priklju¢ki na racunalniku.)

e  Preverite, ali ste namestili gonilnike, ki so potrebni za zunanjo napravo.

Ef OPOMBA: Gonilnik je potreben program, ki deluje kot prevajalec med napravo in programi, ki
uporabljajo to napravo.
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Preverjanje zvoénih funkcij
Ce Zelite preveriti zvok sistema v svojem ragunalniku, naredite naslednije:
1. lIzberite Start > Nadzorna plosca.
2. Izberite Zvoki, govor in zvoéne naprave > Zvoki in avdio naprave.

3. Ko se odpre okno Sounds and Audio Devices Properties (Lastnosti zvokov in zvo¢nih naprav),
kliknite jeziCek Sounds (Zvoki). Pod mozZnostjo Program events (Dogodki programa) izberite
kateri koli zvok, npr. pisk ali alarm, in kliknite gumb Play (Predvajaj).

Zvok bi moral biti slien skozi zvo&nike ali prikljucene sluSalke.
Ce zelite preveriti funkcije za snemanje v svojem racunalniku, naredite naslednje:
1. lIzberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Zabava > Snemalnik zvokov.
2. Kliknite Snemaj in govorite v mikrofon. Datoteko shranite na namizje.

3. Odprite program Windows Media Player in predvajajte zvok.

Ef OPOMBA: Za boljSe rezultate pri snemanju govorite neposredno v mikrofon in posnemite zvok v
nastavitvi, kjer ni hrupa v ozadju.

A Ce zelite potrditi ali spremeniti zvo&ne nastavitve v radunalniku, v opravilni vrstici z desno migkino
tipko kliknite ikono Zvok ali pa izberite Start > Nadzorna ploséa > Zvoki, govor in avdio
naprave > Zvoki in avdio naprave.

Videoposnetek

Racunalnik omogoca uporabo $tevilnih video funkcij:

e Gledanje filmov

e Igranje igric prek interneta

e Urejanje fotografij in videoposnetkov za izdelavo predstavitev

e  Priklju€itev zunanjih video naprav

Priklju€itev zunanjega monitorja ali projektorja

Racunalnik ima vrata za zunaniji monitor in vrata DisplayPort, ki omogocajo prikljucitev zunanjih
monitorjev in projektorjev.

Uporaba vrat za zunanji monitor

Prek vrat za zunanji monitor lahko na raéunalnik prikljuite zunanjo napravo za prikazovanje VGA, kot
sta zunanji monitor ali projektor VGA. Vrata za zunanji monitor so analogni vmesnik za prikazovanije.
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A Napravo za prikazovanje VGA prikljucite tako, da prikljucite njen kabel na vrata za zunanji monitor.

o]

B OPOMBA: Ce pravilno prikljuena zunanja naprava ne prikaze slike, pritisnite tipki fn+f4, da se slika
prenese v napravo. S pritiskanjem tipk fn+f4 se slika izmeniéno prikazuje na zaslonu ra¢unalnika in na
napravi.

Uporaba vrat DisplayPort

Prek vrat DisplayPort lahko priklju€ite dodatni digitalni zaslon, kot je visokozmogljiv monitor ali projektor.
Vrata DisplayPort so zmogljivejSa od vrat za zunanji monitor VGA in zagotavljajo boljSo digitalno
povezavo.

A Ce zelite prikljugiti digitalno napravo za prikazovanje, prikljuéite njen kabel na vrata DisplayPort.

P

<

B OPOMBA: Ce pravilno prikljuena zunanja naprava ne prikaze slike, pritisnite tipki fn+f4, da se slika
prenese v napravo. S pritiskanjem tipk fn+f4 se slika izmeniéno prikazuje na zaslonu ra¢unalnika in na
napravi.
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Uporaba zaslona DreamColor (samo pri izbranih modelih)

V modelih raéunalnikov z zaslonom HP DreamColor je predhodno name&&ena programska oprema
HP Mobile Display Assistant. S tem programom lahko prilagodite barvne nastavitve zaslona, npr.
prednastavljeni barvni prostor, belo toCko/temperaturo barve in svetilnost/svetlost.

A Zadostop do funkcije Mobile Display Assistant kliknite ikono Mobile Display Assistant v podrocju
za obvestila v desnem kotu opravilne vrstice ali izberite Start > Vsi programi > HP > Mobile
Display Assistant.

Dodatne informacije o uporabi programske opreme Mobile Display Assistant najdete v pomod&i
programa.

Opti¢ni pogon (samo nekateri modeli)

Vas racunalnik ima lahko opti¢ni pogon, ki $e dodatno razsiri funkcionalnost racunalnika. Opti¢ni pogon
omogoca branje podatkovnih diskov, predvajanje glasbe in gledanje filmov.

Prepoznavanje opti€énega pogona
A |zberite Start > Moj raéunalnik.

Videli boste seznam vseh naprav, namesc¢enih v racunalniku. Morda imate enega od naslednijih vrst
pogonov:

e pogon DVD-ROM,
e pogon DVD+RW SuperMulti Double-Layer (DL) z LightScribe,

Ef OPOMBA: Duvoslojni diski lahko hranijo ve¢ podatkov kot enoslojni. Vendar pa dvoslojni diski,
zapeceni s tem pogonom, morda ne bodo zdruZljivi s Stevilnimi obstoje¢imi pogoni in predvajalniki
za enoslojne DVD-je.

e  pogon Blu-ray RW,
e pogon Blu-ray ROM DVDxR/RW SuperMulti DL.

Bf OPOMBA: Nekaterih zgoraj navedenih pogonov va$ raunalnik morda ne podpira.

Uporaba opti€nih diskov (CD-jev, DVD-jev in BD-jev)

Opti¢ni pogon, npr. pogon DVD-ROM, podpira opti¢ne diske (CD in DVD). Na te diske lahko shranite
informacije, kot so glasba, fotografije in filmi. DVD-ji imajo vecjo zmoznost shranjevanja od CD-jev.

Optiéni pogon lahko bere standardne CD-je in DVD-je. Ce imate optiéni pogon za diske Blu-ray (BD),
lahko bere tudi BD-je.

Ef OPOMBA: Nekaterih navedenih opti¢nih pogonov vas raunalnik morda ne podpira. Navedeni opti¢ni
pogoni niso nujno tudi vsi podprti opti¢ni pogoni.

Nekateri opti¢ni pogoni lahko tudi zapisujejo na opti¢ne diske, kot je opisano v naslednji tabeli.

Vrsta optinega Branje Zapisuje Zapisovanje Zapisovanje Branje BD Zapisovanje na BD
pogona diskovCD naCD-RW naDVD* oznake na R/RE

in DVD- LightScribe CD ali

ROM DVD
Pogon DVD-ROM Da Ne Ne Ne Ne Ne
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Vrsta opticnega Branje Zapisuje Zapisovanje Zapisovanje Branje BD Zapisovanje na BD

pogona diskovCD naCD-RW naDVD* oznake na R/RE

in DVD- LightScribe CD ali

ROM DVD
Pogon DVD+RW Da Da Da Da Ne Ne
SuperMulti DLT
LightScribet
Pogon Blu-ray RW Da Da Da Ne Da Da
Pogon Blu-ray Da Da Da Da Da Ne
ROM z
LightScribet

* Vkljuéno z DVD+R DL, DVD+RW/R in DVD-RAM.

1 Diske LightScribe je treba kupiti posebej. LightScribe ustvari sivo sliko, podobno kot pri ¢rno-beli fotografiji.

FDvoslojni diski lahko hranijo ve¢ podatkov kot enoslojni. Vendar pa dvoslojni diski, zapisani s tem pogonom, morda ne bodo
zdruzljivi z ve€ino pogonov in predvajalnikov za enoslojne DVD-je.

/A POZOR: Da preprecite morebitno zmanj$anje kakovosti zvoka in videa, izgubo informacij ali izgubo
ucinkovitosti predvajanja zvoka in videa, ne sprozajte stanja pripravljenosti ali mirovanja med branjem
CD-ja, DVD-ja ali BD-ja ali zapisovanjem na CD ali DVD.

Izbira pravega diska (CD-ji, DVD-ji in BD-ji)

Opti¢ni pogon podpira opti¢ne diske (CD-je, DVD-je in BD-je). CD-ji se uporabljajo za shranjevanje
digitalnih podatkov in komercialnih zvo¢nih posnetkov, zaradi ¢esar so priro¢ni za zadovoljevanje
osebnih potreb po shranjevanju. DVD-ji in BD-ji se uporabljajo predvsem za filme, programsko opremo
in ustvarjanje varnostnih kopij podatkov. DVD-ji in BD-ji so enake oblike kot CD-ji, vendar imajo veliko
vec prostora za shranjevanje.

B OPOMBA: Opti¢ni pogon v vasem ra¢unalniku morda ne podpira vseh vrst opti¢nih diskov,
predstavljenih v tem razdelku.

Diski CD-R

Ce Zelite ustvariti trajne arhive in datoteke deliti z »vsemi«, uporabite CD-R (enkratni zapis). Obi¢ajna
uporaba vkljuCuje:

razdeljevanje vecjih predstavitev;

dajanje opti¢no prebranih in digitalnih fotografij, videoposnetkov ter zapisanih podatkov v skupno
rabo;

ustvarjanje lastnih glasbenih CD-jev;
ohranjanje trajnih arhivov ra¢unalnidkih datotek in opti¢no prebranih domacih posnetkov;

prenos datotek s trdega diska za vec prostora.

Ko so podatki zabeleZeni, jih ne morete izbrisati ali prepisati.

Opti¢ni pogon (samo nekateri modeli)

43



Diski CD-RW

Ce zelite shraniti vegje projekte, ki jih je treba redno posodabljati, uporabite disk CD-RW (razli¢ica CD-
ja, ki jo je mogocCe prepisati). Obi¢ajna uporaba vkljuuje:

e ustvarjanje in ohranjanje vecjih dokumentov in projektnih datotek;

e prenos delovnih datotek;

e ustvarjanje tedenskih varnostnih kopij datotek na trdem disku;

e nenehno posodabljanje fotografij, videoposnetkov, zvo¢nih datotek in podatkov.

Diski DVD*R

Ce Zelite trajno shraniti vecjo koli¢ino podatkov, uporabite prazne diske DVD+R. Ko so podatki
zabeleZeni, jih ne morete izbrisati ali prepisati.

Diski DVDRW

Uporabite diske DVD+RW, &e Zelite imeti moznost brisanja ali prepisovanja podatkov, ki ste jih
predhodno shranili. Tovrstni diski so idealni za preskus$anje avdio ali video posnetkov, preden te zapiSete
na CD ali DVD, ki ga ni mogoce spremeniti.
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Diski DVD+R s tehnologijo LightScribe

Uporabite diske LightScribe DVD+R, e Zelite deliti ali shraniti podatke, domade video posnetke in
fotografije. Te diske zna prebrati ve€ina pogonov DVD-ROM in DVD-predvajalnikov. S pogonom,

omogocenim za LightScribe, in programsko opremo LightScribe lahko zapisujete podatke na diske ter
nato na zunanjo stran diska nalepite etiketo.

Diski Blu-ray (BD)

BD je oblika opti¢nega diska z visoko gostoto za shranjevanje digitalnih informacij, vklju¢no z
visokolocljivostnimi video posnetki. Enoslojni disk Blu-ray lahko shrani 25 GB, kar je 5-krat ve¢ kot
enoslojni DVD, ki lahko shrani 4,7 GB podatkov. Dvoslojni disk Blu-ray lahko shrani 50 GB, kar je skoraj
6-krat ve¢ kot dvoslojni DVD, ki lahko shrani 8,5 GB podatkov.

Obicajna uporaba vkljuéuje:
e shranjevanje velike koli¢ine podatkov;
e predvajanje in shranjevanje visokolocljivostnih video posnetkov;

e video igre.

B OPOMBA: Ker je Blu-ray nova oblika zapisa z novimi tehnologijami, lahko pride do dolo&enih tezav z

diski, digitalno povezavo, zdruzljivostjo in/ali delovanjem, kar ne pomeni okvare izdelka. Predvajanje
brez napak v vseh sistemih ni zagotovljeno.

Predvajanje diska CD, DVD ali BD

1. Vklopite raCunalnik.

2. Na pogonski napravi pritisnite gumb za sprostitev (1), da odprete pladenj za disk.

3. lzvlecite pladen;j (2).

4. Disk drzite na robovih, da se ne dotaknete ploskega dela, in ga namestite na os pladnja tako, da
bo oznaka obrnjena navzgor.

B OPOMBA: Ce je dostop do pladnja oteZen, disk previdno nagnite in ga namestite na os.

5. Disk nezno pritisnite (3) na os pladnja, da se zaskoci.

6. Zaprite pladenj za disk.
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Ce moznosti AutoPlay (Samodejno predvajanje) $e niste konfigurirali, kot je opisano v naslednjem
razdelku, se odpre pogovorno okno AutoPlay. V njem morate izbrati nac¢in uporabe vsebine medija.

Ef OPOMBA: Za boljSe rezultate preverite, ali je napajalnik med predvajanjem BD-ja vkljuen v zunaniji
vir napajanja.

Konfiguracija samodejnega predvajanja
1.  lzberite Start > Moj ra¢unalnik.

2. Z desno miskino tipko kliknite napravo (na primer pogon CD-ROM) in nato kliknite moznost
Lastnosti.

3. Kliknite kartico Samodejno predvajanje in nato izberite razpoloZljiva dejanja.

Ef OPOMBA: Izberite moznost WinDVD za predvajanje DVD-jev.

4. Kliknite V redu.

Ef OPOMBA: Za ve¢ informacij o funkciji Samodejno predvajanje izberite Start > Pomoé in podpora.

Spreminjanje nastavitev za obmoc¢je DVD

Vecina DVD-jev, ki vsebujejo datoteke, zaS€itene z avtorskimi pravicami, vsebuje tudi kode obmodij.
Kode obmocij pomagajo mednarodno zas¢ititi avtorske pravice.

DVD, ki ima kodo obmodja, lahko predvajate samo, &e se koda obmocja na DVD-ju ujema z nastavitvami
za obmocje na vaSem pogonu DVD.

/A POZOR: Nastavitve za obmocje na pogonu DVD lahko spremenite samo 5-krat.
Nastavitev za obmogje, ki jo izberete peti¢, postane trajna nastavitev za obmocje na pogonu DVD.

Stevilo preostalih sprememb obmogij je prikazano na kartici DVD Region (Obmogje DVD).

Spreminjanje nastavitev prek operacijskega sistema:
1. Izberite Start > Moj ra€unalnik.

2. Z desno tipko miske kliknite okno in izberite Lastnosti > jezi¢ek Strojna oprema > Upravitelj
naprav.

3.  Kliknite znak plus (+) poleg moznosti Pogoni DVD/CD-ROM.

4. Zdesno miskino tipko kliknite pogon DVD, za katerega Zelite spremeniti nastavitve za obmogdje, in
nato kliknite Lastnosti.

5. Kliknite jezi¢ek Regija DVD in spremenite nastavitve.

6. Kliknite V redu.

Upostevanje opozorila o avtorskih pravicah

Po veljavnem Zakonu o avtorskih pravicah velja nepooblas¢eno kopiranje gradiva, ki je za$¢iteno z
avtorskimi pravicami, vklju€no z raéunalniskimi programi, filmi, radijskimi oddajami in zvo&nimi posnetki,
za kaznivo dejanje. Tega racunalnika ne uporabljajte s tak§nim namenom.
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/A POZOR: Da bi prepredili izgubo podatkov ali poskodbe diska, upostevajte naslednja navodila:

Pred zapisovanjem na disk racunalnik priklju€ite na zanesljiv zunaniji vir napajanja. Ne zapisujte na disk,
medtem ko se ra¢unalnik napaja iz akumulatorja.

Pred zapisovanjem na disk zaprite vse odprte programe, razen programske opreme za disk, ki jo
uporabljate.

Ne kopirajte neposredno z izvirnega diska na ciljni ali z omreZznega pogona na ciljni disk. Informacije
shranite na trdi disk, nato pa jih zapecite s trdega diska na ciljni disk.

Ne uporabljajte tipkovnice raunalnika oziroma ne premikajte raCunalnika, medtem ko racunalnik
zapisuje na disk, saj je postopek zapisovanja obd&utljiv na vibracije.

B OPOMBA: Podrobnosti o uporabi programske opreme, priloZzene racunalniku, najdete v navodilih
proizvajalca opreme, ki so na voljo na disku, v pomoci programske opreme ali na spletnem mestu
proizvajalca.

Kopiranje diskov CD, DVD ali BD

1. lzberite Start > Vsi programi > Roxio > Program Creator Business.

2¥ OPOMBA: Ce Roxio ni na seznamu, izberite Start > Vsi programi > HP Software Setup in
sledite navodilom na zaslonu, da nalozite programsko opremo Roxio Creator Business.

2. V desnem podoknu kliknite Copy Disc (Kopiraj disk).
V opti€ni pogon vstavite disk, ki ga Zelite kopirati.
4. 'V spodnjem desnem kotu zaslona kliknite Copy (Kopiraj).

Programska oprema Creator Business prebere izvorni disk in prekopira podatke v za¢asno mapo
na trdem disku.

5. Ko ste pozvani, odstranite izvorni disk iz optiénega pogona in vanj vstavite prazen disk.

Ko se podatki prekopirajo, se disk, ki ste ga ustvarili, samodejno izvrze.

Izdelava (pecenje) CD-ja, DVD-ja ali BD-ja

Ce je vas$ opti¢ni pogon CD-RW, DVD-RW ali DVD+RW, lahko podatke in zvoéne datoteke, vkljuéno z
glasbenimi datotekami MP3 in WAV, zapiSete s pomocjo programske opreme Windows Media Player.
Za zapisovanje video datotek na CD ali DVD uporabite MyDVD.

Pri zapisovaniju na CD ali DVD upostevajte naslednja navodila:
e Pred zapisovanjem na disk shranite ter zaprite vse odprte datoteke in programe.

e CD-R ali DVD-R sta obi¢ajno najboljSa za zapisovanje zvoénih datotek, saj podatkov, potem ko jih
prekopirate, ni mogoce vec€ spreminjati.

e Ker nekatere domace in avtomobilske stereo naprave ne predvajajo CD-RW-jev, za zapisovanje
glasbenih CD-jev uporabite CD-R.

e CD-RW ali DVD-RW sta na splosno boljSa za zapisovanje podatkovnih datotek ali za preizkusne
avdio- oziroma videoposnetke, preden jih zapidete na CD ali DVD, ki ga ne morete ve¢ spremeniti.

e Domaci predvajalniki DVD obi¢ajno ne podpirajo vseh oblik DVD. Seznam podprtih oblik najdete
v uporabniskem priro¢niku, ki je bil prilozen vaSemu predvajalniku DVD.

e Datoteka MP3 porabi manj prostora kot druge oblike glasbenih datotek, postopek za ustvarjanje
diska MP3 pa je enak postopku za ustvarjanje podatkovnih datotek. Datoteke MP3 lahko
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predvajate samo na predvajalnikin MP3 ali v racunalnikih, ki imajo names¢eno programsko opremo
za MP3.

Za zapisovanje na CD ali DVD naredite naslednje:

1.
2
3
4,
5

6.
7.

Prenesite ali kopirajte izvorne datoteke v mapo na trdem disku.

V opti¢ni pogon (samo nekateri modeli) ali dodatni zunaniji opti¢ni pogon vstavite prazen disk.
Izberite Start > Vsi programi in ime programske opreme, ki jo Zelite uporabiti.

Izberite vrsto diska, ki ga zelite izdelati — podatkovni, avdio ali video.

Z desno miskino tipko kliknite Start in Razis¢i ter se pomaknite do mape, v kateri so shranjene
izvorne datoteke.

Odprite mapo in nato povlecite datoteke v pogon, ki vsebuje prazen opti¢ni disk.

Zactnite postopek zapisovanja, ki ga vodi izbrani program.

Ce Zelite podrobne informacije, preberite proizvajaléeva navodila za uporabo programske opreme. Ta
navodila so lahko priloZena programski opremi, lahko so na disku ali pa jih najdete na spletni strani
proizvajalca.

/A POZOR: Upostevajte opozorilo o avtorskih pravicah. Nedovoljeno kopiranje avtorsko zasgitenih
gradiv, vkljuéno z raCunalniskimi programi, filmi, oddajami in zvo€nimi zapisi, Steje kot kriminalno dejanje
v okviru veljavnih zakonov o zas$¢iti avtorskih pravic. Tega racunalnika ne uporabljajte s taksnim
namenom.

Odstranjevanje opti¢énega diska (CD, DVD ali BD)

1.

3.

Na pogonski napravi pritisnite gumb za sprostitev (1), da odprete pladenj za medije in ga nezno
izvlecite (2) do konca.

Odstranite disk (3) s pladnja, tako da neZno pritisnete os navzdol, disk pa primete za robove in da
povle€ete navzgor. Disk primite za robove in se ne dotikajte ploskega dela.

Ef OPOMBA: Ce pladenjza medije ni popolnoma odprt, disk pri odstranjevanju previdno nagnite.

Zaprite pladenj in shranite disk v za&¢€itni ovitek.
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Odpravljanje tezav

V naslednjih razdelkih je opisanih nekaj pogostih tezav in reSitev zanje.

Pladenj za opti€ni disk se ne odpre za odstranitev CD-ja, DVD-ja ali BD-ja

1. Konec sponke za papir (1) potisnite v sprostitveno rezo na spredniji strani pogona.

2. NeZno potiskajte sponko za papir v rezo, dokler ne sprostite pladnja za disk, in ga nato izvlecite
(2) do konca.

3. Odstranite disk (3) s pladnja, tako da nezno pritisnete os navzdol, disk pa primete za robove in ga
povlecete navzgor. Disk primite za robove in se ne dotikajte ploskega dela.

B OPOMBA: Ce pladenj za disk ni popolnoma odprt, disk pri odstranjevanju previdno nagnite.

4. Zaprite pladenj za disk, disk pa polozite v zas€itni ovitek.

Racunalnik ne zazna optiénega pogona

Ce OS Windows® ne zazna priklju¢ene naprave, morda nimate programske opreme gonilnika naprave
ali pa je poSkodovana. Ce sumite, da program ne zazna pogona DVD/CD-ROM, preverite, ali je opti¢ni
pogon na seznamu pripomockov Upravitelja naprav.

1. Odstranite diske iz opti€nega pogona.
2. Izberite Start > Moj racunalnik.

3. Zdesno miskino tipko kliknite v okno in izberite jezi¢ek Lastnosti > Strojna oprema in nato kliknite
Upravitelj naprav.

4. V oknu programa Upravitelj naprav kliknite znak plus (+) zraven Pogoni DVD/CD-ROM, razen e
je ze prikazan znak minus (-). PoiCite seznam opti¢nih pogonov.

Ce pogona ni na seznamu, namestite (ali znova namestite) gonilnik naprave v skladu z navodili v
poglavju »Ponovna namestitev gonilnika naprave«.
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Disk se ne predvaja

Pred predvajanjem CD-ja, DVD-ja ali BD-ja shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.
Pred predvajanjem CD-ja, DVD-ja ali BD-ja se odjavite iz interneta.
Preverite, ali ste disk pravilno vstavili.

Preverite, ali je disk &ist. Po potrebi ogistite disk s filtrirano vodo in gladko krpo. Cistite od sredine
diska proti zunanjim robovom.

Preverite, ali so na disku praske. Ce so, uporabite komplet za popravilo optiénih diskov, ki ga dobite
v Stevilnih trgovinah z elektronskimi napravami.

Pred predvajanjem diska onemogocite stanje pripravljenosti.

Med predvajanjem diska ne preklapljajte v stanje mirqvanja ali pripravljenosti. DrugacCe se vam
pojavi opozorilo, ki vas spraduje, ali Zelite nadaljevati. Ce se prikaZe to sporocilo, kliknite Ne. Potem
ko ste kliknili Ne, se lahko racunalnik odzove na enega od naslednjih nacinov:

° Predvajanje se lahko nadaljuje.
—ali—

° Predvajalno okno v ve&predstavnostnem programu se zapre. Ce se Zelite vrniti na predvajanje
diska, v veépredstavnostnem programu kliknite gumb Play (Predvajaj), da znova zaZenete
disk. V redkih primerih boste morda morali zapustiti program in ga znova zagnati.

Povecaijte sistemske vire:

Izkljugite zunanje naprave, kot so tiskalniki in opti¢ni bralniki. Ce odklopite te naprave, boste
sprostili dragocene sistemske vire, posledica ¢esar bo boljSa predvajalna zmogljivost.

Zamenijajte lastnosti barve namizja. Ker ¢lovesko oko ne more preprosto razlikovati med barvami z ve¢
kot 16 biti, ne boste zaznali nobene razlike v barvi, ko boste gledali film, ¢e boste zmanj3ali lastnosti
sistemske barve na 16-bitno barvo na naslednji nacin:

1.
2,

Z desno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju in nato izberite Lastnosti > Nastavitve.

Nastavite moznost Barvna kakovost na Srednja (16 bitna).

Disk se ne predvaja samodejno

1
2
3.
4

Izberite Start > Moj ra€unalnik.
Z desno miskino tipko kliknite napravo (na primer pogon CD-ROM), nato pa moZnost Lastnosti.
Kliknite jezicek Samodejno predvajanje in izberite eno od dejanj, ki so na voljo.

Kliknite V redu.

CD, DVD ali BD bi se zdaj moral samodejno zagnati, ko ga vstavite v opti¢ni pogon.

Ef OPOMBA: Dodatne informacije o samodejnem predvajanju poi$cite v pomoci in podpori.
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Film se zaustavi, preskakuje ali predvaja s prekinitvami
e  Preverite, ali ni disk morda opraskan ali poSkodovan.
e  Ocistite disk.
e  Ohranite vire sistema z naslednjimi ukrepi:
° Odjavite se iz interneta.
o Spremenite lastnosti barv namizja:

1. Z desno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju in izberite Lastnosti >
Nastavitve.

2. Nastavite moznost Barvna kakovost na Srednja (16 bitna), Ce ta nastavitev Se ni izbrana.

° Izklju€ite zunanje naprave, npr. tiskalnik, opti¢ni bralnik, kamero ali dlan¢nik.

Film ni viden na zunanjem zaslonu

1. Ce sta radunalniski zaslon in zunaniji zaslon vklopljena, enkrat ali ve¢krat pritisnite fn+f4, da
preklopite med zaslonoma.

2. Konfigurirajte nastavitve monitorja, da bo zunanji zaslon prvi:
a. Zdesno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju in izberite Lastnosti > Nastavitve.

b. Dolodite prvi in drugi zaslon.

Ef OPOMBA: Pri uporabi obeh zaslonov se slika DVD ne bo pojavila na zaslonu, ki ste ga dologili
za drugega.

Za informacije o veépredstavnostnih vprasanijih, ki niso navedena v tem priro¢niku, izberite Start >
Pomog¢ in podpora.
Postopek zapisovanja na disk se ne za¢ne oziroma se predéasno konc¢a
e  Preverite, ali so vsi drugi programi zaprti.
e lzklopite stanje pripravljenosti in mirovanja.

e Preverite, ali uporabljate pravilen disk za svoj pogon. Ve¢ informacij o vrstah diskov najdete v
uporabniskih priro¢nikih.

e  Preverite, ali je disk pravilno vstavljen.
e lzberite niZjo hitrost zapisovanja in poskusite znova.

e Cedisk kopirate, shranite podatke z izvornega diska na trdi disk, preden poskusate vsebino zapisati
na nov disk, in nato zapiSite podatke s trdega diska.

e Znova namestite gonilnik naprave za zapisovanje na disk, ki je v kategoriji pogoni DVD/CD-ROM
v Upravitelju naprav.

Znova je treba namestiti gonilnik naprave
1. Odstranite diske iz opti€nega pogona.
2. Kliknite Start in vpiSite upravitelj naprav v polje Zaé€ni iskanje.
Med tipkanjem se rezultati iskanja prikaZejo v podoknu nad poljem.

3.  Vlevem podoknu z rezultati kliknite Upravitelj naprav.
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7.
8.

V oknu Device Manager kliknite znak plus (+) zraven vrste gonilnika, ki ga zZelite odstraniti in znova
namestiti (na primer DVD/CD-ROM, modemi itd.), razen, e je znak minus (-) Zze prikazan.

Kliknite gonilnik na seznamu in pritisnite tipko delete. Ob pozivu potrdite, da Zelite izbrisati gonilnik,
vendar raCunalnika ne zazenite znova.

Postopek ponovite Se pri ostalih gonilnikih, ki jih Zelite izbrisati.

V oknu Device Manager kliknite ikono PoiSéi spremembe strojne opreme v orodni vrstici.
Windows poiS¢e hameS&eno strojno opremo v sistemu in namesti morebitne privzete gonilnike za
programe, ki jih potrebujejo.

OPOMBA: Ob pozivu, da morate znova zagnati racunalnik, shranite vse odprte datoteke in
racunalnik znova zazenite.

Po potrebi znova odprite program Device Manager in preverite, ali so gonilnik spet na seznamu.

Poskusite uporabite svojo napravo.

Ce z odstranitvijo in ponovno namestitvijo privzetih gonilnikov naprav ne odpravite teZave, boste morda
morali posodobiti svoje gonilnike s postopki, opisanimi v naslednjem razdelku.

Pridobivanje najnovejsih gonilnikov naprav HP

Sledite kateremu koli izmed naslednjih postopkov, da pridobite gonilnike za naprave HP.

Kako uporabljati pripomoc¢ek Posodobitev HP:

1.
2,

ol

C
1.
2.

3.

Izberite Start > Vsi programi > HP > HP Update.

Na HP-jevem zaslonu dobrodoslice kliknite Nastavitve in izberite ¢as, ko naj pripomocek preveri
posodobitve programske opreme v spletu.

Kliknite Naprej, da takoj preverite HP-jeve posodobitve programske opreme.

e zelite uporabljati spletno mesto HP:

Odprite spletni brskalnik, obiscite http://www.hp.com/support in izberite svojo drzavo ali regijo.

Kliknite moznost za prenos programske opreme in gonilnikov in nato v polje za izdelek vnesite
Stevilko modela svojega raCunalnika.

Pritisnite enter in sledite navodilom na zaslonu.

Pridobivanje Microsoftovih gonilnikov naprav

NajnovejSe gonilnike za naprave Windows lahko pridobite s funkcijo Microsoft® Update. To funkcijo
lahko nastavite tako, da bo samodejno preverjala in namestila posodobitve za gonilnike strojne opreme,
operacijskega sistema Windows in drugih Microsoftovih izdelkov.

Ce zelite uporabiti funkcijo Microsoft Update:

1.

Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://www.microsoft.com ter kliknite Varnost in
posodobitve.

Kliknite Microsoft Update, da se prikaZejo aktualne posodobitve za operacijski sistem raunalnika,
programe in strojno opremo.

Sledite navodilom na zaslonu, da namestite funkcijo Microsoft Update.

Kliknite Spremeni nastavitve in izberite ¢as, ko Zelite, da Microsoft Update poidce, ali so na voljo
posodobitve za operacijski sistem Windows in druge izdelke Microsoft.

Ce ste pozvani, znova zazenite radunalnik.

52 Poglavje 4 Velpredstavnost


http://www.hp.com/support
http://www.microsoft.com

Spletna kamera (samo nekateri modeli)

Vas raunalnik ima morda na vrhu zaslona vgrajeno spletno kamero. Z vnaprej names&eno programsko
opremo lahko spletno kamero uporabljate za snemanje zvoka in posnetkov ali fotografij. Fotografijo in
video ali avdio posnetek si lahko ogledate in nato shranite na trdi disk raCunalnika.

Za dostop do spletne kamere in programske opreme HP WebCam izberite Start > Vsi programi >
HP > HP Webcam.

Programska oprema za spletno kamero omogoc¢a naslednje funkcije:

Video — snemanje in predvajanje video posnetkov.
Zvok — snemanje in predvajanje avdio posnetka.

Pretok videa — uporaba reSitev programske opreme za takoj$nje posiljanje sporo€il, ki podpira
kamere UVC (univerzalna video kategorija).

Slikanje — zajemanje mirujocih slik.

HP Business Card Reader — za prenos vizitk v uporabne zbirke podatkov o stikih.

Ef OPOMBA: Podrobnosti o uporabi programske opreme, ki je namenjena za vgrajeno kamero, poiséite
v pomocCi programa za spletno kamero.

Za optimalno delovanje vgrajene spletne kamere upostevajte naslednja navodila:

Preverite, ali imate najnovejSo razli¢ico programa za neposredna sporocila, preden za¢nete video
pogovor.

Spletna kamera morda ne bo delovala pravilno prek dolo¢enih pozarnih zidov omrezja.

OPOMBA: Ce imate tezave pri gledanju ali posiljanju ve&predstavnostnih datotek osebi, ki
uporablja drugagno brezZi€no omreZje LAN ali je zunaj vaSega poZarnega zidu omrezja, zatasno
onemogodite pozarni zid, izvedite Zeleno opravilo in nato poZarni zid znova omogogite. Ce Zelite
teZavo trajno odpraviti, po potrebi znova konfigurirajte poZarni zid ter prilagodite pravilnike in
nastavitve drugih sistemov za zaznavanje vdorov. Za dodatne informacije se obrnite na omreznega
skrbnika ali oddelek za informacijsko tehnologijo.

Vire mocne svetlobe postavite za spletno kamero in zunaj obmocja slike, kadar koli je to mogoce.
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Prilagajanje lastnosti spletne kamere

Lastnosti kamere prilagodite v pogovornem oknu Properties (Lastnosti), ki je dostopno v razli¢nih
programih, ki uporabljajo vgrajeno spletno kamero; navadno ga najdete v menijih za konfiguracijo,
nastavitve ali lastnosti:

e Svetlost — Nadzira koli¢ino svetlobe, ki je vklju¢ena v sliko. Nastavitev vecje svetlosti ustvari
svetlejSo sliko, nastavitev manjSe svetlosti pa temnej$o sliko.

e Kontrast — Nadzira razliko med svetlejSimi in temnejSimi deli slike. Nastavitev vi§jega kontrasta
izostri sliko, nastavitev nizjega kontrasta pa ohranja vecji del dinami¢nega obsega izvirne slike,
naredi sliko bolj medlo.

e Gama — Nadzira kontrast, ki vpliva na srednje odtenke sive barve ali srednje tone slike. S
prilagajanjem game slike lahko spremenite vrednosti svetlosti srednjega obsega sivih tonov brez
moc¢nega spreminjanja senc in svetlih tonov. Pri niZji nastavitvi game so sive barve videti ¢rne,
temne barve pa Se temnejSe.

e Odtenek — Nadzira ton barve, ki barvo lo€i od drugih barv (zaradi ¢esar je barva rdeCa, zelena ali
modra). Odtenek je drugaden od nasi¢enosti, ki meri intenzivnost odtenka.

e Nasiéenost — Nadzira mo¢€ barve na kon¢ni sliki. Nastavitev vedje nasi¢enosti ustvari drznej$o
sliko, nastavitev manjSe nasienosti pa neznej3o sliko.

e Ostrina— Nadzira definicijo robov na sliki. Nastavitev vecje ostrine ustvari jasnejso sliko, nastavitev
manjse ostrine pa manj jasno sliko.

Dodatne informacije o uporabi spletne kamere dobite tako, da izberete Start > Pomo¢€ in podpora.
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Zajemanje slik vizitk

S spletno kamero in programom HP Business Card Reader lahko zajemate slike vizitk in uvazate
besedilo v programe z imeniki, kot je Microsoft® Outlook Contacts.

Za slikanje vizitk:

1. Odprite programsko opremo HP Business Card Reader, tako da izberete Start > Vsi
programi > HP > HP Business Card Reader.

2. Ce zelite zajeti eno vizitko, kliknite moZnost Single Scan (Eno slikanje).
—ali—
Ce Zelite zajeti vet vizitk, kliknite moznost Multi Scan (Ve slikanj).

3. Vstavite vizitko v rezo za vizitke na spredniji strani racunalnika (1) in kartico potisnite v levo (2), da
bo na sredini pod spletno kamero.

B OPOMBA: Ce reza ovira del besedila, obrnite vizitko za 180 stopinj, da bo besedilo usmerjeno
proti spletni kameri.

=
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4. Pocasi spusCajte zaslon (1), dokler lu¢ka spletne kamere (2) ne utripne in se zasliSi signal, ki
oznacduje, da je spletna kamera izostrila sliko.

Spletna kamera se vkljudi in takoj se zacne postopek opti¢nega branja. Ko je slika posneta, se
zaslisi zvok sprozilca kamere, podatki s kartice pa samodejno zapolnijo polja.

5. Ce slikate ve¢ vizitk, odstranite vizitko in vstavite drugo. Luéka spletne kamere zasveti, ko je slika
izostrena. Spletna kamera nato posname sliko vizitke in lu€ka spletne kamere se izklopi.

Ta postopek ponovite za vse vizitke.

Ef OPOMBA: Zaslona ne dvigujte, dokler ne koncate zajemanja podatkov z vseh vizitk.

6. Ko posnamete eno ali ve¢ slik vizitk, odstranite vizitko iz reze in dvignite zaslon.

7. Preglejte podatke, ki jih je zajela programska oprema Business Card Reader in preverite, ali so
popolni.

Ve¢ informacij o uporabi programske opreme Business Card Reader najdete v pomo¢i za
programsko opremo.
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5 Upravljanje porabe

Nastavljanje moznosti porabe

Uporaba stanj za var€evanje z energijo

Racunalnik ima dve prednastavljeni stanji za varCevanje s porabo energije: stanje pripravljenosti
(Standby) in mirovanje (Hibernation).

V stanju pripravljenosti lu¢ki za delovanje utripata, zaslon pa je prazen. Vase delo se shrani v pomnilnik.
Izhod iz stanja pripravljenosti je hitrejsi od izhoda iz stanja mirovanja. Ce je radunalnik v stanju
pripravljenosti dlje €asa ali e se, medtem ko je v stanju pripravljenosti, pojavi stopnja kritiCnega stanja
akumulatorja, racunalnik zaZzene stanje mirovanja.

Ce se sprozi mirovanje (Hibernation), se vase delo shrani v datoteko mirovanja na trdem disku,
racunalnik pa se zaustavi.

/A POZOR: Za prepreéitev moznih avdio in video nepravilnosti, izgube avdio ali video funkcionalnosti
predvajanja ali izgube podatkov ne zaganjajte stanja pripravljenosti (Standby) ali mirovanja
(Hibernation), medtem ko berete s ploSce ali pa pisete na plos¢o ali zunanjo pomnilnisko kartico.

Ef OPOMBA: Medtem ko je radunalnik v stanju pripravljenosti (Standby) ali mirovanja (Hibernation), ne
morete zagnati nobene vrste omrezne povezave ali izvajati raCunalniskih funkcij.

OPOMBA: Ce je HP 3D DriveGuard parkiral pogon, raéunalnik ne bo zagnal stanja pripravljenosti
(Standby) ali mirovanja (Hibernation), zaslon pa bo izklopljen.

Vklop in izklop stanja pripravljenosti

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se stanje pripravljenosti vkljuci po 10 minutah nedejavnosti, ¢e se
racunalnik napaja iz akumulatorja, in 25 minutah nedejavnosti, €e se napaja iz elektricnega napajanja.

Nastavitve porabe energije in ¢asovnih omejitev lahko spremenite s pomocjo »Moznosti porabe« na
nadzorni plos¢i operacijskega sistema Windows®.

Ko je ra¢unalnik vklopljen, lahko vklopite stanje pripravljenosti na naslednje nacine:
e Zaprite zaslon.
e  Pritisnite fn+f3.
e |zberite Start > Izklopi raédunalnik > Stanje pripraviljenosti.
Ce se ne prikaZe stanje pripravljenosti, sledite naslednjim korakom:
a. Kiliknite puscico navzdol.
b. S seznama izberite Stanje pripravljenosti.
c. Kiliknite V redu.
Izhod iz stanja pripravljenosti:
A Pritisnite gumb za vklop.

Ko se raCunalnik vrne iz stanja pripravljenosti, zasvetijo lu¢ke za vklop in vase delo se vrne na
zaslon na tisto mesto, kjer ste z njim prenehali.
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Er OPOMBA: Ce ste nastavili zahtevanje gesla, ko se ragunalnik vraéa iz stanja pripravljenosti, morate
vnesti svoje geslo za Windows, preden se vase delo vrne na zaslon.

Vklop in izklop stanja mirovanja

Sistem je privzeto nastavljen, da preklopi v stanje mirovanja po 30 minutah nedelovanja, ko se
raCunalnik napaja iz akumulatorja ali ko akumulator doseZe stopnjo kriticnega stanja.

Ef OPOMBA: Sistem ne bo preklopil v mirovanje, ¢e se napaja iz elektricnega napajanja.

Nastavitve porabe energije in Easovnih omejitev lahko spremenite z uporabo MoZnosti porabe na
nadzorni ploS¢i operacijskega sistema Windows.

Za preklop v stanje mirovanja:
1. Izberite Start > Izklop racunalnika.
2. Drzite tipko shift in izberite Mirovanje.
Ce se ne prikaZe mirovanje, sledite naslednjim korakom:
a. Kliknite pusgico navzdol.
b. Izberite Mirovanje s seznama.
c. Kiliknite V redu.
Izhod iz mirovanja:
A Pritisnite gumb za vklop.

Prizgejo se lucke za vklop in vas izdelek se vrne na zaslon na tisto mesto, kjer ste prenehali z delom.

Er OPOMBA: Ce ste nastavili zahtevanje gesla, ko se radunalnik vraga iz mirovanja, morate vnesti vase
geslo za Windows, preden se vase delo vrne na zaslon.

Uporaba merilnika stanja napajanja

Merilnik stanja napajanja je v podrocCju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice. Merilnik
stanja napajanja omogoc¢a hiter dostop do nastavitev napajanja in pogled na preostalo zmogljivost
akumulatorja.

e Za dostop do moznosti napajanja z desno miskino tipko kliknite ikono Merilnik stanja napajanja
in izberite Nastavitev napajalnih lastnosti.

e Za prikaz odstotka preostale zmogljivosti akumulatorja dvokliknite ikono Merilnik stanja
napajanja.

Razli€ne ikone merilnika akumulatorja oznacujejo, e racunalnik deluje na akumulator ali zunanje
napajanje.

Za odstranitev ikone merilnika stanja napajanja iz podrocja za obvestila sledite naslednjim korakom:

1. Z desno mikino tipko kliknite ikono Merilnik stanja napajanja v podrocju za obvestila, nato pa
kliknite Nastavitev napajalnih lastnosti.

2. Kiliknite jezicek Dodatno.
3. Izberite potrditveno polje V opravilni vrstici vedno pokazi ikono.

4. Kliknite Uporabi in nato kliknite V redu.
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Za prikaz ikone merilnika stanja napajanja v podrocju za obvestila sledite naslednjim korakom:

1.

2.
3.
4,

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > U¢inkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe.

Kliknite jezicek Dodatno.
Izberite potrditveno polje V opravilni vrstici vedno pokazi ikono.

Kliknite Uporabi in nato kliknite V redu.

B OPOMBA: Ce ne morete videti ikon, ki ste jih postavili v podrogje za obvestila, kliknite Prikazi skrite

ikone (< ali <<).

Uporaba shem porabe

Shema porabe je zbirka nastavitev sistema, ki nadzira, kako ra¢unalnik uporablja napajanje. Sheme
porabe lahko pomagajo pri var€evanju z elektriéno energijo in pove€anju u€inkovitosti delovanja
racunalnika.

Na voljo so naslednje sheme porabe:

Portable/Laptop (Prenosnik) (priporo¢eno)

Home/Office Desk (Domal/pisalna miza)

Presentation (Predstavitev)

Always On (Vedno vklopljen)

Minimal Power Management (Minimalno upravljanje porabe)

Max Battery (Maksimalna uporaba akumulatorja)

Nastavitve teh nacrtov porabe lahko spremenite s pomocjo Moznosti porabe.

Pregled trenutne sheme

A

Kliknite ikono Merilnik stanja napajanja v podroc&ju za obvestila v spodnjem desnem kotu
opravilne vrstice.

—ali—

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > U¢inkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe.

Izbiranje druge sheme porabe

A

Kliknite ikono Merilnik stanja napajanja v podroc&ju za obvestila v spodnjem desnem kotu
opravilne vrstice, nato pa na seznamu izberite shemo porabe.

—ali—

a. Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Ucinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe.

b. Izberite shemo porabe s seznama Napajalne sheme.

c. Kiiknite V redu.

Nastavljanje moznosti porabe
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Prilagajanje shem porabe

1. lzberite Start > Nadzorna plos¢a > Uéinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe.

2. Izberite shemo porabe s seznama Napajalne sheme.
3. Po potrebi spremenite nastavitve iz omrezja in iz akumulatorja.

4. Kliknite V redu.

Nastavitev zas¢ite z geslom pri izhodu iz stanja pripravljenosti

Da nastavite racunalnik, da zahteva geslo, ko zapus¢a stanje pripravljenosti, sledite naslednjim
korakom:

1. Z desno miskino tipko kliknite ikono merilnika stanja napajanja Merilnik stanja napajanja v
obvestilnem obmocju in izberite Nastavitev napajalnih lastnosti.

2. Kiliknite jezicek Dodatno.

3. Izberite moZnost Prompt for password when the computer resumes from Standby (Ob
prehodu iz stanja pripravljenosti zahtevaj geslo).

4. Kiliknite Uporabi.

Uporaba programa Power Assistant (samo nekateri
modeli)

Power Assistant omogoca konfiguracijo sistemskih nastavitev za optimizacijo porabe energije
raCunalnika in napolnjenosti akumulatorja. Power Assistant ponuja orodja in informacije, ki vam
pomagajo pri utemeljenih odloc&itvah upravljanja porabe:

e Predvidena poraba energije pri hipoteti¢nih sistemskih konfiguracijah
e Vnaprej doloceni profili porabe

e Podrobnosti in grafi uporabe, ki prikazujejo trende porabe energije

Zagon programa Power Assistant

Ko deluje operacijski sistem Windows, zazenete program Power Assistant tako, da izberete Start > Vsi
programi > HP > HP Power Assistant.

Odpre se Power Assistant in prikazejo se nasledniji jezicki:

e Settings (Nastavitve) — Zacetna stran, ki prikazuje napolnjenost akumulatorja in informacije o
porabi energije.

e Preferences (Moznosti) — Omogo€a nastavitev moZnosti naprave.

e Usage Details (Podrobnosti o uporabi) — Omogo¢&a vnos informacij o uporabi raéunalnika.
e Charts (Grafikoni) — Prikaz grafikonov in grafov porabe energije.

e About (Vizitka) — Prikaz pomoci za Power Assistant in informacij o razlicici.

Za vec¢ informacij o uporabi, konfiguriranju in upravljanju programa Power Assistant preberite pomoc¢ za
programsko opremo Power Assistant.
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Uporaba zunanjega napajanja

Zunanje napajanje je pridobljeno iz ene od sledecih naprav:

/A OPOZORILO! Z radunalnikom uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili z njim, nadomestni
napajalnik, ki ga priskrbi HP, ali zdruZljivi napajalnik, ki ga kupite pri podjetju HP, da se izognete
morebitnim varnostnim tezavam.

e  Odobren napajalnik
e Dodatna zdruzitvena naprava

Racunalnik prikljuite na zunanji napajalnik v naslednjih primerih:

/A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja radunalnika, ko ste na letalu.

e Ce polnite ali umerjate akumulator.

e Ce nameséate ali spreminjate sistemsko programsko opremo.
e Ce pisete podatke na CD ali DVD.

Ko priklju€ite racunalnik na zunaniji napajalnik, se zgodi naslednje:
e  Akumulator se zaéne polniti.

e Ce je racunalnik vkloplien, se v podrogju za obvestila spremeni prikaz ikone merilnika stanja
napajanja.

Ko odklopite zunanji napajalnik, se zgodi sledede:
e Racunalnik preklopi na napajanje z akumulatorja.
e Svetlost zaslona se samodejno zmanjSa, da se ohranja zivljenjska doba akumulatorja. Za

povecanje svetlosti zaslona pritisnite bliznjiéno tipko fn+f10 ali znova priklopite napajalnik.

Priklop napajalnika

/A OPOZORILO! Moznost elektricnega udara ali poskodbe opreme zmanjsate takole:
Napajalni kabel prikljucite v elektriéno vti¢nico AC, ki je vedno dostopna.

Napajanje racunalnika prekinete tako, da iztaknete napajalni vti€ iz vti€nice AC (Nikoli tako, da bi najprej
iztaknili vti¢ iz racunalnika.)

Ce je izdelku priloZen napajalni kabel s tripolnim prikljuékom, ga prikljugite na ozemljeno tripolno vtiénico
(z zascitnim vodnikom). Ne onemogocite ozemljitvenega prikljucka na napajalnem kablu tako, da na
primer uporabite dvopolni prilagojevalnik. Ozemljitveni prikljuek je pomemben za varnost.

Ce Zelite povezati ragunalnik na zunaniji napajalnik, sledite tem korakom:
1. Priklopite napajalnik v priklju¢ek za napajanje (1) na racunalniku.

2.  Prikljucite napajalni kabel v napajalnik (2).
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3. Prikljucite drugi konec napajalnega kabla v elektri¢no vti¢nico AC (3).

o

Uporaba napajanja iz akumulatorja

@

Ko je napolnjen akumulator v racunalniku in rac¢unalnik ni priklju¢en na zunanje napajanje, deluje
raCunalnik na napajanje iz akumulatorja. Ko je racunalnik priklju€en na zunanji napajalnik, deluje na
napajanje iz napajalnika.

Ce ima ragunalnik napolnjen akumulator in deluje na zunanje napajanje prek napajalnika, se raéunalnik
preklopi na napajanje iz akumulatorja, ¢e napajalnik odklopite iz raéunalnika.

OPOMBA: Ko odklopite napajanje iz omrezja, se svetlost zaslona zmanj$a, da se var&uje Zivljenjska
doba akumulatorja. Za povecanje svetlosti zaslona uporabite bliznjico fn+f10 ali znova prikljucite
napajalnik.

Akumulator lahko imate v ragunalniku ali shranjenega, odvisno od vasega dela. Ce je akumulator v
raCunalniku, medtem ko je le-ta prikljuéen na napajanje iz omreZja, se akumulator polni, hkrati pa je s
tem zaS¢&iteno vase delo, &e bi priSlo do izpada napajanja. Vendar pa se akumulator v raunalniku po&asi
izprazni, ko je raCunalnik izklju€en in izklopljen iz zunanjega napajanja.

OPOZORILO! Z radunalnikom uporabljajte samo priloZzen akumulator, nadomestni akumulator, ki ga
priskrbi HP, ali zdruzljivi akumulator, kupljen pri HP, da se izognete morebitnim varnostnim teZavam.

Zivljenjska doba akumulatorja radunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje porabe,
programe, ki se izvajajo na racunalniku, svetlost zaslona, zunanje naprave povezane na racunalnik in
druge dejavnike.

Prikaz preostale napolnjenosti akumulatorja

A Dvokliknite ikono Merilnik stanja napajanja v podrocju za obvestila v spodnjem desnem kotu
opravilne vrstice.

—ali—

Izberite Start > Nadzorna plo$¢a > Ucinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti porabe
energije > jeziCek Merilnik stanja napajanja.
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Vecina prikazovalnikov napolnjenosti prikazuje stanje akumulatorja z odstotki in kot Stevilo minut
preostale napolnjenosti akumulatorja:

e  Odstotek prikazuje priblizno koli€ino preostale napolnjenosti akumulatorja.

e Cas prikazuje priblizni preostali 8as delovanja akumulatorja, e bo akumulator nadaljeval napajanje
na trenutni stopnji. Preostali €as se bo na primer zmanj$al, ¢e se predvaja DVD, in se bo povecal,
Ce se DVD preneha predvajati.

Ko se akumulator polni, se lahko na zaslonu merilnika stanja napajanja nad ikono za akumulator prikaze
ikona strele.

Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja

/A POZOR: Odstranjevanje akumulatorja, ki je edini vir napajanja, lahko povzroci izgubo podatkov. Da
ne boste izgubili podatkov, shranite svoje delo in preklopite v mirovanje ali pa zaustavite racunalnik prek
programa Windows, preden odstranite akumulator.

Vstavljanje akumulatorja:
1. Na ravni povrSini obrnite racunalnik okrog.

2. Vstavite akumulator (1) v leziS€e za akumulator, da se zaskoci.

Zaklep za sprostitev akumulatorja (2) samodejno zaklene akumulator na mestu.

Odstranjevanje akumulatorja:
1. Na ravni povrSini obrnite racunalnik okrog.

2. Potisnite zaklep za sprostitev akumulatorja (1), da sprostite akumulator.
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3.  Odstranite akumulator iz raCunalnika (2).

Polnjenje akumulatorja

/A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja radunalnika, ko ste na letalu.

Akumulator se polni, ko je racunalnik prikljuéen na zunanje napajanje prek napajalnika, dodatnega
napajalnika ali dodatne zdruZitvene naprave.

Akumulator se polni, €e je raunalnik izklopljen ali e se uporablja, toda hitreje se polni, &e je izklopljen.

Polnjenje lahko traja dalj Casa, €e je akumulator nov, ¢e ni bil v uporabi 2 tedna ali ve¢ ali ¢e je mnogo
topleje ali hladneje od sobne temperature.

Za podaljSanje zivljenjske dobe akumulatorja in optimizacijo natanénosti prikaza napolnjenosti
akumulatorja sledite naslednjim priporo&ilom:

e Ce polnite nov akumulator, ga popolnoma napolnite, preden vklopite radunalnik.

° Polnite akumulator, dokler ne neha svetiti lucka za akumulator.

Ef OPOMBA: Ce je radunalnik vkloplien, medtem ko polnite akumulator, lahko merilnik
akumulatorja v podro€ju za obvestila kaZze 100-odstotno napolnjenost, $e preden je akumulator
povsem napolnjen.

e  Pustite akumulator, da se izprazni pod 5 odstotki polne napolnjenosti pri obiajni uporabi, preden
ga znova napolnite.

e Ce akumulatorja niste uporabljali en mesec ali ve¢, ga umerite, ne le napolnite.
Lucka za akumulator prikazuje stanje napolnjenosti:
e Rumena: akumulator se polni.

e  Turkizna: akumulator je skoraj v celoti napolnjen.
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e Utripajo¢a rumena: akumulator, ki je edini razpoloZljivi vir napajanja, je dosegel stopnjo praznega
akumulatorja. Ko akumulator doseze stopnjo kriticnega stanja akumulatorja, lu¢ka akumulatorja
hitro utripa.

e Ne sveti: Ce je raCunalnik priklju€en na zunanji vir napajanja, lu¢ka preneha svetiti, ko so vsi
akumulatorji v raGunalniku popolnoma napolnjeni. Ce racunalnik ni priklju€en na zunanji vir
napajanja, lu¢ka ne sveti, dokler akumulator ne doseze stopnje praznega akumulatorja.

Maksimiranje €asa praznjenja akumulatorja

I:Iitrost praznjenja akumulatorja je odvisna od funkcij, ki jih uporabljate pri delu ob uporabi akumulatorja.
Cas izpraznjenja je vedno krajsi in akumulator postopoma izgublja svojo kapaciteto.

Nasveti za podaljSanje delovanja akumulatorija:
e ZmanjSajte osvetljenost zaslona.
e  Odstranite akumulator iz raunalnika, ko ga ne uporabljate ali polnite.

e Akumulator hranite v hladnem in suhem prostoru.

Upravljanje stopenj praznega akumulatorja

Podatki v tem odseku opisujejo opozorila in prednastavljene odzive sistema. Nekatera opozorila o
praznem akumulatorju in odzivi sistema se lahko spremenijo z uporabo »MozZnosti porabe« na nadzorni
plos¢i Windows. Nastavitve s pomoc¢jo »MozZnosti porabe« ne zadevajo luck.

Prepoznavanje stopenj praznega akumulatorja

Ko se akumulator, ki je edini napajalni vir raCunalnika, izprazni, utripa lu¢ka za akumulator.

Ce ostaja akumulator $e naprej prazen, ra¢unalnik doseZe stopnjo kriti¢nega stanja akumulatorja in
lu€ka utripa hitro.

Racunalnik ukrepa na naslednje nacine, ko se pojavi stopnja kriticnega stanja akumulatorja:

e Ce je omogogeno mirovanje in je radunalnik vklopljen ali v varéevalnem naginu, radunalnik sprozi
mirovanje.

e Ce je mirovanje onemogo&eno in je radunalnik vklopljen ali v varéevalnem naginu, radunalnik za
kratek €as ostane v tem stanju, nato pa se zaustavi, pri Eemer se izgubijo vsi neshranjeni podatki.

RazresSevanje stopnje praznega akumulatorja

A POZOR: ZazmanjSanje nevarnosti izgube podatkov, ko ra¢unalnik doseZe stopnjo kriti¢nega stanja
akumulatorja in ko sprozi stanje mirovanja, ne obnavljajte napajanja, dokler se lu¢ke napajanja ne
izklopijo.

Razresevanje stopenj praznega akumulatorja, ko je na voljo zunaniji vir napajanja
A PoveZite eno od naslednjih naprav:
e napajalnik na izmenicni tok
e dodatni razsiritveni izdelek ali zdruzitveno napravo

e dodatni napajalnik
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Razresevanje stopenj praznega akumulatorja, ko je na voljo napolnjeni akumulator
1. lzklopite racunalnik ali zaZenite stanje mirovanja.
2. Odstranite prazen akumulator in nato vstavite napolnjeni akumulator.

3. Vklopite raCunalnik.

RazreSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko ni na voljo noben vir napajanja
A Preklopite v stanje mirovanja.
—ali -
Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.
RazresSevanje stopnje praznega akumulatorja, ko se racunalnik ne more preklopiti iz stanja mirovanja
Ko ra¢unalniku primanjkuje dovolj energije, da preklopi iz stanja mirovanja, sledite naslednjim korakom:
1. Vstavite napolnjen akumulator ali priklopite raCunalnik v zunaniji vir napajanja.

2. Zaizhod iz stanja mirovanja pritisnite gumb za vklop.

Umerjanje akumulatorja
Akumulator umerite v naslednjih primerih:
e Ko se zdi prikaz napajanja akumulatorja nenatanéen.
e Ko opazite precejSnjo spremembo pri €asu delovanja akumulatorja.

Tudi ¢e akumulator veliko uporabljate, ga ni treba umerjati ve¢ kot enkrat mesecno. Prav tako ni
potrebno umerjati novega akumulatorja.

1. korak: Popolnoma napolnite akumulator

/A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja radunalnika, ko ste na letalu.

Bf OPOMBA: Akumulator se polni, e je racunalnik izklopljen ali e se uporablja, toda hitreje se polni,
ko je izklopljen.

Za popolno napolnjenje akumulatorja:
1. Vstavite akumulator v racunalnik.

2. Povezite racunalnik na napajalnik, dodatni napajalnik, dodatno razsiritveno napravo ali dodatno
zdruzitveno napravo, nato pa vklju€ite napajalnik ali napravo v zunanje napajanje.

Lucka za akumulator na racunalniku se vklopi.
3. Pustite racunalnik vklju€¢en v zunanje napajanje, dokler akumulator ni popolnoma napolnjen.

Lu¢ka za akumulator na raCunalniku se izklopi.
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2. korak: Onemogocite mirovanje (Hibernation) in stanje pripravljenosti (Standby)

1.

3.
4,

Z desno miskino tipko kliknite ikono merilnika napajanja Merilnik stanja napajanja v podrodju za
obvestila - skrajno desno na opravilni vrstici, nato kliknite Nastavitev lastnosti napajanja.

—ali—

Izberite Start > Nadzorna ploséa > Ucinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti porabe
energije.

Zapisite si Stiri nastavitve v stolpcih Delovanje z akumulatorjem in Vkljuéeno, da jih po umerjanju
lahko znova nastavite.

Stiri moznosti nastavite na Nikoli.

Kliknite V redu.

3. korak: Izpraznite akumulator

Racunalnik mora ostati vklopljen, medtem ko praznite akumulator. Akumulator se sprazni, ¢e
uporabljate ali e ne uporabljate racunalnika, toda spraznil se bo hitreje, e ga uporabljate.

Ce nameravate pustiti radunalnik med praznjenjem brez nadzora, shranite svoje podatke, preden
zacnete postopek praznjenja.

Ce obg&asno uporabljate radunalnik med postopkom praznjenja in ste nastavili asovne omejitve
za ohranjanje energije, pricakujte sledece delovanje sistema med postopkom praznjenja:

o Zaslon se ne bo samodejno izklopil.
o Hitrost trdega diska se ne bo samodejno zmanj3Sala, ko bo ra¢unalnik miroval.

o Sistem ne bo sprozil stanja mirovanja.

Izpraznitev akumulatorja:

1.
2.

Izklju€ite racunalnik iz zunanjega vira napajanja, toda ne izklopite racunalnika.

Naj racunalnik deluje na napajanje iz akumulatorja, dokler se le-ta ne izprazni. Lu¢ka za akumulator
zacne utripati, ko se akumulator izprazni do stopnje praznega akumulatorja. Ko je akumulator
izpraznjen, se izklopi lu¢ka za akumulator, racunalnik pa se izklopi.

4. korak: Znova popolnoma napolnite akumulator

Ce Zelite znova povsem napolniti akumulator:

1.

Racunalnik vklju€ite v zunanje napajanje in ga pustite priklju¢enega, dokler se popolnoma ne
napolni. Ko je akumulator znova napolnjen, se na racunalniku izklopi lu¢ka za akumulator.

Racunalnik lahko uporabljate, medtem ko se akumulator znova polni, toda akumulator se bo hitreje
polnil, &e je racunalnik izklopljen.

Ce je radunalnik izklopljen, ga vklopite, ko se akumulator popolnoma napolni in ko se izklopi lu¢ka
za akumulator.

Uporaba napajanja iz akumulatorja
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5. korak: Znova omogocite mirovanje in stanje pripravljenosti

/A POZOR: Neuspesno ponovno omogoc&anje stanja mirovanja po umerjanju lahko povzroci popolno
izpraznitev akumulatorja in izgubo podatkov, e racunalnik doseze stopnjo kriti€nega stanja
akumulatorja.

1.

3.

Izberite Start > Nadzorna plo$éa > Uéinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti porabe
energije.

Znova vnesite zabelezene nastavitve v stolpec Vklju€éeno in stolpec Napajanje iz
akumulatorja.

Kliknite V redu.

Ohranjanje zmogljivosti akumulatorja

Izberite nastavitve za majhno porabo zmogljivosti s pomocjo »Moznosti uporabe« na nadzorni
plos¢i Windows.

Izklju€ite povezave brezzi¢nega in krajevnega omrezja (LAN) in izklopite modemske aplikacije, ¢e
jih ne uporabljate.

Izklju€ite zunanje naprave, ki niso prikljuéene na zunaniji vir napajanja, €e jih ne uporabljate.
Ustavite, onemogocite ali odstranite katerokoli pomnilniSko kartico, ki je ne uporabljate.
Uporabite bliznjici fn+f9 in fn+f10, da po potrebi prilagodite svetlost zaslona.

Ce prekinete delo, preklopite v varéevalni nagin ali mirovanje ali pa radunalnik izklopite.

Shranjevanje akumulatorja

/A POZOR: Okvare akumulatorja prepreéite tako, da ga ne izpostavljate visoki temperaturi za dalj
Casa.

Ce radunalnika ne boste uporabljali ve& kot dva tedna in ga boste izklopili iz elektriénega napajanja,
akumulator odstranite in ga hranite posebe;j.

Da podaljsate zivljenjsko dobo shranjenega akumulatorja, ga hranite v hladnem in suhem prostoru.

Er OPOMBA: Shranjen akumulator je treba preveriti vsakih 6 mesecev. Ce je njegova zmogljivost manj$a
od 50 odstotkov, ga pred ponovnim shranjevanjem napolnite.

Preden zacnete uporabljati akumulator, ki je bil shranjen ve¢ kot en mesec, ga umerite.

Odlaganje izrabljenega akumulatorja

/A OPOZORILO! Da se izognete tveganju poZara ali opeklinam, akumulatorja ne razstavljajte, stiskajte
ali preluknjajte; ne krajSajte kontaktov na zunaniji strani akumulatorja; ne vrzite akumulatorja v ogen;j ali
vodo.

Informacije o odlaganju akumulatorjev najdete v gradivu Upravna, varnostna in okoljska obvestila.

Zamenjava akumulatorja

Zivljenjska doba akumulatorja radunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje porabe,
programe, ki se izvajajo v racunalniku, svetlost zaslona, zunanje naprave, povezane z raCunalnikom,
in druge dejavnike.

Orodje Battery Check vas opozori, da je treba zamenjati akumulator, e se notranja celica ne polni
pravilno ali ko kapaciteta akumulatorja doseZe »Sibko« stanje. Sporocilo vas usmeri na spletno mesto
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HP, kjer je ved informacij o naro&anju novega akumulatorja. Ce ima akumulator $e garancijo HP, je v
navodilih tudi garancijski ID.

Ef OPOMBA: Da ne boste v pomembnih trenutkih nikoli ostali brez napajanja, HP priporo¢a, da kupite
nov akumulator, ko za¢ne indikator kapacitete svetiti zeleno-rumeno.

Preizkusanje napajalnika
Preizkusite napajalnik, ¢e raCunalnik kaZe katerega od naslednjih znakov:
e Racunalnik se ne vklopi, ko je priklju¢en na napajalnik.
e Ko je raCunalnik priklju¢en na napajalnik in zunanje napajanje, se zaslon ne vkljuéi.
e Lucka napajanja ne sveti, ko je raCunalnik priklju¢en na napajalnik.
Preizku$anje napajalnika:
1. Odstranite akumulator iz racunalnika.
2. Prikljucite napajalnik na ra¢unalnik in v elektriéno vti¢nico.
3. Vklopite radunalnik.
e Lucka napajanja sveti, ko napajalnik deluje pravilno.
e Lucka napajanja ne sveti, ko napajalnik ne deluje in ga je treba zamenjati.

Za informacije o nakupu nadomestnega napajalnika se obrnite na tehni¢no podporo. Izberite
Start > Pomo¢€ in podpora > Stik s podporo.

Zaustavitev racunalnika

/A POZOR: Neshranjeni podatki bodo pri zaustavitvi racunalnika izgubljeni.

Ukaz za zaustavitev racunalnika zapre vse odprte programe, vklju¢no z operacijskim sistemom, nato
pa izklopi zaslon in racunalnik.

Racunalnik izklopite v sledecih primerih:

e Ce morate zamenijati baterijo ali dostopati do komponent v radunalniku.

e Ce povezujete zunanjo strojno opremo, ki se ne povezuje na vrata USB.

e Ce radunalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali in ga boste izkljugili iz elektri¢nega napajanja.

Da izklopite racunalnik, sledite naslednjim korakom:

B OPOMBA: Ce je radunalnik v stanju pripravljenosti ali mirovanja, morate najprej konéati stanje
pripravljenosti ali mirovanje, preden je mozen izklop racunalnika.

1. Shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.

2. lzberite Start > Izklapljanje ra€unalnika > Izklopi.

B OPOMBA: Ce ste registrirani v omrezno domeno, je namesto gumba Izklopi radunalnik gumb
Zaustavitev sistema.
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Ce se radunalnik ne odziva in ne morete uporabiti prej omenjenih postopkov za zaustavitev, poskusite
uporabiti naslednje postopke za zaustavitev v sili v naslednjem vrstnem redu:

e  Pritisnite ctri+alt+delete. Nato izberite Zaustavitev sistema > Izklopi.
e  Pridrzite gumb za napajanje za vsaj pet sekund.

e Racunalnik odklopite iz elektricnega napajanja in odstranite baterijo.
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6 Pogoni

Prepoznavanje namescenih gonilnikov

Racunalnik vsebuije trdi disk (z vrte€im se diskom) ali fiksni pogon (SSD) s fiksnim pomnilnikom. Fiksni
pogon ne vsebuje premikajocih se elementov, zato ne ustvarja toliko toplote kot trdi disk.

Ce si zelite ogledati pogone, name$&ene v radunalniku, izberite Start > Moj raéunalnik.

Ravnanje s pogoni

Pogoni so obcutljive racunalniSke komponente, s katerimi je treba ravnati previdno. Preden zacnete
delati s pogoni, si preberite naslednja opozorila. Dodatna opozorila za posamezne postopke so
navedena pri opisih postopkov.

/A POZOR: Zazmanjsanje nevarnosti poskodbe racunalnika, poskodbe pogona ali izgube podatkov
upostevajte naslednja opozorila:

Preden premaknete racunalnik, ki je povezan z zunanjim trdim diskom, preklopite v stanje pripravljenosti
in poCakajte, da se zaslon izklopi, ali pravilno izklju€ite zunaniji trdi disk.

Preden zacnete delati s pogonom, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane kovinske povrsine
pogona.

Ne dotikajte se kontaktnih nozic na zamenljivem pogonu ali v racunalniku.
S pogonom ravnaijte previdno. Pazite, da vam ne pade na tla, in nanj ne polagajte predmetov.

Preden odstranite ali vstavite pogon, zaustavite ragunalnik. Ce niste prepriéani, ali je radunalnik
izklopljen oziroma v stanju pripravljenosti ali mirovanja, ga najprej vklopite in nato zaustavite prek
operacijskega sistema.

Pri vstavljanju diska v leZiS€e ne uporabljajte prekomerne sile.

Ne uporabljate tipkovnice raéunalnika oziroma ne premikajte racunalnika, medtem ko dodatni opti¢ni
pogon zapisuje na disk, saj je postopek zapisovanja ob&utljiv na vibracije.

Ce je akumulator edini vir napajanja, se pred zapisovanjem na nosilec podatkov preprigaite, ali je
akumulator dovolj napolnjen.

Pogona ne izpostavljajte skrajnim temperaturam ali viagi.

Pogona ne izpostavljajte teko¢inam in ga ne prsite s Cistili.

Preden pogon odstranite iz leZiS¢€a in tudi pred potovanjem ali pred poSiljanjem ali shranjevanjem
pogona, iz njega najprej odstranite nosilec podatkov.

Ce morate pogon poslati po posti, uporabite folijsko ali drugo ustrezno za$gitno embalaZo, ki jo oznadite
z napisom »LOMLJIVO«.

Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave z magnetnimi polji so na primer
detektorska vrata ali roéni detektorji na letaliS¢ih. Varnostne naprave na letaliS¢ih za preverjanje ro¢ne
prtliage, npr. tekodi trakovi, namesto magnetizma uporabljajo rentgenske Zarke in pogona ne
poskodujejo.
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IzboljSanje delovanja trdega diska

Uporaba programa Disk Defragmenter

Med uporabo racunalnika se datoteke na trdem disku razdrobijo. Program za defragmentiranje diska
zdruzi razdrobljene datoteke in mape na trdem disku, tako da lahko sistem deluje u€inkoviteje.

Ko zazenete program za defragmentiranje diska, bo ta deloval samostojno. Glede na velikost vasega
trdega diska in Stevilo fragmentiranih datotek, bo program za defragmentiranje diska morda potreboval
dlje kot eno uro, da zakljuci postopek. Morda je bolje, e ga nastavite, da deluje ponodi ali kadar ne
potrebujete racunalnika.

HP priporoc¢a, da trdi disk defragmentirate najmanj enkrat mesecno. Program za defragmentiranje diska
lahko nastavite tako, da se bo samodejno zagnal enkrat mesecno, vendar pa lahko racunalnik kadar
koli defragmentirate tudi ro¢no.

Ef OPOMBA: Pripogonih s fiksnim pomnilnikom ni treba uporabljati programa za defragmentiranje diska.

Zagon programa za defragmentiranje diska Disk Defragmenter:

1.  lzberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Program za defragmentiranje
diska.

2. Pod Nosilec kliknite seznam za trdi disk, obi¢ajno naveden kot (C:), nato pa kliknite
Defragmentiraj.

Dodatne informacije najdete v pomoci programske opreme Disk Defragmenter.

Uporaba programa Disk Cleanup

Program za &iS€enje diska pregleda, ¢e so na trdem disku nepotrebne datoteke, ki jih lahko varno
izbriSete, s Cimer sprostite prostor na disku in omogocite ucinkovitejSe delovanje racunalnika.
Zagon programa za Cid€enje diska Disk Cleanup:

1. Izberite Start > Vsi programi > Pripomoéki > Sistemska orodja > Ciséenje diska.

2. Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba programa HP 3D DriveGuard

HP 3D DriveGuard §¢iti trdi disk s parkiranjem pogona in ustavljanjem V/I-zahtev pri enem od naslednjih
pogojev:

e Racunalnik vam pade na tla.
e Ce radunalnik premaknete z zaprtim zaslonom, medtem ko se napaja iz akumulatorja.

Kratek ¢as po enem od teh dogodkov HP 3D DriveGuard povrne trdi disk v normalno delovanje.

Ef OPOMBA: Fiksni pogoni nimajo vrte¢ih se delov, zato zas¢ita s programom HP 3D DriveGuard ni
potrebna.

OPOMBA: Ce lezis&e za nadgradnjo vsebuije trdi disk, je ta zasgiten s programsko opremo HP 3D
DriveGuard. Trdi diski, ki so v dodatni zdruZitveni napravi ali so povezani prek vrat USB, niso za&¢iteni
s programsko opremo HP 3D DriveGuard.

Vec informacij najdete v pomoci programske opreme HP 3D DriveGuard.

72 Poglavie 6 Pogoni



Prepoznavanje stanja programa HP 3D DriveGuard

Lucka pogona v raCunalniku se spremeni v rumeno barvo, da pokaze, da je pogon parkiran. Da
ugotovite, ¢e so pogoni trenutno zasciteni ali ¢e je pogon parkiran, uporabite ikono v podroc¢ju za
obvestila v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice:

e Ce je programska oprema omogod&ena, se nad ikono za trdi disk pojavi zelena kljukica.

Ce je programska oprema onemogoéena, se nad ikono za trdi disk pojavi rde&i X.

Ce so pogoni parkirani, se nad ikono za trdi disk pojavi rumeni mesec.

Ce je HP 3D DriveGuard parkiral pogon, se bo ragunalnik obnasal na naslednje nacine:

Racunalnik se ne zaustavi.

Racunalnik se ne preklopi v stanje pripravljenosti ali mirovanje, razen kot je navedeno v naslednji
opombi.

Br OPOMBA: Ce se ra¢unalnik napaja iz akumulatorja in doseze stopnjo kriti¢nega stanja

akumulatorja, HP 3D DriveGuard omogoci racunalniku, da preklopi v mirovanje (Hibernation).

Racunalnik ne vkljuci opozoril za akumulator, nastavljenih na jezi¢ku Alarms (Opozorila) v Power
Options Properties (Lastnosti mozZnosti napajanja).

Preden premaknete ra¢unalnik, HP priporo¢a, da ga izklopite ali pa preklopite v stanje pripravljenosti
ali mirovanje (Hibernation).

Uporaba programske opreme HP 3D DriveGuard

Programska oprema HP 3D DriveGuard omogoc¢a izvajanje naslednjih opravil:

Omogoc&anje in onemogo&anje HP 3D DriveGuard.

Ef OPOMBA: Odvisno od vasih uporabniskih pravic morda ne boste mogli omogogiti ali onemogogiti

HP 3D DriveGuard.

Dolocite lahko, ali je pogon v sistemu podprt.

Skrijte ali prikazite ikono v podro&ju za obvestila.

Da odprete programsko opremo in spremenite nastavitve, storite naslednje korake:

1.

Dvokliknite ikono v podrocju za obvestila v desnem kotu orodne vrstice.
—ali—

Z desno miskino tipko kliknite v obvestilnem podrodju in izberite Nastavitve.
Kliknite primeren gumb, Ce Zelite spremeniti nastavitve.

Kliknite V redu.

Namescanje trdega diska v leziSCe trdega diska

A POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali teZave s sistemom, storite naslednje:

Preden odstranite pogon iz lezis¢a, zaustavite racunalnik. Trdega diska ne odstranjujte, medtem ko je
racunalnik vklopljen, v stanju pripravljenosti ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, ga vklopite tako, da na hitro
pritisnete gumb za vklop. Nato raCunalnik zaustavite prek operacijskega sistema.

NamescCanje trdega diska v lezis¢e trdega diska
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Odstranjevanije trdega diska:

Shranite svoje delo.

Zaustavite raCunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v racunalnik.
IzkljuCite napajalni kabel iz elektricne vticnice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik okrog.

Odstranite akumulator iz racunalnika.

Odbvijte 2 vijaka pokrova trdega diska (1).

© N o o ~ 0 b=

Odstranite pokrov trdega diska (2).

9. Odvijte vijak trdega diska (1).
10. Povlecite jeziek trdega diska v desno (2), da trdi disk odklopite.
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11. Dvignite trdi disk (3) iz leziS¢a trdega diska.

Namestitev trdega diska:

1. Trdi disk vstavite v ustrezno lezisce (1).

2. Povlecite jezicek trdega diska (2) v levo, da trdi disk priklopite.
3.  Privijte vijak trdega diska (3).

4. Poravnajte jezicke (1) na pokrovu trdega diska z zarezami v racunalniku.

5. Znova namestite pokrov (2).
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6. Privijte 2 vijaka pokrova trdega diska (3).

7. Znova namestite akumulator.

8. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova prikljucite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

9. Vklopite racunalnik.

Menjava pogona v leziS€u za nadgradnjo

V lezis€u za posodobitev je lahko trdi disk ali opti¢ni pogon.

Odstranjevanje zas¢itnega vliozka

V lezis€u za nadgradnjo je lahko za&c¢itni vioZzek. Preden vstavite pogon v lezi§¢e za nadgradnjo, morate
odstraniti viozek. Odstranitev viozka:

Shranite svoje delo.

Zaustavite raCunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v racunalnik.
Izklju€ite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik okrog.

Odbvijte vijak lezis¢a za nadgradnjo (1).

N o a s~ e Ddhd =

S ploskim izvijatem nezno potisnite jeziCek, da sprostite optic¢ni pogon (2).
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8. Odstranite zas¢itni vliozek (3) iz leziS€¢a za nadgradnjo.

Menjava trdega diska

/A POZOR: Da prepreéite izgubo podatkov ali tezave s sistemom, storite naslednje:

Preden odstranite pogon iz leziS€a za nadgradnjo, zaustavite racunalnik. Trdega diska ne odstranjujte,
medtem ko je racunalnik vklopljen, v stanju pripravljenosti ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je raunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Nato racunalnik zaustavite prek operacijskega sistema.

Trdi disk iz leziS§¢a za posodobitev odstranite takole:

Shranite svoje delo.

Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v racunalnik.
Izklju€ite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik okrog.

Odstranite akumulator iz racunalnika.

Odbvijte vijak lezis¢a za posodobitev (1).

N o a ke N =
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8. S ploskim izvijatem nezno potisnite jezicek, da sprostite trdi disk (2).

9. Odstranite trdi disk iz leziS¢a za nadgradnjo.
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Namestitev trdega diska v lezi§¢e za posodobitev:

1. Vstavite trdi disk v leziS€e za posodobitev.

2.  Privijte vijak leziS¢a za posodobitev.

Zamenijajte akumulator.

4. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova priklju€ite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

5. Vklopite racunalnik.

Vstavljanje optihega pogona

/A POZOR: Da prepreéite izgubo podatkov ali tezave s sistemom, storite naslednje:

Preden odstranite opti¢ni pogon iz leziS€¢a za nadgradnjo, zaustavite racunalnik. Opti¢nega diska ne
odstranjujte, medtem ko je racunalnik vklopljen oziroma v stanju pripravljenosti ali hibernacije.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Nato racunalnik zaustavite prek operacijskega sistema.

Menjava pogona v leziS€u za nadgradnjo
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Opti¢ni pogon iz leziS¢a za posodobitev odstranite takole:

Shranite svoje delo.

Zaustavite raCunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v racunalnik.
IzkljuCite napajalni kabel iz elektricne vticnice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik okrog.

Odstranite akumulator iz racunalnika.

Odvijte vijak leziS¢a za posodobitev (1).

© N o o ~ 0 b=

S ploskim izvija¢em nezno potisnite jezi¢ek, da sprostite opti¢ni pogon (2).

9. Odstranite opti¢ni pogon iz leziS¢a za posodobitev.
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Opti¢ni pogon namestite v leziSCe za posodobitev takole:

1. Vstavite opti¢ni pogon v lezis€e za posodobitev.

2.  Privijte vijak leziS¢a za posodobitev.

Zamenijajte akumulator.

4. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova priklju€ite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

5.  Vklopite racunalnik.
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7 Zunanje naprave

Uporaba naprave USB

Universal Serial Bus (USB) je vmesnik strojne opreme, ki se lahko uporablja za priklju€itev dodatnih
zunanijih naprav, kot so tipkovnica, miska, pogon, tiskalnik ali zvezdis¢e USB.

Pri nekaterih napravah USB utegne biti potrebna dodatna podporna programska oprema, ki je obi¢ajno
prilozena napravi. Dodatne informacije o programski opremi, specifi¢ni za napravo, najdete v navodilih
proizvajalca.

Vas model raCunalnika ima 4 vrata USB, ki podpirajo naprave USB 1.0, USB 1.1, USB 2.0 in USB 3.0.
Dodatna zdruzitvena naprava ali zvezdiS¢e USB vsebuje dodatna vrata USB, ki jih je mogoc&e uporabiti
z raCunalnikom.
Prikljucitev naprave USB
/A POZOR: Da ne pride do poskodbe prikljutka USB, pri prikljuéevanju naprave USB ne uporabljajte sile.

A Ce zelite prikljugiti napravo USB v ragunalnik, prikljugite kabel USB za napravo v vrata USB.

b

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.

Ef OPOMBA: Pri prvi prikljucitvi naprave USB se v podrogju za obvestila prikaze sporocilo, da je
raCunalnik prepoznal napravo.

Zaustavitev in odstranitev naprave USB

/A POZOR: Preden napravo USB odstranite, jo zaustavite, da tako prepredite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

POZOR: Da preprecite poSkodbe priklju¢ka USB, ob odstranitvi naprave USB ne vlecite za kabel.
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Zaustavitev in odstranitev naprave USB:

1. Dvokliknite ikono Varno odstranjevanje strojne opreme v podrocju za obvestila na desni strani
opravilne vrstice.

B OPOMBA: Ikono Varno odstranjevanje strojne opreme prikaZete tako, da v podrogju za obvestila
kliknete ikono Pokazi skrite ikone (< ali <<).

2.  Kliknite ime naprave na seznamu.

B OPOMBA: Ce naprave USB ni na seznamu, vam je pred odstranitvijo ni treba zaustaviti.

3. Kiliknite Ustavi in nato Se V redu.

4. Odstranite napravo.

Uporaba podpore za starejSe naprave USB

StarejSa podpora za USB je omogod&ena privzeto in omogo&a naslednja dejanja:

e Uporaba tipkovnice, miSke ali zvezdis€¢a USB, povezanega na vrata USB na ra¢unalniku med
zagonom ali v programu ali orodju MS-DOS

e  Zagon ali ponovni zagon iz dodatnega zunanjega diska MultiBay ali dodatne zagonske naprave
USB

Ce Zelite onemogogiti ali znova omogoditi starejSo podporo za USB, sledite naslednjim korakom:

1. Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, ko se na dnu zaslona prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

3. S pomocjo kazalne naprave ali smernih tipk izberite System Configuration (Konfiguracija
sistema), nato pa izberite Device Configurations (Konfiguracije naprav).

4. Ce zelite onemogogiti starej$o podporo za USVB, kliknite Disabled (Onemogoc&eno) poleg USB
legacy support (StarejSa podpora za USB). Ce Zelite znova omogo¢iti starejSo podporo za USB,
kliknite Enabled (Omogoceno) poleg USB legacy support (StarejSa podpora za USB).

5. Ce Zelite shraniti spremembe in zapustiti pripomo&ek Computer Setup, v spodnjem levem kotu
zaslona kliknite Save (Shrani) in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pomocjo smernih tipk izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
zapri) in nato sledite navodilom na zaslonu.

Spremembe se uveljavijo ob ponovnem zagonu racunalnika.

Uporaba naprave 1394

IEEE 1394 je vmesnik strojne opreme, s katerim priklopite hitre ve¢predstavnostne naprave ali naprave
za shranjevanje podatkov v ra¢unalnik. Opti¢ni bralniki, digitalne kamere in digitalni kamkorderji pogosto
zahtevajo povezavo 1394.

Za nekatere naprave 1394 je morda potrebna dodatna podpora programske opreme, ki je ponavadi
priloZzena napravi. Ve¢ informacij o programski opremi, prilagojeni napravi, najdete v navodilih
proizvajalca.

Vrata 1394 podpirajo tudi naprave IEEE 1394a.
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Prikljuc€itev naprave 1394

/A POZOR: Da prepreéite poskodbe prikljucka vrat 1394, pri priklopu naprave 1394 uporabite &im manj
fiziCne modi.

A Ce zelite prikljugiti napravo 1394 v radunalnik, prikljugite kabel 1394 naprave v vrata 1394.
o

R

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.

Zaustavitev in odstranitev naprave 1394

/A POZOR: Preden napravo 1394 odstranite, jo zaustavite, da prepredite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

POZOR: Da preprecite poSkodbe prikljucka 1394, ob odstranitvi naprave 1394 ne vlecite za kabel.

1. Dvokliknite ikono Varno odstranjevanje strojne opreme v podrocju za obvestila na desni strani
opravilne vrstice.

Ef OPOMBA: Ikono Varno odstranjevanje strojne opreme prikaZete tako, da v podrogju za obvestila
kliknete Prikazi skrite ikone (< ali <<).

2. Kliknite ime naprave na seznamu.

Ef OPOMBA: Ce naprava ni prikazana na seznamu, je pred odstranjevanjem ni treba ustavljati.

3. Kiliknite Ustavi in nato Se V redu.

4. Odstranite napravo.

Uporaba zunanjih pogonov

Z izmenljivimi zunanjimi pogoni razSirite moznosti za shranjevanje in dostop do informacij. Pogon USB
je mogoce dodati, tako da priklju€ite pogon na vrata USB v racunalniku.

Pogoni USB so lahko nasledniji:
e 1,44-megabajtni disketni pogon
e Modul trdega diska (trdi disk s priloZenim prilagojevalnikom)

e Pogon DVD-ROM
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e  Kombinirani pogon DVD/CD-RW
e  Kombinirani pogon DVD+RW/CD-RW

Uporaba dodatnih zunanjih naprav

Bf OPOMBA: Ce zelite ved informacij o zahtevani programski opremi in gonilnikih ali se naugiti, katera
vrata v racunalniku uporabiti, preberite navodila proizvajalca.

Ce zelite na ra¢unalnik prikljugiti zunanjo napravo:

/A POZOR: Zazmanjsanje tveganja okvare opreme pri priklopu elektri¢ne naprave se prepri¢ajte, ali je
naprava izklju€ena in elektri¢ni kabel izklopljen.

1. Napravo prikljucite na raunalnik.

2. Ce prikljuéujete napravo z lastnim napajanjem, njen napajalni kabel vtaknite v ozemljeno elektriéno
vti¢nico.

3. Napravo vklopite.

Ce zelite odklppiti zunanjo napravo brez lastnega napajanja, jo izklopite, nato pa jo odklopite iz
racunalnika. Ce zelite odklopiti zunanjo napravo z lastnim napajanjem, jo izklopite, nato jo odklopite iz
racunalnika in izvlecite napajalni kabel.

Uporaba zdruzitvene naprave

Priklju¢ek za zdruzitev omogoca priklop racunalnika na dodatno zdruzitveno napravo. Dodatna
zdruzitvena naprava ima dodatna vrata in priklju¢ke, ki se lahko uporabljajo z ra¢unalnikom.

Uporaba zdruzitvene naprave
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8 Zunanje pomnilniske kartice

Uporaba kartic za bralnik pomnilniskih kartic

Dodatne digitalne kartice omogocajo varno shranjevanje podatkov in priroéno souporabo podatkov. Te
kartice se pogosto uporabljajo z digitalnimi fotoaparati in dlanéniki, opremljenimi z nosilci podatkov, kot
tudi z drugimi racunalniki.

Bralnik pomnilniskih kartic podpira naslednje formate:

Pomnilniska kartica Memory Stick
PomnilniSka kartica Memory Stick Duo
PomnilniSka kartica Memory Stick Pro
Kartica MultiMediaCard

PomnilniSka kartica Secure Digital (SD)
Kartica xD-Picture Card

Kartica xD-Picture Card, vrste H

Kartica xD-Picture Card, vrste M.

Vstavljanje digitalne kartice

/A POZOR: V bralnik pomnilnikih kartic ne vstavljajte nobenih vmesnikov, ki bi lahko pokodovali
digitalno kartico ali raéunalnik.

POZOR: Da ne pride do poSkodbe priklju¢kov digitalne kartice, pri vstavljanju slednje ne uporabljajte

sile.

1.
2,

Digitalno kartico drzite tako, da bo nalepka obrnjena navzgor, prikljuek pa proti raéunalniku.

Vstavite kartico v bralnik pomnilniskih kartic in jo potisnite navznoter, da se zaskoci.

>

Zaslisali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moznostmi, ki
S0 na voljo.
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Zaustavitev in odstranitev digitalne kartice

/A POZOR: Preden odstranite digitalno kartico, jo zaustavite in tako preprecite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z digitalno kartico.

B OPOMBA: Prenos podatkov prekinete tako, da v oknu Kopiranje operacijskega sistema kliknete
Preklici.

2. Zaustavitev digitalne kartice:

a. Dvakrat kliknite ikono Safely Remove Hardware (Varno odstranjevanje strojne opreme) v
podrodju za obvestila na desni strani opravilne vrstice.

Ef OPOMBA: Ikono Safely Remove Hardware (Varno odstranjevanje strojne opreme)
prikazete tako, da v podrocju za obvestila kliknete ikono Show Hidden Icons (Prikazi skrite
ikone) (< ali <<).

b. Kliknite ime digitalne kartice na seznamu.
c. Kiliknite Stop in nato Se V redu.

3. Pritisnite na digitalno kartico (1) in jo odstranite iz reze (2).

GF
»
(2]

Uporaba kartic ExpressCard (samo nekateri modeli)

Kartica ExpressCard je visokozmogljivostna raCunalnidka kartica, ki se vstavi v rezo ExpressCard.

Kartice ExpressCard, tako kot standardne kartice PC Card, so zasnovane tako, da so v skladu s
standardnimi specifikacijami zdruZzenja PCMCIA (Personal Computer Memory Card International
Association).

Nastavitev kartice ExpressCard

Namestite samo programsko opremo, potrebno za va$o napravo. Ce je proizvajalec kartic ExpressCard
dal navodila za namestitev gonilnikov naprave:

e Namestite samo gonilnike za operacijski sistem, ki ga uporabljate.
e Nenames¢ajte druge programske opreme, kot so storitve za kartice, storitve za raz8iritvena mesta

ali »aktivatorji«, ki ste jih dobili od proizvajalca kartice ExpressCard.

Vstavljanje kartice ExpressCard

/A POZOR: Da se izognete poskodbam ra¢unalnika in zunanjih pomnilnigkih kartic, ne vstavljajte kartice
PC v reZo za kartico ExpressCard.
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POZOR: Da ne pride do poskodbe prikljuckov:
Pri vstavljanju kartice ExpressCard ne uporabljajte sile.

Kadar je kartica ExpressCard v uporabi, racunalnika ne premikajte in ne prenasajte.

Reza za kartico ExpressCard ima lahko zas¢itni vliozek. Odstranitev vlozka:
1. Pritisnite na vloZek (1) in ga odpnite.

2. Vlozek izvlecite iz reze (2).

Vstavljanje kartice ExpressCard:
1. Kartico drzZite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, prikljuéek pa proti racunalniku.

2. Vstavite kartico v reZo za kartico ExpressCard, nato pa jo potisnite, da se popolnoma zaskoci.

Zasliali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moZnostmi, Ki
S0 na voljo.

Ef OPOMBA: Ko prvi¢ vstavite kartico ExpressCard, se v podrogju za obvestila prikaze sporodilo,
da je raCunalnik prepoznal napravo.

Ef OPOMBA: Vstavljena kartica ExpressCard uporablja elektri¢no energijo tudi, kadar miruje. Elektriéno
energijo prihranite tako, da ko kartice ExpressCard ne uporabljate, jo zaustavite ali odstranite.
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Zaustavitev in odstranitev kartice ExpressCard

/A POZOR: Preden kartico ExpressCard odstranite, jo zaustavite, da tako preprecite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane s kartico ExpressCard.

B OPOMBA: Prenos podatkov prekinete tako, da v oknu Kopiranje operacijskega sistema kliknete
Preklici.

2. Zaustavitev kartice ExpressCard:

a. Dvokliknite ikono Varno odstranjevanje strojne opreme v podroc¢ju za obvestila na desni
strani opravilne vrstice.

Ef OPOMBA: Ikono Varno odstranjevanje strojne opreme prikaZete tako, da v podrogju za
obvestila kliknete ikono Prikazi skrite ikone (< ali <<).

b. Kliknite ime kartice ExpressCard na seznamu.
c. Kiliknite Stop in nato Se V redu.
3. Da sprostite in odstranite kartico ExpressCard:
a. NezZno pritisnite na kartico ExpressCard (1) in jo odpnite.

b. Kartico ExpressCard izvlecite iz reze (2).

Uporaba pametnih kartic (samo nekateri modeli)

Bf OPOMBA: Izraz pametna kartica se v tem poglavju uporablja tako za pametne kartice kot za kartice
Java™.

Pametna kartica je dodatna oprema velikosti kreditne kartice, ki vsebuje mikro€ip s pomnilnikom in
mikroprocesor. Tako kot osebni radunalniki imajo tudi pametne kartice operacijski sistem za upravljanje
vhoda in izhoda ter vklju€ujejo varnostne funkcije za zas¢&ito pred nedovoljenim spreminjanjem.
Standardizirane pametne kartice se uporabljajo z bralnikom pametnih kartic (samo nekateri modeli).

Za dostop do vsebine na mikroCipu je potrebna osebna identifikacijska Stevilka (PIN). Dodatne
informacije o varnostnih funkcijah pametne kartice boste nasli v razdelku Pomo¢ in podpora.

B OPOMBA: Vas radunalnik se lahko malenkostno razlikuje od tistega na slikah v tem poglavju.

Uporaba pametnih kartic (samo nekateri modeli)
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Vstavljanje pametne kartice
Pametno kartico vstavite takole:

1. Pametno kartico drzite tako, da bo nalepka obrnjena navzgor, in jo previdno potisnite v bralnik
pametnih kartic, dokler se ne zaskoci.

> ol

2. Zaprijavo v raCunalnik s pomocjo Stevilke PIN pametne kartice sledite navodilom na zaslonu.

Odstranjevanje pametne kartice

Pametno kartico odstranite takole:

A Primite za rob pametne kartice in le-to potegnite iz bralnika pametne kartice.

SC

o
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9 Pomnilniski moduli

Racunalnik ima dva prostora za pomnilniski modul. Prvi prostor pomnilniSkega modula je pod tipkovnico.
Prostor razsiritvenega pomnilniSkega modula je na spodnji strani raCunalnika.

PomnilniSko kapaciteto racunalnika nadgradimo z dodajanjem pomnilniSkih modulov v nezasedene reze
oziroma z nadgradnjo obstoje¢ega modula, nameS&enega v primarni rezi za pomnilniSke module.

/A OPOZORILO! Zaradi omejitve tveganja elektri¢nega $oka in poskodb opreme pred nameséanjem
pomnilniSkega modula, predhodno izkljucite napajalni kabel in odstranite akumulator.

/A POZOR: Elektrostati¢na razelektritev (ESD) lahko po$koduje elektronske komponente. Preden
zacnete s katerim koli postopkom, se dotaknite ozemljenega kovinskega predmeta, da se prepriCate,
da ste se razelektrili statiCne elektrike.

Dodajanje ali zamenjava pomnilniSkega modula v rezi
modula za razsSiritev pomnilnika

Ce Zelite dodati ali zamenjati pomnilnigki modul v reZi modula za razsiritev pomnilnika, storite
naslednje:

1.
2,

N o a o

Shranite vse odprte datoteke.
Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, raéunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Radunalnik nato zaustavite prek operacijskega sistema.

Izklju€ite vse zunanje naprave, priklju¢ene na racunalnik.
Izvlecite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Na trdi in ravni povrsini obrnite racunalnik.

Odstranite vse akumulatorje iz racunalnika.

Odvijte vijak pokrova prostora za pomnilniski modul (1).

Dodajanje ali zamenjava pomnilniSkega modula v rezi modula za razsiritev pomnilnika
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8. Dvignite pokrov prostora pomnilniSkega modula (2) z ra¢unalnika.

9. Da zamenjate pomnilniski modul:

Er OPOMBA: Ce je reza za razsiritveni pomnilniski modul prazna, preskogite 9. korak in nadaljujte
pri 10.

a. Na vsaki strani pomnilniSkega modula povlecite zadrzevalne sponke (1).

PomnilniSki modul se nagne navzgor.

/A POZOR: Pomnilniski modul prijemajte samo na robovih, da preprecite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu.
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b. Primite pomnilniski modul za rob (2) in ga nezno povlecite iz reze za pomnilniSki modul.

Shranite ga v embalazo, varno pred elektrostati¢no razelektritvijo.

B OPOMBA: Odvisno od konfiguracije pomnilnika v radunalniku mora morda levi prikljucek
DIMM ostati prazen.

10. Ce Zelite vstaviti pomnilniski modul, storite naslednje:

a. Poravnaijte rob modula, ki ima zarezo (1), z jezickom v rezi pomnilniSkega modula.

/A POZOR: Pomnilniski modul prijemajte samo na robovih, da preprecite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu in ga ne upogibajte.

b. Potisnite pomnilniSki modul v rezo pod kotom 45 stopinj do konca (2), da se zaskoci.

Dodajanje ali zamenjava pomnilniSkega modula v rezi modula za razsiritev pomnilnika
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c. Nezno potisnite pomnilniski modul (3) navzdol, tako da pritiskate levi in desni rob
pomnilniSkega modula, dokler zadrzevalne sponke ne zaskodijo.

Bf OPOMBA: Odvisno od konfiguracije pomnilnika v ragunalniku mora morda levi prikljuéek
DIMM ostati prazen.

11. Poravnajte jezicke (1) na pokrovu prostora pomnilniSkega modula z zarezami na racunalniku.
12. Zaprite pokrov (2).

13. Privijte vijak pokrova prostora za pomnilniski modul (3).

14. Vrnite akumulator na svoje mesto.
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15. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova prikljucite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

16. Vklopite racunalnik.

Nadgradnja pomnilniSkega modula v primarni rezi
pomnilniSkega modula

Ce zelite nadgraditi pomnilnigki modul v primarni reZi pomnilniskega modula, storite naslednje:
1.  Shranite vse odprte datoteke.
2. Radunalnik zaustavite.

Ce niste prepri¢ani, ali je ragunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Radunalnik nato zaustavite prek operacijskega sistema.

Iztaknite vse zunanje naprave, priklju¢ene na racunalnik.
Iztaknite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.
Na trdi in ravni povrSini obrnite racunalnik narobe.

Odstranite vse akumulatorje iz racunalnika.

N o a o

Odstranite 3 vijake za pritrditev tipkovnice.

A
E) ()
A

8.  Obrnite racunalnik naokrog in ga odprite.
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9. Nezno dvignite zgornji rob tipkovnice in prekucnite tipkovnico, da se nasloni na preostali del
racunalnika.

10. Da zamenjate pomnilniSki modul:
a. Na vsaki strani pomnilniSkega modula povlecite zadrzevalne sponke (1).

Pomnilniski modul se nagne navzgor.

A POZOR: Pomnilni§ki modul prijemaijte samo na robovih, da prepreéite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu.

b. Primite pomnilniski modul za rob (2) in ga nezno povlecite iz reze za pomnilniski modul.

Da zasc¢itite pomnilniski modul, ga po odstranitvi poloZite v embalaZo, varno pred
elektrostati¢no razelektritvijo.

Bf OPOMBA: Odvisno od konfiguracije pomnilnika v raéunalniku mora morda spodniji
priklju¢ek DIMM ostati prazen.
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11. Ce Zelite vstaviti pomnilniski modul, storite naslednje:

a. Poravnaijte rob modula, ki ima zarezo (1), z jezickom v rezi pomnilniSkega modula.

/A POZOR: Pomnilniski modul prijemajte samo na robovih, da preprecite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu in ga ne upogibajte.

b. Potisnite pomnilniSki modul v rezo pod kotom 45 stopinj, tako da je do konca vstavljen (2).

c. Nezno potisnite pomnilniski modul (3) navzdol, tako da pritiskate levi in desni rob
pomnilniSkega modula, dokler zadrZevalne sponke ne zaskodijo.

Ef OPOMBA: Odvisno od konfiguracije pomnilnika v radunalniku mora morda spodniji
priklju¢ek DIMM ostati prazen.

12. Znova namestite tipkovnico.

13. Zaprite pokrov.

14. Na ravni povrsini racunalnik obrnite okrog.

Nadgradnja pomnilniSkega modula v primarni rezi pomnilniSkega modula
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15. Vstavite 3 vijake za pritrditev tipkovnice.

Al
ED) (&)
N

el

ey |
16. Vrnite akumulator na svoje mesto.

17. Racunalnik obrnite tako, da bo z desno stranjo usmerjen navzgor, in znova prikljucite zunanje
napajanje in zunanje naprave.

18. Vklopite racunalnik.
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10 Varnost

Zascita racunalnika

B OPOMBA: Varnostne resitve so namenjene za$¢iti, ne morejo pa vedno preprediti kraje prenosnega
racunalnika ali napa¢nega ravnanja z njim.

OPOMBA: Racunalnik podpira CompuTrace, elektronsko varnostno storitev za spremljanje in
obnovo, ki je na voljo v nekaterih drzavah ali regijah. Ukradeni racunalnik lahko s storitvijo CompuTrace
najdete, e se nepooblas&eni uporabnik poveze v internet. Ce Zelite uporabljati CompuTrace, morate
kupiti programsko opremo in se naro iti na to storitev. Za informacije o naro€anju programske opreme
CompuTrace obiscite spletno mesto podjetja HP na naslovu http://www.hpshopping.com.

Varnostne funkcije racunalnika varujejo racunalnik, osebne informacije in podatke pred Stevilnimi
tveganji. Varnostne funkcije, ki so vam potrebne, so odvisne od nacina uporabe racunalnika.

Operacijski sistem Windows® ponuja dolo¢ene varnostne funkcije. Dodatne varnostne funkcije so
navedene v nasledniji tabeli. Vecino jih lahko nastavite v orodju Computer Setup (od sedaj naprej

Computer Setup).

Ce se zelite zavarovati pred Uporabite to varnostno funkcijo

Nepooblas¢eno rabo racunalnika Upravitelj varnosti HP ProtectTools Security Manager v
kombinaciji z geslom, pametno kartico in/ali bralnikom prstnih
odtisov

Nepooblas€enim dostopom do programa Computer Setup Skrbnisko geslo BIOS v programu Computer Setup*

(f10)

Nepooblaséenim dostopom do vsebine trdega diska Geslo DriveLock v programu Computer Setup*

Nedovoljenim zagonom z opti¢nega pogona, diskete ali Zagonske moznosti, funkcija v programu Computer Setup*

vgrajenega omreznega vmesnika

Nepooblas¢enim dostopom do uporabniskih racunov Z orodjem HP ProtectTools Security Manager

operacijskega sistema Windows

Nepooblas€enim dostopom do podatkov e  Programski pozarni zid

e Posodobitve operacijskega sistema Windows

e Sifriranje pogona za HP ProtectTools

Nepooblas€enim dostopom do nastavitev programa Computer SkrbniSko geslo BIOS v programu Computer Setup*
Setup in drugih indentifikacijskih podatkov raéunalnika

Nepooblas¢enim odstranjevanjem raunalnika RezZo varnostnega kabla (uporablja se z dodatnim varnostnim
kablom)

* Computer Setup je vnaprej nameséeno orodje v pomnilniku ROM, ki ga lahko uporabite tudi takrat, ko operacijski sistem ne
deluje ali pa ga ni mogoce naloziti. Za navigiranje in izbiranje v programu Computer Setup lahko uporabljate kazalno napravo
(TouchPad, kazalno palico ali USB-mi$ko) ali tipkovnico.
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Uporaba gesel

Vecina varnostnih funkcij uporablja gesla. Vedno ko nastavite geslo, si ga zapiSite in shranite na varnem
mestu pro¢€ od racunalnika. UpoStevajte naslednja dejstva o geslih:

Gesla za nastavitev, vklop in geslo DriveLock se names$¢ajo v programu Computer Setup in jih
lahko urejate v sistemu BIOS.

Vgrajeno varnostno geslo, ki je pravzaprav geslo programa HP ProtectTools Security Manager, v
programu Computer Setup ponujata zascito gesla sistema BIOS kot dodatno funkcijo poleg
obi¢ajnih funkcij orodja HP ProtectTools. Vgrajeno varnostno geslo se uporablja z dodatnim
varnostnim Cipom.

Gesla operacijskega sistema Windows se names¢ajo samo v operacijskem sistemu Windows.

Ce pozabite skrbnigko geslo BIOS-a, nastavljeno v programu Computer Setup, lahko za dostop
do te funkcije uporabite HP SpareKey.

Ce pozabite tako uporabnigko geslo za DriveLock kot tudi glavno geslo za DriveLock, nastavljeno
v programu Computer Setup, bo trdi disk, ki je zavarovan z gesli, trajno zaklenjen in ga ne boste
mogli ve€ uporabljati.

Za funkcijo Computer Setup in za varnostno funkcijo sistema Windows lahko uporabljate isto geslo. Isto
geslo lahko uporabljate tudi za ve€ funkcij programa Computer Setup.

Uporabite naslednje nasvete za sestavljanje in shranjevanje gesel:

Pri sestavljanju gesel upoStevajte programske zahteve.
Zapisite gesla in jih shranite na varnem mestu pro¢ od racunalnika.

Ne shranjujte gesel v datoteki v raCunalniku.

V naslednjih tabelah se nahajajo najpogosteje uporabljena skrbnidka gesla sistema Windows in BIOS-
a kot tudi opis njihovih funkcij.

Nastavitev gesel za Windows

Gesla za Windows Namen

Skrbnisko geslo* Nadzoruje dostop do skrbniSkega racuna operacijskega

sistema Windows.

Uporabnisko geslo* Zavaruje dostop do uporabniskih racunov operacijskega

sistema Windows.

* Za informacije o nastavitvah skrbniskega gesla za Windows ali uporabniSkega gesla za Windows izberite Start (Zazeni) >
Help and Support (Pomo¢ in podpora).

Nastavitev gesel v programu Computer Setup

Skrbniska gesla BIOS-a Namen
Skrbnisko geslo BIOS-a Zavaruje dostop do programa Computer Setup.
Glavno geslo DriveLock Zavaruje dostop do notranjega trdega diska, zaS¢itenega s

funkcijo DriveLock. Prav tako se uporablja za odstranitev
DriveLock za$¢ite. To geslo je nastavljeno pod DriveLock
Passwords med omogoc&enim postopkom.
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Skrbniska gesla BIOS-a Namen

Uporabnisko geslo za DriveLock Zavaruje dostop do notranjega trdega diska, zaS¢itenega s
funkcijo DriveLock, in je nastavljeno pod DriveLock Passwords
med omogocenim postopkom.

Geslo vgrajeno v varnost TPM Ko se uporablja kot skrbniSko geslo BIOS, zavaruje dostop do
vsebine racunalnika pri zagonu, vnoviénem zagonu ali njegovi
povrnitvi iz mirovanja.

To geslo zahteva od dodatnega vgrajenega varnostnega Cipa
podporo te varnostne funkcije.

Skrbnisko geslo BIOS-a

Nastavitveno skrbniSko geslo BIOS-a za program Computer Setup varuje konfiguracijske nastavitve in
podatke o identifikaciji sistema v programu Computer Setup. Ko nastavite to geslo, ga boste morali
vnesti ob vsakem zagonu programa Computer Setup in spremembah, ki jih boste uvedli s pomocjo tega
programa.

Upostevaijte naslednje lastnosti skrbniSkega gesla BIOS-a ob zagonu:
e Niizmenljivo s skrbniSkim geslom za Windows, Ceprav sta lahko enaki.
e Ne bo prikazano pri nastavitvi, vnosu, spreminjanju ali brisanju.

e Nastaviti in vnesti ga morate z istimi tipkami. SkrbniSko geslo BIOS, nastavljeno s Stevilskimi
tipkami na tipkovnici, na primer ne bo prepoznano, ¢e ga pozneje vnesete z vgrajeno Stevilsko
tipkovnico.

e Ce skrbnik ne dolo&i drugade, ima lahko najveé 32 &rk in $tevilk ter ni ob&utljivo na male ali velike
Crke.
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Upravljanje skrbniskega gesla BIOS-a

SkrbniSko geslo BIOS-a lahko nastavite, spremenite in izbriSete s programom Computer Setup.

V orodju Computer Setup nastavite geslo tako:

1.

VKkljucite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem je na dnu zaslona prikazano
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zaCetnega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

S kazalno napravo ali s pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Setup BIOS
Administrator Password (Nastavi skrbnisko geslo BIOS) in nato pritisnite enter.

Na poziv vnesite geslo.
Na poziv znova vnesite novo geslo, da ga potrdite.

Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti Computer Setup, kliknite Shrani v spodnjem levem kotu
zaslona in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S tipkami s puscicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
koncaj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu rac¢unalnika.

V orodju Computer Setup spremenite geslo tako:

1.

Vkljugite ali znova zaZenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Change Password
(Sprememba gesla) in pritisnite tipko enter.

Ko vas program pozove, vpisite svoje trenutno geslo.
Ko vas program pozove, znova vpiSite svoje novo geslo, da ga potrdite.

Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

S tipkami s pu&cicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢&aj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu rac¢unalnika.

Ce Zelite izbrisati to geslo v programu Computer Setup, storite naslednje:

1.

VKkljucite ali znova zazenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

(Sprememba gesla) in pritisnite tipko enter.

Ko vas program pozove, vpiSite svoje trenutno geslo.
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5. Ko vas program pozove, da vpiSete novo geslo, pustite polje prazno in pritisnite tipko enter.
6. Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

7. Ko vas program pozove, da znova vpiSete svoje novo geslo, pustite polje prazno in pritisnite tipko
enter.

8. Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Vpisovanje skrbniskega gesla BIOS-a

Ko vas ra¢unalnik v oknu BIOS administrator password (Skrbnisko geslo BIOS-a) pozove, vnesite
svoje geslo (z isto vrsto tipk, s katerimi ste ga nastauvili) in pritisnite enter. Po treh neuspe3nih poskusih
vhosa skrbniSkega gesla BIOS-a boste morali radunalnik znova zagnati.

Uporaba funkcije Computer Setup DriveLock

A\ POZOR: Ce zelite zavarovati trdi disk, zasgiten s funkcijo DriveLock, pred trajno neuporabnostjo,
shranite uporabni8ko in glavno geslo funkcije DriveLock na varno pro¢ od ratunalnika. Ce pozabite obe
gesli za DriveLock, bo trdi disk trajno zaklenjen in ga ne boste mogli ve€ uporabljati.

Varnostna funkcija DriveLock preprecuje nepooblas€en dostop do vsebine trdega diska. Funkcijo
DriveLock lahko omogodite samo za notranji(e) trdi(e) disk(e) racunalnika. Ko za pogon omogocite
funkcijo DriveLock, je dostop do njega mogo¢ samo, €e najprej vnesete geslo. Pogon mora biti vstavljen
v raCunalnik ali pa mora biti vstavljen dodatni replikator vrat, sicer dostop ne bo mogo¢€ z gesli funkcije
DriveLock.

Ce Zelite omogogiti varnostno funkcijo DriveLock za notraniji trdi disk, morate v programu Computer
Setup namestiti uporabnisko in skrbnidko geslo. UpoStevajte naslednje pri uporabi varnostne funkcije
DriveLock:

e Dostop do trdega diska, zas&itenega s funkcijo Drive Lock, je mogo€ z uporabniskim ali glavnim
geslom.

e Priporo¢amo, da je lastnik uporabniSkega gesla uporabnik, ki vsakodnevno uporablja zas¢iten trdi
disk. Glavno geslo je lahko geslo skrbnika sistema ali geslo uporabnika, ki vsakodnevno uporablja
trdi disk.

e Uporabnisko in glavno geslo sta lahko enaki.

e Uporabnisko ali glavno geslo izbriSete samo tako, da onemogocite zas€ito DriveLock za trdi disk.
To lahko storite samo, &e poznate glavno geslo.
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Nastavitev gesla za DriveLock
Za nastavitev gesla funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1. Vkljucite va$ ra¢unalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zacetnega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

3. S kazalno napravo ali s tipkami s puSCicami izberite Security (Varnost) > DriveLock
Passwords (Gesla DrivelLock) in nato pritisnite enter.

4. S kazalno napravo kliknite trdi disk, ki ga Zelite za&cititi.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite trdi disk, ki ga Zelite za&Zititi, in pritisnite enter.
Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

Na poziv vnesite glavno geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite glavno geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

Na poziv vnesite uporabnisko geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite uporabnisko geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

o © ®@ N o o

0. V potrditvenem polju potrdite uporabo zas€ite DriveLock za pogon, ki ste ga izbrali, in pritisnite
enter.

B OPOMBA: Potrditev gesla DriveLock je obdutljiva na velike in male ¢rke.

11. Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S tipkami s puscicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Vnos gesla za DriveLock

PrepriCajte se, da je trdi disk vstavljen v radunalnik (ne v dodatno priklju¢no postajo ali zunanje lezis¢e
MultiBay).

Ob pozivu DriveLock Password (Geslo DriveLock) vtipkajte uporabnisko ali glavno geslo (uporabite
enake tipke kot ste jih uporabili za nastavitev gesla) in pritisnite enter.

Po 2 nepravilnih poskusih vnosa gesla morate zaustaviti racunalnik in poskusiti znova.
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Spreminjanje gesla za DriveLock
Za spremembo gesla funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1. Vkljucite va$ ra¢unalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zacetnega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

3. S kazalno napravo ali s tipkami s puSCicami izberite Security (Varnost) > DriveLock
Passwords (Gesla DrivelLock) in nato pritisnite enter.

4. S kazalno napravo izberite notraniji trdi disk.

—ali -

S puscicnimi tipkami izberite notranji trdi disk in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus&i€nimi tipkami izberite geslo, ki ga Zelite spremeniti.
Na poziv vnesite trenutno geslo in pritisnite enter.

Na poziv vnesite novo geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite novo geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

© © N o o

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S tipkami s pu&cicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢&aj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Odstranjevanje zascite DriveLock

Za odstranitev za&¢ite funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

ol

N o o »a

Vkljugite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporodilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zaetnega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock password
(Geslo funkcije DrivelLock) in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.

S kazalno napravo ali pus¢iénimi tipkami izberite Disable protection (Onemogoci zas¢ito).
Vpisdite glavno geslo in pritisnite tipko enter.

Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
koncaj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Uporaba funkcije Computer Setup Auto DriveLock

V okolju z ve€ uporabniki lahko nastavite geslo funkcije Automatic DriveLock. Ko je geslo funkcije
Automatic DriveLock omogoceno, se bosta ustvarila naklju¢no uporabnisSko geslo in glavno geslo za
DriveLock. Ko katerikoli uporabnik preda svoje uporabnisko geslo, lahko z istim nakljuénim geslom in
glavnim geslom DriveLock odklenete pogon.

Ef OPOMBA: Preden lahko dostopate do funkcij Automatic DrivelLock, potrebujete skrbnisko geslo
BIOS-a.

Vnos gesla za Automatic DriveLock

Ce Zelite omogodéiti geslo funkcije Automatic DriveLock v programu Computer Setup, storite naslednje:

1.

VKkljucite ali znova zazenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali puscicnimi tipkami izberite Security (Varnost) > Automatic DriveLock in
pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.
Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
koncaj) in pritisnite tipko enter.
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Odstranjevanje zascite Automatic DriveLock

Za odstranitev za&¢€ite funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

Vklju€ite ali znova zaZenite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zacgetnega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Automatic DrivelLock in
pritisnite enter.
S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Disable protection (Onemogoci zas¢ito).

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in pritisnite tipko enter.

Uporaba varnostnih funkcij orodja Computer Setup

Varovanje sistemskih naprav

Sistemske naprave lahko onemogocite ali omogodite v naslednjih menijih programa Computer Setup:

MozZnosti zagona
Konfiguracije naprav
MozZnosti vgrajenih naprav

MoZnosti vrat

Ce Zelite onemogogiti ali znova omogoditi sistemske naprave v programu Computer Setup, storite
naslednje:

1.

Vkljucite ali znova zazenite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali tipkami s pus&icami izberite System Configuration (Konfiguracija
sistema) > Boot Options (MoZnosti zagona) ali System Configuration (Konfiguracija
sistema) > Device Configurations (Konfiguracije naprave) ali System Configuration
(Konfiguracija sistema) > Built-In Device Options (MoZnosti vgrajene naprave) ali System
Configuration (Konfiguracija sistema) > Port Options (MoZnosti vrat).

Pritisnite enter.

Ce Zelite katero moznost onemogoditi, s kazalno napravo kliknite Disabled (Onemogo&eno) poleg
te moznosti.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite Disabled (Onemogocéeno) poleg te moznosti in pritisnite enter.
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6. Ce zelite katero moznost znova omogod¢iti, s kazalno napravo kliknite Enabled (Omogog&eno) poleg
te moznosti.
—ali—

S pus€icnimi tipkami izberite Enabled (Omogoceno) poleg te moZnosti in pritisnite enter.

7. Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
koncaj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu rac¢unalnika.

Pregled funkcije System Information v programu Computer Setup

Funkcija System Information v programu Computer Setup daje dve vrsti informacij o sistemu:
e Identifikacijske podatke o modelu racunalnika in akumulatorju

e Tehnine podatke o procesorju, pomnilniku, ROM-u, video razli€ici, razli€ici upravljalnika tipkovnice
in brezzi¢ne identifikacijske Stevilke

Za ogled teh splo3nih sistemskih informacij v programu Computer Setup storite naslednje:

1. VKkljugite ali znova zaZenite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

3. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > System Information
(Sistemske informacije) in pritisnite enter.

Er OPOMBA: Ce zelite prepretiti nepooblaséen dostop do teh informacij, morate v programu Computer
Setup ustvariti skrbnisko geslo BIOS-a.

Uporaba funkcije System IDs programa Computer Setup

Funkcija System IDs v programu Computer Setup vam omogoca prikaz ali vnos oznake sredstva in
oznake o lastniStvu raunalnika.

Er OPOMBA: Ce Zelite prepretiti nepooblaséen dostop do teh informacij, morate v programu Computer
Setup ustvariti skrbnisko geslo BIOS-a.

Za upravljanje te funkcije v programu Computer Setup storite naslednje:

1. VKkljugite ali znova zaZenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

3. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > System IDs (ID-ji sistema)
in pritisnite enter.

4. S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Notebook Asset Tag (Oznaka sredstva
prenosnika) ali Notebook Ownership Tag (Oznaka lastnika prenosnika) in vpiSite ustrezne
podatke.
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5. Ko koncate, pritisnite tipko enter.

6. Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kongaj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Uporaba protivirusne programske opreme

Ko raunalnik uporabljate za dostop do elektronske poste, omreZja ali interneta, ga izpostavljate
nevarnosti okuzbe z racunalniskim virusom. Racunalni$ki virusi lahko onemogocijo operacijski sistem,
programe ali programska orodja in povzrocijo njihovo nepravilno delovanje.

Protivirusna programska oprema zazna vecino virusov, jih unici in v vecini primerov popravi vsako
Skodo, ki so jo povzrocili. Ce zelite, da bo racunalnik neprekinjeno zas¢&iten pred najnovejsimi virusi,
morate protivirusno programsko opremo redno posodabljati.

Antivirusna programska oprema McAfee Total Protection je vnaprej namescéena v racunalniku ali pa je
pripravijena za namestitev.

Ce je antivirusna programska oprema names$&ena vnaprej, izberite Start > Vsi programi > McAfee >
Managed Services > Total Protection.

Ce je programska oprema prednaloZena, izberite Start > Vsi programi > HP Software Setup in sledite
navodilom na zaslonu, da nalozZite programsko opremo McAfee Total Protection.

Za ve¢ informacij o raunalniskih virusih v iskalno polje odseka pomodi in podpore vnesite virusi.

Uporaba programske opreme pozarnega zidu

Ko prek racunalnika dostopate do e-poste, omrezja ali interneta, lahko nepooblasene osebe pridobijo
dostop do ragunalnika, vasih datotek in do informacij o vas. Ce Zelite za&¢ititi svojo zasebnost, uporabite
programski pozarni zid, ki je prednamescen v racunalniku. Protivirusna programska oprema McAfee
Total Protection je prednamesc€ena v racunalniku. Do programske opreme dostopate tako, da izberete
Start > Vsi programi > McAfee > Managed Services (Upravljane storitve) > Total Protection (Popolna
zascita).

Funkcije pozarnega zidu vklju€ujejo pisanje dnevniskih datotek in poroanje o omrezni aktivnosti ter
samodejno nadziranje dohodnega in odhodnega prometa. Za ve¢ informacij si preberite proizvajaléeva
navodila za uporabo programske opreme. Ta navodila so lahko prilozena programski opremi, lahko so
na plos¢i ali pa jih najdete na spletni strani proizvajalca.

B OPOMBA: V nekaterih primerih lahko poZarni zid prepreéi dostop do internetnih iger, moti skupno
rabo tiskalnikov in datotek v omrezju ter blokira nepooblas€ene e-postne priloge. Tezavo zatasno
odpravite tako, da onemogocite poZarni zid, izvedete Zeleno opravilo in poZarni zid znova omogocite.
Tezavo za vedno odpravite tako, da znova konfigurirate pozarni zid in prilagodite politike in nastavitve
drugih sistemov za zaznavanje Skodljivih programov. Za dodatne informacije se obrnite na skrbnika
omrezja ali va$ oddelek za informacijsko tehnologijo.
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Namestitev pomembnih varnostnih posodobitev

A\ POZOR: Microsoft posilia opozorila glede kriti¢nih posodobitev. Ce Zelite zasgititi radunalnik pred
varnostnimi napakami in raéunalnidkimi virusi, namestite vse nujne posodobitve proizvajalca Microsoft
takoj po prejemu opozorila.

Posodobitve gperacijskega sistema in druge programske opreme so lahko na voljo po dostavi
racunalnika. Ce Zelite poskrbeti, da so vse posodobitve, ki so na voljo, nameS&ene v racunalniku,
upostevajte te napotke:

e Uporabite funkcijo za posodabljanje Windows Update vsaj enkrat na mesec in namestite
najnovejSe Microsoftove posodobitve.

e Nalozite posodobitve takoj po njihovi izdaji s spletne strani proizvajalca Microsoft in prek povezave
za posodobitev v odseku pomoci in podpore.

Uporaba upravitelja varnosti HP ProtectTools Security
Manager (samo nekateri modeli)

V nekaterih modelih ra¢unalnika je prednamesc¢en upravitelj varnosti HP ProtectTools Security
Manager. Program lahko odprete na nadzorni plos¢i operacijskega sistema Windows. Ponuja varnostne
funkcije, ki preprecijo nepooblas€en dostop do racunalnika, omrezij in kljuénih podatkov. Ve¢ informacij
poiscite v pomodci za upravitelja varnosti HP ProtectTools Security Manager. Izberite Start > HP >

HP ProtectTools Security Manager.

Namesc¢anje varnostnega kabla

Ef OPOMBA: Varnostnikabel sluZi za to, da odganja morebitne tatove, ne more pa vedno prepreciti kraje
raCunalnika ali napacnega ravnanja z njim.

1. S kablom naredite zanko okoli trdno pritrjenega predmeta.
2. Vstavite klju¢ (1) v klju€avnico kabla za priklepanje (2).

3. Kabel za priklepanje vstavite v rezo na ra¢unalniku (3) in ga zaklenite s kljuem.

Bf OPOMBA: Vas racunalnik se lahko razlikuje od tistega na slikah. PoloZaj reZe varnostnega kabla se
lahko razlikuje od modela do modela.
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11 Posodobitve programske opreme

Posodabljanje programske opreme

Posodobljene razliCice programske opreme, ki ste jo dobili z ra€unalnikom, so na voljo v pripomoc¢ku
HP Update ali na HP-jevem splethem mestu.

Pripomoc¢ek HP Update samodejno preverja HP-jeve posodobitve. Pripomocek se zazene v doloenih
intervalih. Vsebuje seznam opozoril, na primer varnostnih izboljSav, in posodobitve dodatne programske
opreme ter gonilnikov.

Kadar koli lahko ro€no preverite, ali so na voljo nove posodobitve tako, da izberete Start > Pomo¢€ in
podpora > Update Software & Drivers (Posodobi programsko opremo in gonilnike) in upoStevate
navodila na zaslonu.

Vecina programske opreme na HP-jevem splethem mestu je v obliki stisnjenih datotek, imenovanih
SoftPaq. Nekatere posodobitve BIOS-a so lahko v stisnjenih datotekah, imenovanih ROMPagq.

V nekaterih paketih za prenos je na voljo datoteka Readme.txt, ki vsebuje informacije o nameS¢&anju
datoteke in odpravljanju teZzav. (Datoteke Readme.txt, ki so vkljuéene v ROMPagq, so na voljo samo v
anglescini.)

Programsko opremo posodobite prek HP-jevega spletnega mesta tako:

1. Poiscite model raCunalnika, kategorijo izdelka in serijo ali druzino. Pripravite se na posodobitev
sistemskega BIOS-a, tako da ugotovite, katera razli¢ica BIOS-a je trenutno names$&ena v
racunalniku. Podrobnosti najdete v razdelku »Dolo¢anje razli¢ice sistema BIOS«.

Ce je radunalnik povezan z omrezjem, se pred posodabljanjem programske opreme in $e zlasti
pred posodabljanjem sistemskega BIOS-a posvetujte s skrbnikom omrezja.

Ef OPOMBA: Sistemski BIOS rac¢unalnika je shranjen v sistemskem ROM-u. BIOS zaganja
operacijski sistem, dolo¢a, kako raCunalnik komunicira s strojnimi napravami, in skrbi za prenos
podatkov med njimi, vkljuéno z datumom in Easom.

2. Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://www.hp.com/support.

Izberite svojo drzavo ali regijo.

4. Kiliknite moznost za prenos programske opreme in gonilnikov in nato v polje za izdelek vnesite
Stevilko modela svojega raCunalnika.

5. Pritisnite tipko enter.

6. UpoSstevajte navodila na zaslonu.

Posodabljanje BIOS-a

Da posodobite BIOS, najprej ugotovite, katero razli€ico BIOS-a trenutno imate, nato pa prenesite in
namestite novi BIOS.

Ugotavljanje razli¢ice BIOS-a

Podatki o razli¢ici BIOS-a (znani tudi kot datum ROM-a in sistemski BIOS) se vam prikazejo ob pritisku
na fn+esc (Ce ste Ze v sistemu Windows®) ali z uporabo programa Computer Setup.
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Za uporabo programa Computer Setup za prikaz podatkov o BIOS-u storite naslednje:

1.

VKkljucite ali znova zazenite svoj racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

(Sistemske informacije).

Pritisnite esc, da se vrnete na meni File (Datoteka).

Kliknite Exit (Izhod) v spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.
—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Ignore changes and exit (Prezri spremembe in
koncaj) in nato pritisnite enter.
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Prenos posodobitve BIOS-a

A\ POZOR: Ce zelite prepregiti poskodbe radunalnika ali neuspesno namestitev, posodobitev za BIOS
prenesite in namestite le takrat, ko je radunalnik povezan z zanesljivo zunanjo napravo, ki uporablja
napajalnik. Ne prenasajte ali names¢ajte posodobitve za BIOS, ko se ra¢unalnik napaja prek baterije,
ko je priklju¢en na dodatno zdruZitveno napravo ali povezan z drugim virom napajanja. Med prenosom
in namestitvijo upostevajte naslednja navodila:

Ne prekinjajte napajanja racunalnika tako, da iztaknete napajalni vti¢ iz elektri¢ne vti€nice.
Ne zaustavljajte raCunalnika oziroma ga ne preklopite v stanje pripravljenosti ali mirovanja.

Ne vstavljajte, odstranjujte, vklapljajte ali izklapljajte naprave ali kabla.

Da prenesete posodobitve BIOS-a:

Ef OPOMBA: Posodobitve za BIOS so poslane po potrebi. Novej$a posodobitev BOIS-a. morda ni na
voljo za vas raunalnik. Priporodljivo je, da ob&asno preverjate spletno mesto HP, ali ima objavljene
posodobitve BIOS-a.

1. Odprite spletni brskalnik in obi¢ite http://www.hp.com/support ter izberite svojo drzavo ali regijo.

2. Kliknite moznost za prenos programske opreme in gonilnika, v polje vpisite Stevilko modela svojega
racunalnika in pritisnite enter.

Na seznamu modelov kliknite model specifi¢nega izdelka.
4. Kliknite svoj operacijski sistem.

5. Sledite navodilom na zaslonu, da poiscite posodobitev BIOS-a, ki jo Zelite prenesti. ZabeleZite si
datum prenosa, ime prenosa ali druge identifikatorje. Morda boste kasneje potrebovali te podatke,
da boste nasli posodobitev, ko bo Ze prenesena na trdi disk.

6. Na obmodju za prenos naredite naslednje korake:

a. Poi&cite posodobitev BIOS-a, ki je novejSa od razli€ice BIOS-a, ki je trenutno name&éena v
vasem raCunalniku.

b. Ce Zelite prenesti izbrano datoteko na trdi disk, sledite navodilom na zaslonu.

Zabelezite si pot do mesta na svojem trdem disku, kamor bo prenesena posodobitev BIOS-
a. Potrebovali boste dostop do poti, ko boste pripravljeni za namescanje posodobitve.

Bf OPOMBA: Ce povezete svoj radunalnik v omreZje, se posvetujte s skrbnikom omrezja, preden
namestite katero od posodobitev programske opreme. To Se posebej velja za posodobitve sistemskega
BIOS-a.

I?ostopki za namestitev BIOS-a se razlikujejo. Po koncu prenosa datoteke sledite navodilom na zaslonu.
Ce se navodila ne prikazejo, storite naslednje:

1. Odprite Windows Explorer (Raziskovalec) tako, da izberete Start > My Computer (Moj ralunalnik).
2. Dvokliknite ime svojega trdega diska. Ime trdega diska je ponavadi Local Disk (C:).

3. Zuporabo poti na trdem disku, ki ste jo predhodno zabelezili, odprite mapo na svojem trdem disku,
ki vsebuje posodobitev.

4. Dvokliknite datoteko s konc¢nico .exe (na primer imedatoteke.exe).
Zacgne se names¢anje BIOS-a.

5. Sledite navodilom na zaslonu, ¢e Zelite dokonc¢ati namestitev.
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Ef OPOMBA: Ko se na zaslonu prikaze sporogilo o uspedni namestitvi, lahko preneseno posodobitveno
datoteko izbriSete.

Posodabljanje programov in gonilnikov

1. Odprite spletni brskalnik in obis¢ite http://www.hp.com/support ter izberite svojo drzavo ali regijo.

2. Kliknite moznost za prenos programske opreme in gonilnika, v polje vpiSite Stevilko modela svojega
raCunalnika in pritisnite enter.

—ali-

Ce zelite todno dologen dodatek SoftPaq, v polje Search (Iskanje) v zgornjem desnem kotu zaslona
vnesite Stevilko dodatka SoftPaq. Pritisnite tipko enter in upoStevajte navodila. Nadaljujte s 6.
korakom.

3. Na seznamu modelov kliknite model specifi¢nega izdelka.
4. Kiliknite svoj operacijski sistem.

5. Ko se prikaze seznam posodobitev, kliknite posodobitev, da se vam odpre okno z dodatnimi
informacijami.

6. Kliknite Download (Prenesi).
7.  Kliknite Run (ZaZeni), da namestite posodobljeno programsko opremo, ne da bi prenesli datoteko.
—ali-

Kliknite Save (Shrani), da shranite datoteko v racunalnik. Ko boste pozvani, izberite lokacijo na
trdem disku, kamor Zelite datoteko shraniti.

Ko se datoteka prenese, pojdite v mapo, kamor ste jo shranili, in dvokliknite datoteko, da namestite
posodobitev.

8. Ce vas radunalnik pozove, ga po koncu namestitve znova zaZenite.

Uporaba orodja SoftPaq Download Manager

S programom HP SoftPaq Download Manager (SDM) lahko v HP-jevih ra¢unalnikih hitro dostopate do
informacij SoftPaq, ne da bi vam bilo treba dolociti Stevilko SoftPaq. Programska oprema deluje tako,
da prebere in prenese objavljeno datoteko zbirke podatkov, ki vsebuje podatke o modelu racunalnika
in informacije SoftPaq.

To orodje omogoca, da datoteke SoftPaq enostavno poiScete glede na model racunalnika, nato pa jih
prenesete, razsirite in namestite. Program omogoca naslednja opravila:

e iskanje, prenaSanje in nameS&anje posodobitev SoftPaq za racunalnik;
e prikaz razpoloZljivih in prenesenih datotek SoftPaq za ra¢unalnik;

e ustvarjanje konfiguracijskih datotek in dolo€anje iskalnih parametrov za izvedbo ve¢ konfiguracij,
kar vam olajSa upravljanje ve¢ raCunalnikov z razli€nimi konfiguracijami.

SoftPaq Download Manager lahko prenesete s HP-jevega spletnega mesta. Ce Zelite z njim prenasati
dodatke Softpaq, morate najprej prenesti in namestiti program. Odprite HP-jevo spletno mesto na
naslovu http://www.hp.com/go/sdm ter sledite navodilom za prenos in namestitev orodja SoftPaq
Download Manager.

Ef OPOMBA: Ce zelite prenesti SoftPaq Download Manager ali dobiti ve¢ informacij o njegovi uporabi,
obiscite HP-jevo spletno mesto: http://www.hp.com/go/sdm
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Ce Zelite zagnati program SoftPaq Download Manager, izberite Start > Vsi programi > HP >
HP SoftPaq Download Manager.

Za ve¢ informacij glejte pomo¢ za programsko opremo HP SoftPag Download Manager.
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12 Varnostno kopiranje in obnova

Ce Zelite za&¢ititi svoje podatke, uporabite orodje Windows® in varnostno kopirajte datoteke in mape
ali ustvarite obnovitvene toCke. V primeru okvare sistema lahko te varnostne kopije uporabite za
obnovitev ra¢unalnika.

Operacijski sistem Windows ponuja naslednje moznosti:
e Varnostno kopiranje posameznih datotek in map

e Varnostno kopiranje vseh datotek in map

e Urnik samodejnega varnostnega kopiranja

e  Ustvarjanje obnovitvenih tock

e  Obnavljanje informacij

Ef OPOMBA: Za podrobne informacije poi3cite te teme v pomogi in podpori.

OPOMBA: V primeru nestabilnosti sistema vam HP priporo¢a, da natisnete postopke obnovitve in jih
shranite za poznej$o uporabo.

Ustvarjanje varnostnih kopij podatkov

Obnovitev po razpadu sistema je enakovredna zadnji varnostni kopiji, ki ste jo naredili. Prvo varnostno
kopijo morate narediti takoj, ko namestite programsko opremo. Ko dodajate novo programsko opremo
in podatkovne datoteke, morate redno izdelovati varnostne kopije sistema, ¢e Zelite zagotoviti kolikor
toliko uporabno varnostno kopijo.

Varnostne kopije posameznih datotek ali map lahko shranite na zunaniji trdi disk ali na omrezni pogon.
Pri izdelovanju varnostnih kopij upostevajte naslednje:

e Shranite osebne datoteke v mapo Moji dokumenti in ob&asno ustvarjajte varnostne kopije teh
datotek.

e Ustvarite varnostne kopije predlogov, ki so shranjeni v njihovih ustreznih programih.

e S posnetkom zaslona nastavitev shranite prilagojene nastavitve v oknu, orodni vrstici ali menijski
vrstici. Ce se odlocite za ponovno nastavitev moznosti, boste s posnetkom zaslona prihranili as.

Zaslon kopirate in ga prilepite v dokument za obdelavo besedila na nasledniji nagin:
a. Prikazite zaslon, ki ga Zelite shraniti.
b. Kopirajte sliko zaslona:
Ce Zelite kopirati le aktivno okno, pritisnite alt+fn+prt sc.
Ce Zelite kopirati celoten zaslon, pritisnite fn+prt sc.
c. Odprite dokument urejevalnika besedila in izberite Urejanje > Prilepi.
Slika zaslona je dodana v dokument.

d. Shranite dokument.
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Ce Zelite ustvariti varnostno kopijo s pripomo&kom Windows Backup (samo v nekaterih modelih), sledite
naslednjim korakom:

B OPOMBA: Racunalnik mora biti pred varnostnim kopiranjem priklju¢en na napajanje z izmeni¢nim
tokom.

OPOMBA: Postopek ustvarjanja varnostne kopije lahko traja ve& kot eno uro, odvisno od velikosti
dokumenta in hitrosti racunalnika.

1. lzberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Varnostno kopiranje.

2. Sledite navodilom na zaslonu.

Obnavljanje
V primeru sistemske napake ali nestabilnosti racunalnik zagotovi naslednja orodja za obnovitev datotek:

e Orodja za obnovitev Windows (samo v nekaterih modelih): pripomo¢ek Windows Backup lahko
uporabite za obnavljanje informacij, za katere ste prej naredili varnostno kopijo.

e Disk Operating system (za obnovitev operacijskega sistema) in Driver Recovery (za obnovitev
gonilnikov) (vkljuéene v vas racunalnik): diske lahko uporabite za obnovitev svojega operacijskega
sistema in programov, names$&enih v tovarni.

Obnavljanje informacij
Za obnovitev informacij, za katere ste prej ustvarili varnostno kopijo, upos$tevajte naslednja navodila:
1. Ce je mogode, ustvarite varnostne kopije vseh osebnih datotek.
2. Izberite Start > Vsi programi > Pripomo¢ki > Sistemska orodja > Varnostno kopiranje.
Odpre se Carovnik za varnostne kopije ali obnavljanje.
3. Kliknite Obnovi datoteke in nastavitve, nato pa kliknite Next (Naprej).

4. Sledite navodilom na zaslonu.

Ef OPOMBA: Za dodatne informacije o zagenjanju obnove v operacijskem sistemu Windows poi$cite to
temo v pomodi in podpori.

Obnavljanje operacijskega sistema in programov

/A POZOR: Postopek obnovitve povsem izbrise vsebino trdega diska in ga znova formatira. Vse
datoteke, ki ste jih ustvarili, in vsa programska oprema, ki ste jo namestili v racunalnik, se trajno izbriSejo.
Postopek obnovitve znova namesti izvorni operacijski sistem, programsko opremo in gonilnike.
Programsko opremo, gonilnike in posodobitve, ki jih ni namestil HP, morate znova namestiti ro¢no.
Osebne datoteke je treba obnoviti iz varnostne kopije.

e zelite obnoviti operacijski sistem in programe, sledite naslednjim korakom:

Ce je mogoge, ustvarite varnostne kopije vseh osebnih datotek.

Vstavite disk Operating System (Operacijski sistem) v opti¢ni pogon.

C
1
2. Ratunalnik zaustavite.
3
4. Vklopite raCunalnik.
5

Po navodilih na zaslonu namestite operacijski sistem.
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6. Ko je operacijski sistem nameSc¢en, odstranite disk Operating System (Operacijski sistem) in
vstavite disk Driver Recovery (Obnovitev gonilnikov).

7. Po navodilih na zaslonu namestite gonilnike in programe.
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13 Orodje Computer Setup

Zagon orodja Computer Setup

Computer Setup je program, vnaprej namescen v pomnilniku ROM, ki ga lahko uporabljate tudi takrat,
ko operacijski sistem ne deluje ali ga ni mogoce naloziti.

B OPOMBA: Nekaterih elementov menija programa Computer Setup, ki so navedeni v tem priro¢niku,
vas raCunalnik morda ne podpira.

OPOMBA: V orodju Computer Setup lahko uporabljate zunanjo tipkovnico ali misko, priklju¢eno na
vrata USB, samo &e je omogocena podpora USB za podedovane naprave.

Da zaZenete orodje Computer Setup, storite naslednje:

1. Vkljugite ali znova zazenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagetnega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

Uporaba orodja Computer Setup

Krmarjenje in izbiranje v programu Computer Setup

Do podatkov in nastavitev v orodju Computer Setup lahko pridete prek menijev File (Datoteka), Security
(Varnost), Diagnostics (Diagnostika) in System Configuration (Konfiguracija sistema).

Ce Zelite navigirati in izbirati v programu Computer Setup, storite naslednje:

1. Vkljudite ali znova zaZenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagetnega menija).

e Ce Zelite izbrati meni ali element menija, uporabite tabulatorsko tipko in pu$giéne tipke, nato
pritisnite enter, ali pa element kliknite s kazalno napravo.

e Zapomikanje navzgor in navzdol kliknite pus&ico navzgor ali navzdol v zgornjem desnem kotu
zaslona ali uporabite smerno tipko s puscico navzgor ali navzdol.

e Ce Zelite zapreti odprta pogovorna okna in se vrniti na glavni zaslon orodja Computer Setup,
pritisnite tipko esc in sledite navodilom na zaslonu.

Ef OPOMBA: Za navigiranje in izbiranje v programu Computer Setup lahko uporabljate kazalno
napravo (TouchPad, kazalno palico ali USB-misko) ali tipkovnico.

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

3. Izberite meni File (Datoteka), Security (Varnost), Diagnostics (Diagnostika) ali System
Configuration (Konfiguracija sistema).
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Za izhod iz menijev orodja Computer Setup izberite eno od teh metod:

e Zaizhod iz menija orodja Computer Setup, ne da shranite spremembe, kliknite ikono Exit (Izhod)
v spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

(Prezri spremembe in kon€aj) in nato pritisnite enter.
—ali-

e Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti menije orodja Computer Setup, kliknite ikono
Save (Shrani) v spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

(Shrani spremembe in kon&aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu raéunalnika.

Obnovitev privzetih nastavitev v orodju Computer Setup

Ef OPOMBA: Ponastavitev privzetih nastavitev ne bo spremenila nacina trdega diska.

Ce Zelite vse nastavitve v orodju Computer Setup vrniti na privzete vrednosti, storite naslednje:

1. VKkljugite ali znova zazenite vas raGunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zaCetnega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

privzete nastavitve).
4. Sledite navodilom na zaslonu.

5. Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti program, v spodnjem desnem kotu zaslona kliknite
Save (Shrani) in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

S tipkami s puscicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
koncaj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu ra¢unalnika.

Ef OPOMBA: Ce obnovite privzete nastavitve, vase nastavitve za geslo in varnostne nastavitve ne bodo
spremenjene.

Meniji orodja Computer Setup

V tabelah v tem poglavju najdete pregled moZnosti programa Computer Setup.

Ef OPOMBA: Nekatere menijske ukaze programa Computer Setup, ki so navedeni v tem poglavju, vas
racunalnik morda ne podpira.
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Meni File (Datoteka)

Izberite Ce zelite narediti naslednje

System Information (Sistemske informacije) e  Ogled sistemskih identifikacijskih informacij o racunalniku
in akumulatorskem napajanju.

e  Pregledati specifikacijo za procesor, predpomnilnik,
pomnilnik, ROM, revizijo videa in verzijo krmilnika
tipkovnice.

Set System Date and Time (Nastavitev sistemskega datuma  Nastavite ali spremenite datum in ¢as na racunalniku.

in ¢asa)

System Diagnostics (Diagnostika sistema) Prikaze naslednje informacije:

e  System Information (Informacije o sistemu)

° identifikacijske podatke o racunalniku in
akumulatorjih v sistemu,

° tehni¢ne podatke procesorja, velikost
medpomanilnika in pomnilnika, sistemski ROM, video
pregled in razlic¢ico krmilnika za tipkovnico.

e  Start-up Test (Preizkus ob zagonu) — preverite
komponente sistema, potrebne za zagon racunalnika.

e  Run-in Test (Preizkus med zagonom) — opravi obsezen
preizkus sistemskega pomnilnika.

e Hard Disk Test (Preizkus trdega diska) — opravi obsezen
samopreizkus na kateremkoli trdem disku v sistemu.

e  Memory Test (Preizkus pomnilnika) — opravi obsezen
preizkus pomnilnika, names¢enega v raéunalniku.

e  Battery Test (Preizkus akumulatorja) — opravi obsezen
preizkus akumulatorjev, names¢enih v racunalniku.

e  Error Log (Dnevnik napak) — prikaze datoteko z
morebitnimi zabelezenimi napakami.

Restore defaults (Obnova privzetih nastavitev) Zamenjava konfiguracijskih nastavitev z izvirnimi privzetimi
nastavitvami v orodju Computer Setup. (Ce obnovite privzete
nastavitve, vase nastavitve za nacin trdega diska, za geslo in
varnostne nastavitve ne bodo spremenjene.)

Reset BIOS security to factory default (Ponastavi varnost Obnoviti tovarniSko privzete varnostne nastavitve BIOS-a.

BIOS-a na tovarniSke nastavitve)

Ignore changes and exit (Razveljavi spremembe in koncaj) Preklicite kakrSne koli spremembe, ki so nastale med trenutno
sejo. Nato zapustite orodje in znova zazenite racunalnik.

Save changes and exit (Shrani spremembe in kon¢aj) Shranite kakrsne koli spremembe, ki so nastale med trenutno
sejo. Nato zapustite orodje in znova zazenite racunalnik.
Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu
racunalnika.

Meni Security (Varnost)

B OPOMBA: Vas raunalnik morda ne podpira nekaterih elementov, ki so navedeni v tem razdelku.
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Izberite

Ce zelite narediti naslednje

Administrator Tools (Skrbniska orodja)

Setup BIOS Administrator Password (Nastavitev skrbniskega
gesla BIOS)

Nastavite skrbniSko geslo BIOS-a.

User Management (Upravljanje uporabnikov — zahteva skrbniSko geslo za BIOS)

Create New BIOS User Account (Ustvarjanje novega
uporabni$kega racuna)

e  Izbrati s seznama uporabnikov BIOS-a.

e Izbrati s seznama uporabnikov orodja ProtectTools.

Password Policy (Geselska politika) (zahteva skrbnisko geslo
BIOS)

Preglej kriterije za politiko upravljanja gesel.

HP SpareKey

Omogoci/onemogoci HP SpareKey (privzeto omogocen).

Always Prompt for HP SpareKey Enroliment (Vedno pozovi k
registraciji HP SpareKey Enroliment)

Omogoci/onemogodi registracijo HP SpareKey (privzeto
omogocen).

Fingerprint Reset on Reboot (Ponovna nastavitev prstnih
odtisov pri ponovnem zagonu) (Ce je prisoten)

Ponastavi/izbrisi lastnistvo bralnika prstnih odtisov (samo
nekateri modeli; privzeto je onemogoceno).

User Tools (Uporabniska orodja)

Change Password (Sprememba gesla)

Vnos, spreminjanje ali brisanje skrbniSkega gesla za BIOS.

HP SpareKey Enrollment (Registracija HP SpareKey
Enroliment)

Registrirajte ali ponastavite orodje HP SpareKey, ki je sklop
varnostnih vprasanj in odgovorov, potrebnih v primeru, ¢e
pozabite svoje geslo.

Anti Theft (Proti kraji)

AT-P

Omogocitilonemogociti zasc¢ito proti kraji.

DriveLock Passwords (Gesla za DrivelLock)

e  Omogocanje/onemogocanije funkcije DriveLock na
katerem koli trdem disku v racunalniku (privzeto je
omogoceno).

e  Spreminjanje uporabniSkega ali glavnega gesla za
DriveLock.

OPOMBA: Nastavitve za DriveLock so dostopne samo, ¢e
zazenete orodje Computer Setup ob vklopu (ne ponovnem
zagonu) racunalnika.

Automatic DriveLock (Samodejno zaklepanje pogonov)

Omogociti/onemogociti podporo za samodejno zaklepanje
pogonov.

TPM Embedded Security (Vgrajena varnost TPM)

Omogoci/onemogoci podporo za vgrajeno varnostno napravo
TPM (Trusted Platform Module), ki $¢&iti racunalnik pred
nepooblaséenim dostopom do lastnikovih funkcij, ki so na
voljo v vgrajeni varnosti za ProtectTools. Ve¢ informacij
poiscite v Pomoci orodja HP ProtectTools.

OPOMBA: Ce zZelite spremeniti to nastavitev, morate imeti
nastavitveno geslo.

Disk Sanitizer (Cistilec diska)

Program Disk Sanitizer zaZenite, ¢e Zelite izbrisati vse
podatke na primarnem trdem disku ali disku v lezi$¢u za
nadgradnjo.

POZOR: Program Disk Sanitizer bo trajno izbrisal podatke
na izbranem trdem disku.

System IDs (ID-ji sistema)

Vnos uporabnisko dolo¢ene Stevilke spremljanja sredstva in
oznake o lastniStvu racunalnika.
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Meni System Configuration (Konfiguracija sistema)

Ef OPOMBA: Nekaterih navedenih moZnosti sistemske konfiguracije va$ raunalnik morda ne podpira.

Izberite Ce zelite narediti naslednje
Language (Jezik) Spremeniti jezik programa Computer Setup.
Moznosti zagona e Nastavite zakasnitev zagonskega menija (v sekundah).

e Nastavite zakasnitev pojavnega okna Multiboot Express
Boot v sekundah.

e  Omogoci/onemogodi logotip po meri (privzeto je
onemogoceno).

e  Omogoci/onemogoci funkcijo za diagnostiko zaslona
Display Diagnostic URL (privzeto je omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci zagon s CD-ROM-a (privzeto je
onemogocen).

e  Omogoci/onemogoci zagon s kartice SD Card (privzeto je
omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci zagon z diskete (privzeto je
omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci zagon s PXE Internal NIC (privzeto
je omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci zagonski nacin poenotenega
razSirljivega vmesnika strojno-programske opreme
(UEFI) (privzeto je onemogocen).

e Nastaviti podedovano zagonsko zaporedje.

Device Configurations (Konfiguracije naprav) e  Omogoci/onemogoci podporo USB za podedovane
naprave (privzeto je omogoceno). Ko je omogocena,
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Izberite

Ce zelite narediti naslednje

podpora USB za podedovane naprave omogoc¢a
naslednje:

° Uporaba tipkovnice v orodju Computer Setup, tudi
Ce se operacijski sistem Windows® trenutno ne
izvaja.

° Zagon z zagonskih naprav USB, vklju¢no s trdim
diskom, disketnim pogonom ali opti¢nim pogonom,
ki so prek vrat USB povezani z racunalnikom.

Izbira nacina paralelnih vrat: ECP (Enhanced Capabilities
Port), standardno, dvosmerno ali EPP (Enhanced
Capabilities Port).

»Omogoci/onemogodi ventilator« je vedno vkljuéeno pri
povezavi na vti€nico na izmenicni tok (privzeto je
omogoceno).

Omogoci/onemogodi funkcijo za prepre€evanje izvajanja
podatkov(samo nekateri modeli). Ko je funkcija
omogocena, lahko procesor onemogoci nekatera
izvajanja virusnih kod, kar pripomore k izboljSanju
varnosti racunalnika (privzeto je onemogoceno).

Nacin naprave SATA (Serial Advanced Technology
Attachment). Na voljo so naslednje moznosti:

° AHCI (Advanced Host Controller Interface)
° IDE (Integrated Drive Electronics)

° RAID (samo nekateri modeli)
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Izberite Ce zelite narediti naslednje

OPOMBA: Razpolozljivost zgornjih moznostije odvisna
od modela racunalnika.

e  Omogoci/onemogodi hitro polnjenje sekundarnega
akumulatorja (privzeto je omogoc€eno).

e  Omogoci/onemogodi program HP QuickLook (privzeto je
omogocen).

e  Omogoci/onemogoci preverjanje pristnosti med zagonom
HP QuickLook (privzeto je onemogoceno).

e  Omogoci/onemogodi program HP QuickWeb (privzeto je
omogocen).

e  Omogoci/onemogoci zascito pred pisanjem v programu
HP QuickWeb (privzeto je onemogocen).

e  Omogoci/onemogoci tehnologijo za virtualizacijo (samo
nekateri modeli, privzeto je onemogoc&eno).

e  Omogoci/onemogoci tehnologijo TXT (Intel® Trusted
Execution Technology — samo nekateri modeli, privzeto
je onemogocena).

e  Omogoci/onemogoci vecjedrno CPE (privzeto je
omogocena).

e  Omogoci/onemogoci tehnologijo Intel HT (privzeto je
omogocena).

e  Omogoci/onemogoci prebujanje rac¢unalnika z
vmesnikom USB (privzeto je omogoc&eno).

e  Omogoci/onemogoci stanje Num Lock ob zagonu
(privzeto je onemogoceno).
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Izberite

Ce zelite narediti naslednje

Built-In Device Options (Moznosti vgrajenih naprav)

e  Omogoci/onemogodi stanje brezzi€nega gumba (privzeto
je omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci radio vgrajene naprave WLAN
(samo nekateri modeli; privzeto je omogocen).

e  Omogoci/onemogoci radio vgrajene naprave Bluetooth®
(privzeto je omogocen).

e  Omogoci/onemogoci nadzornik omreznega vmesnika
(LAN) (privzeto je omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci preklapljanje med LAN/WLAN
(privzeto je onemogoc&eno).

e Nastavi bujenje ob aktivnosti LAN. Moznosti so
naslednje:

° Onemogoceno
° Zagon iz omrezja
° Sledite zagonskemu zaporedju
e  Omogoci/onemogoci senzor svetlobe iz okolice.

e  Omogoci/onemogoci napravo leziS€a za nadgradnjo
prenosnega racunalnika (privzeto je omogocena).

e  Omogoci/onemogoci napravo za prstne odtise (privzeto
je omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci vgrajeno kamero (privzeto je
omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci vezje za nadzor porabe (privzeto je
omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci zvo¢no napravo (privzeto je
omogocena).

e  Omogoci/onemogoci napravo z modemom (privzeto je
omogoceno).

e  Omogoci/onemogoci mikrofon (privzeto je omogoc¢eno).

e  Omogoci/onemogoci vgrajene zvocnike (privzeto so
omogoceni).

Moznosti vrat

OPOMBA: Vse moznosti vrat (privzeto so omogocene).
e  Omogocanje/onemogocanje serijskih vrat.
e  Omogocanje/onemogocanje paralelnih vrat.

e  Omogocanje/onemogocanje bralnika pomnilniskih kartic
flash.

e  Omogocanje/onemogocanije vrat USB.

POZOR: Ce boste izklopili vrata USB, boste izklopili tudi
naprave MultiBay in ExpressCard na dodatnem
replikatorju vrat.

e  Omogocanje/onemogocanije vrat 1394.
e Omogocanje/onemogocanije reze za ExpressCard.
e  Omogoci/onemogoci rezi za pametno kartico.

e  Omogoci/onemogoci vrata eSATA.
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Izberite Ce zelite narediti naslednje

AMT Options (Moznosti AMT) e  Omogoci/onemogoci Stevilo sporocil strojno-programske
opreme.

e  Omogoci/onemogoci zahtevo programa AMT Setup
(Ctrl-P).

e  Omogoci/onemogoci podporo za preskrbo kljuéev USB.

e  Omogoci/onemogoci Unconfigure AMT ob naslednjem
zagonu.

e Izbrati nacin posnemanja terminala.
o ANSI
- VT100

e  Omogoci/onemogoci podporo za dogodke poteka
strojno-programske opreme.

e  Omogoci/onemogoci zagon Intel CIRA.

Set Security Level (Nastavitev ravni varnosti) Spreminjanje, ogled ali skrivanje ravni varnosti za vse tocke
menija BIOS.
Restore Security Defaults (Obnovi privzete nastavitve) Obnovite privzete varnostne nastavitve.
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14 MultiBoot

O zaporedju zagonskih naprav

Ko se raCunalnik zazene, se poskusa sistem zagnati z ene od naprav, ki so na voljo. MultiBoot je
pomozni program, ki je omogocen ze v tovarni in ki nadzoruje vrstni red, po katerem sistem izbira
zagonsko napravo. Zagonske naprave so lahko optiéni pogoni, disketni pogoni, omrezna kartica (NIC),
trdi diski in naprave USB. Zagonske naprave vsebujejo zagonski medij ali datoteke, ki jih raéunalnik
potrebuje za pravilen zagon in delovanje.

Ef OPOMBA: Nekatere zagonske naprave morate omogoditi v programu Computer Setup, preden jih
lahko vkljucite v zagonsko zaporedje.

Tovarni8ka nastavitev je, da racunalnik izbere zagonsko napravo z iskanjem omogocenih zagonskih
naprav in zunanjih pogonov v naslednjem zaporedju:

Ef OPOMBA: Nekaterih zagonskih naprav in zunanjih pogonov va$ racunalnik morda ne podpira.

e LeziSCe za nadgradnjo prenosnega racunalnika
e Trdi disk prenosnega racunalnika

e  USB-disketni pogon

e Pogon USB CD-ROM

e  USB-trdi disk

e  Ethernet prenosnega racunalnika

e Pomnilniska kartica Secure Digital

e LeZiS¢e za nadgradnjo za zdruZitveno postajo
e  Zunanji pogon SATA

Vrstni red, po katerem ra¢unalnik i8€e zagonske naprave, lahko spremenite, tako da v programu
Computer Setup spremenite zaporedje zagonskih naprav. Medtem ko je na dnu zaslona prikazano
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zatetnega menija),
lahko pritisnete tudi tipko esc, nato pa tipko f9. Ce pritisnete tipko 9, se prikaze meni s trenutnimi
zagonskimi napravami, ki jih lahko izberete. S funkcijo MultiBoot Express pa lahko nastavite, da vas
racunalnik pri vsakem vklopu ali ponovnem zagonu radunalnika pozove o izbiri zagonskega mesta.

Ce je MultiBoot onemggoéen, racunalnik uporabi vnaprej dolo€eno zagonsko zaporedje, po katerem
najprej iS¢e pogon A. Ce ga ne najde, racunalnik iS¢e kot zagonsko napravo pogon C. Naprave pogona
A so opti¢ni pogoni in disketne enote. Naprave pogona C so opti¢ni pogoni in trdi diski.

Omrezna kartica (NIC) nima dodeljene oznake pogona.

Ef OPOMBA: Opti¢ni pogon (npr. CD-ROM) se lahko zazene bodisi kot pogon A bodisi kot pogon C,
odvisno od oblike zapisa CD-ja.
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Omogocanje zagonskih naprav v orodju Computer Setup

Racunalnik se lahko zaZzene z naprave USB ali omreZne kartice samo, &e je bila ta najprej omogocéena
v programu Computer Setup.

Ce zelite zagnati Computer Setup (Nastavitev radunalnika) in kot zagonsko napravo omogoéiti napravo
USB ali omrezno kartico (NIC), storite naslednje:

1.

Vklopite ali znova zazenite racunalnik, nato pa pritisnite esc, medtem ko se prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za meni Startup) na dnu zaslona.

Pritisnite 10, da zazenete namestitev BIOS-a.

Zagon z zagonskih medijev, priklju¢enih na vrata USB, ali s pogonov v dodatni priklopni napravi
(samo nekateri modeli) omogocite tako, da s kazalnimi napravami ali pusci¢nimi tipkami izberete
System Configuration (Konfiguracija sistema) > Device Configurations (Konfiguriranje naprav).
Prepri¢ajte se, da je izbran Enabled (Omogoc¢eno) poleg USB legacy support (Podpora za

starejSi USB).

OPOMBA: Ce hogete uporabljati podporo USB za podedovane naprave, mora biti moznost za
vrata USB omogod&ena. To je Ze tovarni$ko nastavljeno. Ce vrata postanejo onemogoéena, jih
znova omogocite z izbiro System Configuration (Konfiguracija sistema) > Port Options
(Moznosti vrat), nato pa kliknite Enabled (Omogoceno) poleg USB Port (\Vrata USB).

—ali—

Ce Zelite omogogiti napravo NIC, izberite System Configuration (Konfiguracija sistema) > Boot
Options (Moznosti zagona) in nato kliknite Enabled (Omogoc&eno) poleg moznosti PXE Internal
NIC boot (Notranji zagon NIC).

Da shranite spremembe in zapustite Computer Setup (Nastavitve racunalnika), kliknite Save
(Shrani) v spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali—

S tipkami s puscicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢&aj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu ra¢unalnika.

B OPOMBA: Ce Zelite omrezno kartico (NIC) povezati s streZznikom Preboot eXecution Environment
(PXE) ali Remote Program Load (RPL), ne da bi uporabili funkcijo MultiBoot, pritisnite esc, medtem ko
je prikazano obvestilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za meni Startup) na
dnu zaslona in nato hitro pritisnite f12.

Upostevanje sprememb zaporedja zagonskih naprav

Preden zaCnete spreminjati zagonsko zaporedje, razmislite o naslednjem:

Ko ra¢unalnik po spreminjanju zagonskega zaporedja znova zazenete, se bo ta zagnal po novem
zagonskem zaporedju.

Ce je v radunalniku ve¢ vrst zagonskih naprav, se bo radunalnik poskusil zagnati s prve zagonske
naprave vsake vrste (razen optiénih naprav). Ce je na primer ragunalnik prikljuen na dodatno
priklopno napravo (samo nekateri modeli), v kateri je trdi disk, bo ta disk v zagonskem zaporediju
prikazan kot trdi disk na vratih USB. Ce se bo sistem poskusal zagnati s tega trdega diska na vratih
USB in pri tem ne bo uspel, se ne bo poskusal zagnati s trdega diska v lezi$¢u za trdi disk. Namesto
tega se bo skusal zagnati z naprave naslednje vrste v zagonskem zaporedju. Vendar e sta v
sistemu dve opti¢ni napravi in se prva ne zazene (ker v njej ni medija ali pa ta ni zagonski disk),

se bo sistem skuSal zagnati z druge opti¢ne naprave.
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Sprememba zagonskega zaporedja spremeni tudi logi¢na imena pogonov. Ce se raéunalnik na
primer zazene s pogona CD-ROM z diskom, formatiranim kot enota C, bo ta CD-ROM postal disk
C, trdi disk v leziS€u za trdi disk pa bo postal disk D.

Racunalnik se lahko zazene z omrezne kartice (NIC) samo, ¢e je bila ta omogocena v meniju Built-
In Device Options (Moznosti vgrajenih naprav) programa Computer Setup in e je bil zagon z nje
omogocen v meniju Boot Options (Moznosti zagona) programa Computer Setup. Ker omrezni
kartici (NIC) ni dodeljena nobena &rka pogona, zagon z nje ne spremeni logi¢nih imen diskov.

Diski v dodatni priklopni napravi (samo nekateri modeli) se v zagonskem zaporedju predstavljajo
kot zunanje naprave na vratih USB.

Izbira moznosti za MultiBoot

MultiBoot lahko uporabljate na naslednje nacine:

Za nastavitev novega zagonskega zaporedja, ki ga bo ra¢unalnik uporabil vsakic, ko ga boste
zagnali, tako da ga nastavite v programu Computer Setup.

Za dinami¢no izbiranje zagonske naprave pritisnete tipko esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisni tipko ESC za meni Startup),
nato pa pritisnete f9, da vstopite v meni Boot Device Options (MoZnosti zagonske naprave).

S programom MultiBoot Express nastavite razli¢na zagonska zaporedja. Ta funkcija omogoc¢a, da
pri vsakem zagonu ali vnoviénem zagonu racunalnika izberete zagonsko napravo.

Nastavitev novega zagonskega zaporedja v programu Computer Setup

Da zaZenete program Computer Setup (Nastavitev raunalnika) in nastavite zagonsko zaporedje, ki ga
racunalnik uporabi vsaki¢ ob vklopu ali ponovnem zagonu, storite naslednje:

1.

VKklopite ali znova zazenite raunalnik, nato pa pritisnite esc, medtem ko se prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za meni Startup) na dnu zaslona.
Pritisnite 10, da zazenete namestitev BIOS-a.

S kazalnimi napravami in pus¢i¢nimi tipkami izberite napravo s seznama.

Ce Zelite napravo premakniti v zagonskem zaporedju na visje mesto, s kazalno napravo kliknite

puscino tipko navzgor poleg imena naprave in pritisnite tipko +.
—ali-

Ce Zelite napravo premakniti v zagonskem zaporedju na nizje mesto, s kazalno napravo kliknite
pusciéno tipko navzdol poleg imena naprave in pritisnite tipko -.

Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti Computer Setup, kliknite Shrani v spodnjem levem kotu
zaslona in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S tipkami s puscicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
koncaj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Dinami€no izbiranje zagonske naprave
Ce hogete dinamiéno izbrati zagonsko napravo za trenutno zagonsko zaporedje, storite naslednje:

1. Odprite meni Select Boot Device (Izberi zagonsko napravo), tako da ob vklopu ali ponovnem
zagonu pritisnete tipko esc, medtem ko se prikaze sporocilo »Press the ESC key for Startup
Menu« (Pritisni tipko ESC za meni Startup) na dnu zaslona.

2. Pritisnite f9.
3. S kazalnimi napravami ali pus¢i¢nimi tipkami izberite zagonsko napravo in pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati tako;.

Nastavitev pozivnika za MultiBoot Express

Da zaZenete program Computer Setup (Nastavitev raunalnika) in da nastavite racunalnik, da ob
vsakem vklopu ali vnoviénem zagonu prikaZe zagonske lokacije za MultiBoot, storite naslednje:

1. Vklopite ali znova zaZenite racunalnik, nato pa pritisnite esc, medtem ko se prikaZe sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za meni Startup) na dnu zaslona.

2. Pritisnite 10, da zazenete namestitev BIOS-a.

3. Uporabite kazalne naprave ali pusci¢ne tipke, da izberete System Configuration (Konfiguracija
sistema) > Boot Options (Moznosti zagona), nato pa pritisnite enter.

4. 'V polju Express Boot Popup Delay (Sec) (Zakasnitev pojavnega okna Express Boot [sek])
dologite ¢as v sekundah, I§o bo raCunalnik izpisal zagonske lokacije, preden izbere privzeto lokacijo
iz nastavitev MultiBoot. (Ce je izbrana 0, se meni zagonskih lokacij Express Boot ne izpise.)

5. Da shranite spremembe in zapustite Computer Setup (Nastavitve racunalnika), kliknite Save
(Shrani) v spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali—

S tipkami s pu&cicami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in nato pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Vnos izbranih nastavitev za MultiBoot Express

Ko se pri zagonu prikaze meni Express Boot, so vam na voljo naslednje moZnosti:

e Ce zelite v meniju Express Boot dologiti zagonsko napravo, jo izberite pred iztekom &asovne
omejitve in pritisnite enter.

e Ce Zelite prepreiti, da bi radunalnik izbral trenutno nastavitev MultiBoot, pred iztekom &asovne
omejitve pritisnite katerokoli tipko. Ra¢unalnik se ne bo zagnal, dokler ne izberete zagonske
naprave in pritisnete enter.

e Ce Zelite uporabiti privzeto nastavitev v MultiBoot, po¢akaijte, da se iztece asovna omejitev.
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15 Upravljanje in tiskanje

Uporaba resitev za upravljanje odjemalcev

Programska oprema Client Management Solutions ponuja standardne reSitve za upravljanje odjemalcev
(uporabnikov) namiznih racunalnikov, delovnih postaj, prenosnih racunalnikov in tabli¢nih raéunalnikov
v omreznem okolju.

Upravljanje odjemalcev vklju€uje naslednje kljuéne zmoznosti in funkcije:
e Uvajanje zaketne programske slike

e Namestitev programske opreme oddaljenega sistema

e Upravljanje in posodabljanje programske opreme

e Posodobitve ROM-a

e Sledenje in varnost sredstev racunalnika (strojne in programske opreme, ki je names$¢ena v
raCunalniku)

e Obvescanje o napakah in obnova doloc¢enih sistemskih komponent programske in strojne opreme

Ef OPOMBA: Podpora dologenih funkcij, ki so opisane v tem poglavju, se lahko razlikuje glede na model
raCunalnika in/ali razli€ico programske opreme za upravljanje, ki je names&ena v raCunalniku.

Konfiguriranje in uvajanje programske slike

Racunalniku je prilozena vnaprej namescena sistemska programska slika. Za¢etna programska slika
se konfigurira med prvo namestitvijo radunalnika. Po kratkem nameS&anju programske opreme je
racunalnik pripravljen za uporabo.

Prilagojeno programsko sliko lahko uvedete (porazdelite) na enega od naslednjih nacinov:

e Namestite dodatne programske aplikacije, potem ko pripravite vhaprej name&¢eno programsko
sliko

e S postopkom kloniranja diska prekopirate vsebino z enega trdega diska na drugega

Nacin uvajanja, ki ga uporabite, je odvisen od tehnoloskega okolja in postopkov v vasi organizaciji.

Ef OPOMBA: Orodje Computer Setup in druge sistemske funkcije vam bodo v pomo¢ pri upravljanju
konfiguracij, odpravljanju tezav, upravljanju porabe in obnovi sistemske programske opreme.

Upravljanje in posodabljanje programske opreme
HP ima vec orodij za upravljanje in posodabljanje programske opreme v odjemalskih racunalnikih:
e HP Client Automation (samo nekateri modeli)

e Program HP SSM (System Software Manager)
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HP Client Automation (samo nekateri modeli)

Z orodjem HP Client Automation lahko avtomatizirate upravljanje programske opreme, kot so operacijski
sistemi, programi, posodobitve programske opreme ter nastavitve vsebine in konfiguracij in na ta nacin
vzdrZujete pravilno konfiguracijo na vsakem racunalniku. S temi avtomatiziranimi reSitvami upravljanja
lahko upravljate programsko opremo skozi vso Zivljenjsko dobo radunalnika.

Programska oprema HP Client Automation omogo¢a izvajanje naslednjih opravil:
e  Zbiranje inventarja strojne in programske opreme na razli¢nih platformah.
e  Pripravo paketa programske opreme in opravljanje analize o vplivih pred distribucijo.

e Iskanje osebnih racunalnikov, delovnih skupin ali cele populacije ra¢unalnikov zaradi uvajanja ter
vzdrzevanja programske opreme in vsebine v skladu z navodili.

e  Preskrbo in upravljanje operacijskih sistemov, programov in vsebine na oskrbljenih racunalnikih s
katerekoli lokacije.

e  Zdruzevanje orodja HP Client Automation z odseki za pomo¢€ in drugimi orodji sistemskega
upravljanja za brezhibno delovanje.

e Spremljanje obi€ajne infrastrukture za upravljanje programske opreme in vsebine na standardnih
racunalnidkih napravah v kateremkoli omreZju za vse uporabnike v podjetju.

e Prilagajanje dela potrebam podijetja.
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Program HP SSM (System Software Manager)

HP SSM (Upravitelj sistemske programske opreme) vam omogoc&a na daljavo posodobiti programsko
opremo na ve¢ sistemih hkrati. Ko jo izvrSite v racunalniku odjemalca, SSM zazna razli€ice strojne in
programske opreme in nato posodobi zadevno programsko opremo iz centralnega odlagali§¢a, znanega
kot shramba za datoteke. Razli¢ice gonilnikov, ki jih podpira SSM, so na splethem mestu za prenos
gonilnikov HP in na CD-ju Support Software (Podporna programska oprema) ozna¢ene s posebno
ikono. Za prenos pripomoc¢ka SSM ali za ve€ informacij o SSM-ju obiS¢&ite spletno mesto HP na
http://www.hp.com/go/ssm (samo v angles¢ini).
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Technology Attachment)
AHCI (Advanced Host Controller
Interface) 126
IDE (Integrated Drive
Electronics) 126
Naprave USB
odstranitev 82
opis 82
prikljucitev 82
zaustavitev 82
Nastavitev kartice
ExpressCard 87
Nastavitev racunalnika (Computer
Setup)
meni File (Datoteka)
meni Security (Varnost) 123
Nastavitev ravni varnosti 129
Nastavitve za brezzi¢ne povezave
gumb 15
operacijski sistem 15
Nastavitve za obmocje DVD 46
Nastavljanje racunalnika
(Computer Setup)
Geslo za DriveLock 104
meni System Configuration
(Konfiguracija sistema)
nastavitev pozivnika za
MultiBoot Express 133
nastavljanje zagonskega
zaporedja 132
omogocanje zagonskih
naprav 131
varnost naprav. 109
Neodziven sistem 69
Network Service Boot (Servisni
zagon iz omrezja) 131
notranja mikrofona,
prepoznavanje 10
notranje stikalo za zaslon 10
Notranje stikalo zaslona 4
Num lock, zunanja tipkovnica 35

123

125

o

Obmocdje za pomikanje, sledilna
ploscica 1

Obnovi privzete nastavitve
129

Obnovitev operacijskega sistema
Windows 119

123,
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Odpravljanje tezav
Gonilniki naprav 51
gonilniki naprav HP 52
gonilniki za naprave
Microsoft 52
pladenj za opti¢ni disk 49
predvajanje diska 50
predvajanje filma 51
samodejno predvajanje 50
zapisovanje na disk 51
zaznavanje optinega
pogona 49
zunaniji zaslon 51
Odpravljanje tezav z brezzi¢nim
omrezjem 22
Odpravljanje tezav z
modemom 28
Ohranjanje, zmogljivost 68
Omrezna kartica (NIC) kot
zagonska naprava 130, 131
Omrezni klju¢ 23
Onemogoceno izvajanje 126
Operacijski sistem
klju¢ izdelka 12
nalepka Microsoftovega potrdila
o pristnosti 12
Opozorilo o avtorskih pravicah 46
Optiéni disk
odstranjevanje 48
uporaba 43
Opti¢ni pogon 84
Orodje Computer Setup
Orodje Windows Backup
Orodje za nastavitev
krmarjenje in izbiranje 121
meni System Configuration
(Konfiguracija sistema) 125
obnovitev privzetih
nastavitev 122

134
118

P
Pametna kartica

odstranitev 90

privzet 89

vstavljanje 90
Podatki o racunalniku 113
Podjetje, povezava WLAN 18
Podpora za podedovane naprave

USB 121, 126

Podpora za podedovane naprave,
USB 121, 126
Pogon medija 57
Pogoni
disketa 84
DVD-ROM 42
opticni 84
pogon DVD+RW SuperMulti DL
LightScribe 43
trdi 75, 84
zagonsko zaporedije
zunanji 84
Pokrov za prostor pomnilniskega
modula
odstranjevanje 92
zamenjava 94
Polnjenje akumulatorjev 64, 66
Posodobitev BIOS-a
namescanje 115
prenos 115
Posodobitve, programska
oprema 134
Potovanje z racunalnikom
potovanje z racunalnikom
nalepka z odobritvami
modema 12
Povezava javnega omrezZja
WLAN 18
Povezava v omrezje WLAN 18,
29
Povezava, zunanje napajanje 61
Power Assistant 60
PozZarni zid 18
Preverjanje zvo&nih funkcij 40
Prezracevalne reze,
prepoznavanje 8
prezraCevalne reze,
prepoznavanje 9
Prikljuéek za dodatni akumulator,
prepoznavanje 9
Prikljuéek za izhod zvoka
(slusalke), prepoznavanje 7
Priklju¢ek za vhod zvoka
(mikrofon), prepoznavanje 7
Prikljucki
(omrezni) RJ-45 8
izhod zvoka (slusalke) 7
RJ-11 (modemski) 8
vhod zvoka (mikrofon) 7

125, 130

13, 68



Prilagojevalnik za modemski kabel
za razli¢ne drzave ali regije,
prepoznavanje 25

Primarni pomnilnidki modul

nadgradnja 95
odstranitev 96
vstavljanje 97
zamenjava 95
Program Computer Setup
skrbnisko geslo BIOS-a 101
Programska oprema
bralnik vizitk 55
Ciscenje diska 72
Disk Defragmenter
(Defragmentiranje diska) 72
HP Connection Manager 16
obnovitev 134
posodabljanje programov in
gonilnikov 116
posodobitev BIOS-a 115
posodobitve 134
uvajanje 134
Wireless Assistant 16

Programska oprema bralnika
vizitk 55

Programska oprema za
defragmentiranje diska Disk
Defragmenter 72

Programska oprema za modem

nastavljanje/dodajanje
mesta 26

teZave s povezovanjem, ko ste
na potovanju 28

Projektor, priklju€itev 40

Prostor razs8iritvenega
pomnilniSkega modula,
prepoznavanje 9

Prostor za Bluetooth,
prepoznavanje 9

Prostor za pomnilniski modul,
prepoznavanje 9

Prostori

Bluetooth 9
razSiritveni pomnilniski
modul 9

Q
QuickWeb, lu¢ka,
prepoznavanje 3

R
RazSiritveni pomnilniski modul
odstranitev 92
vstavljanje 93
zamenjava 91
Registracija HP SpareKey
Enrollment 124
Reza za kartico ExpressCard,
prepoznavanje 8
Reza za kartico SIM,
prepoznavanje 9
Reza za varnostni kabel,
prepoznavanje 8
reZa za vizitko, prepoznavanje 6
RezZe
bralnik pametnih kartic 8
pomnilnik 91
pomnilniSki modul 9
SIM 9
vizitka 6
WLAN 9
RJ-11 (modemski) prikljucek,
prepoznavanje 8
RJ-45, (omrezni) prikljucek,
prepoznavanje 8

S
Samodejno predvajanje 46
Security, meni
Automatic DriveLock
(Samodejno zaklepanje
pogonov) 124
Serijska Stevilka, raCunalnik 12
Servisna oznaka 12
Shranjevanje akumulatorja 68
Sistemski datum in ¢as 123
Sistemski ventilator 126
Skrbnisko geslo 100
Skrbnisko geslo BIOS-a 124
Sledilna ploscica
gumbi 2
obmodje za pomikanje 1
prepoznavanje 2
uporaba 30
Slika na zaslonu, preklop 33
Slika, raCunalnik 134
Slusalke, prikljuéek za (izhod
zvoka) 7
SoftPaq, prenos 116
SoftPags, prenos 116

Spletna kamera 10
Spletna kamera, prilagajanje
lastnosti 54
Spletna kamera, zajemanje
vizitk 55
Spletna mesta
HP System Software
Manager 136
Spreminjanje zagonskega
zaporedja 132
Stanje omrezja, ikonaza 15
Stanje pripravljenosti
izklop 57
vklop 57
Stopnja kriti€nega stanja
akumulatorja 65
Stopnja praznega
akumulatorja 65
Streznik PXE 131
Strojna oprema, prepoznavanje 1
System diagnostics (diagnostika
sistema) 123
System IDs (ID+ji sistema) 124

U U<

ifriranje 18

T
Tehnologija za virtualizacijo 127
Temperatura 68
Temperatura akumulatorja 68
Tezave z brezzi¢nim omrezjem,
odpravljanje tezav 22

Tipalo za okolisko osvetlitev

tipka za bliznjico 34
Tipka esc, prepoznavanje 5
Tipkafn 30
Tipka fn, prepoznavanje 5
Tipka Windows, prepoznavanje 5
Tipka za programe Windows,

prepoznavanje 6

Tipka za programe, Windows 6
Tipke

esc 5

fn 5

funkcija 6

Logotip Windows 5

programi Windows 6

tipkovnica 6
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Tipke pomozne tipkovnice,
prepoznavanje 6
Tipke za bliZnjico
tipalo za ambientno
osvetlitev 34
Tipkovnica, vgrajena
prepoznavanje 34
uporaba 35
TPM embedded Security (Vgrajena
varnost TPM) 124
Trdi disk
HP 3D DriveGuard 72
names$canje 75
zunanji 84
TXT (Intel Trusted Execution
Technology) 127

u
Umerjanje akumulatorja 66
Uporaba programa Ciséenje
diska 72
Uporabnidko geslo 100
Upravljanje uporabnikov
Upravna obvestila
Nalepka z odobritvami
modema 12
nalepke s potrdilom za uporabo
v brezZi€nem omrezju 13
upravna nalepka 12
USB, starejSa podpora 83
Uvajanje, programska
oprema 134

124

Vv
Varnost
brezZi¢na povezava 17
zaScita raCunalnika 99
Varnost naprav 109
Vecjedrna CPE 127
Vecpredstavnostna programska
oprema, name&Canje 39
Vezje za dudenje
elektromagnetnega Suma
modemski kabel 24
Vgrajena naprava
Bluetooth, radio naprave 128
bralnik prstnih odtisov 128
bujenje ob aktivnosti LAN
gumb za vklop in izklop
brezziéne naprave 128

128
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LAN/WLAN, preklapljanje 128

lezis€e za nadgradnjo
prenosnega ra¢unalnika
mikrofon 128
modem 128
nadzornik omreznega vmesnika
(LAN) 128
senzor svetlobe iz okolice 128
vezje za nadzor porabe 128
vgrajena kamera 128
vgrajeni zvoéniki 128
WLAN, radio naprave
zvoCna naprava 128
Video posnetek, snemanje 10
Vrata
1394 8, 83
DisplayPort 8
eSATA 7
USB 7, 8, 82
zunanji monitor
Vrata 1394 8, 83
Vrata eSATA, prepoznavanje 7
Vrata IEEE 1394,
prepoznavanje 8
Vrata USB, prepoznavanje 7, 8,
82
Vrata za monitor, zunanji 8
Vrata za zunanji monitor 8, 40
Vrste prenosa video signala 33
Vstavljanje pomnilniSkega modula
primarni 97
razSiritvena 93
VzdrZevanje
Ciscenje diska 72
Disk Defragmenter
(Defragmentiranje diska) 72

128

128

8, 40

w

Windows Backup,

pripomo¢ek 119

Wireless Assistant, programska
oprema 16

WLAN, naprava 13, 14, 16
WWAN, naprava 14

z

Zagonske naprave,
omogocanje 131

Zagonsko zaporedje 125

Zaklep za sprostitev
akumulatorja 9, 63
Zaklep za sprostitev,
akumulator 9
Zaklep, sprostitev akumulatorja 9
Zamenjava razsiritvenega
pomnilniSkega modula 91
Zapisljiv medij 57
Zaslon
bliznjice za uravnavanje
svetlosti zaslona 34
slika, preklop 33
Zaslon, komponente 10
ZdruZitveni prikljucek,
prepoznavanje 9
Zmanj8evanje motenj 24
Zunanja Stevilska tipkovnica
num lock 35
Zunanje zvo¢ne naprave,
prikljucitev 39
Zunanji pogon 84
Zvezdis€a 82
Zvezdis¢a USB 82
Zvocne funkcije, preverjanje 40
Zvocne naprave, prikljuditev,
zunanje 39
zvocnika, prepoznavanje 7
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